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Marlells Lot in una serha con Amedeo Namearl nel film ** Quelll della montegna ' (Pred. e d'atr, Lux: fot, Bragaglia), — La festata sl riferiece al Him * Glen
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Tener duro

| produllori si guardano in
faccia: sono pallidi, consultano i
bordero degli incassi e si guar-
dano in faccia. Le cose, in ve-
ritd, non vanno benissimo (non
vanno come andavano prima), ci
sono | bombardamenti, gli allar-
mi aerei, non si deve sciupare
pellicole e.., Si: & vero. Le cose
non vanno benissimo (hon van-
no come andavano prima), ma
se ¢'@ un momenfo in cui si
deve iener duro, & questo; se
<'@ un momento in cui bisogna
stringere | pugni e fendere i
nervi, @ quesio. Guardarsi in
faccia, si; ma tener duro, non
moliare: per adesso e per dopo.
E' venuta, insomma, dopo lante
parole, la grande ora della lofta
a olfranza. Guai a smobililare!
Guai a cedere un solo palmo di
ferrenc! Si capisce: le cose cine.
malografiche, con tante citia sul-
la prima linea dei bombarda-
menfi, non possono pill andare
bene come prima e a voler fe-
ner duro c'@ caso di farsi venire
qualche capello biance e quasl-
che ruga di piu: ma bisogna
fener duro lo stesso. Consideri
— la genie del cinematogralo,
e anche quella del teairo, del
resio — che la sua lofia non &
vana, e non & incompresa. Tutli
sappiamo che cosa costano le
rughe e i capelli bianchi; ma bi-
sogna saper metfere anche que-
sti — insieme ai sacrifici pil
alli e supremi, ognuno per quel-
lo che pué — sul piatio della
bilencia se la lancetia deve scal-
tare, domani, verso la viitoria.
Il cinemalografo & una grossa
indusiria, & una cosa importante
e seria: guardarsi in faccis, dun-
que (magari un po’ pallidi) me
serrara le file.

Baloccamenti

Ermanno Confini ha scritlo sul
« Messaggero » una nots, «Trop-
pa grazia», che dovrebbe ve-
nire convenientemente meditata,
Essa si riferisce alla eccessiva
briglia sciolia, alla improvvisa-
zione e zlla faciloneria di tante
recenti esperienze regisliche
teatrali. Bisogna convincersi —
dice Confini — « che il testro &
una cosa molto seria per la qua.
le un Ministero crede opporiu-
no in fempo di guerra di frac-
ciare ampi piani i quali impe-
gnane grandi energie e che non
@ lecilo sprecare nemmeno una
minima parfe di questi mezzi in
inutili baloccamenti ».

Sacrosante parole, sulle quali
bisognerebbe medifare: parole
di collaborazione, di costruzio-
ne; e, anche, in sc<lanza, di

fede,
l'.
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CLAHA (Siede
¢  rimone wvilen-
HoNa nn  mowen-
to) — Ed ors tut-
o« proprie fini-
to! Ogni mix il
Iusione si, & dile-
goata: i trove
faccia a Taccin
con In veritih: non
mi  appartengo
pli: devo vivero
vincolata ad un
womn, che non «
mio pari, il quale
armato dei suoi_ diritti. pud dirmi:
iv vogliv; u me finora sempre libe.
ra, sempre obbedital... Non sarabhe
muglio fugkire una tale esistenzal..,
spavirel... (si alza ¢ ra alle finestra
di cwi solleva la cortina), Quell ac-
qua laggin sotto il 1aggio della lu-
pa com’e quetnl... Li in fondo ci sn-
ichba il riposo. l'obliol.. AL no!
Sarelibe une seandalo vergognoso, di.
sonorante.., la min vita in pasto al.
Ly enriosith volgare... Tutto prima di
yuesto... Al miserabile viglinceo ehe
m'hai tradital... E pin miserabile ¢
pit vile eolui cha, respinta. mi hn
aceetiata per wmoglie.. Ah, odo dek
passt (rabbrividisee), B i, (i af-
Jrelta al camino v xi appoggio alln
pivira i marmo),

I

FILLPPO (entra, fa aleani possi ¢
poi si jevwa tontano da tei, timida-
mente) Volete permettermi ch'io
i vi necosti?! (Ella fa un eenna g
tungue: Filippo si viene avvicinan-
i tentamente wmentre  parla cow-
mosso). Eeco ln prima volta ehe sia-
mo soli ¢ ho qui nel cuore an won-
do di cose da dirvi: finors non ho
mal osato parlare: avrei male e
spresso | mdel sentimonti.., Tutta In
mia vita, vedete, ¢ passata in mez-
z0 al lavoro.,. E vi prego quindi i
essermi indulgente.., Quello che io
sento... oh eredetelo... val meglio ns.
sal di quello che rieseo a dire... So.
vente mi vedeste accosturmi a vol,
palboettare incoerenti parole, poi ri-
maner silenzioso... Avevo paura in.
sleme i sembrarvi troppo audace e
troppo timido... mi contentavo di a-
scoltarvi e la vosira voce suonava
tolee al mio oreecchio come una mu-
siea celoste; mettevo tuttn ln min
anima nel contemplarvi, tutto di.
menticando per seguirvi collo sguar-
do, quando vi vedevo camminare sul
torrazzo coll'aureola «'un raggio Jdi
sole. Era ed ¢ un'adorazione, la wmin
speranza, la mia vita.. Giodieate
quindi dalla mia ebbrezza, ora che
vi vedo qui, presso di me, tutta min
fle prende una mano).

CLARA (ritira la mano ¢ fa wun
mopvimento per allontanarxi) — Di
wrazia, signore. .

FILIPI'O (stupito) — Che avetet
Sono io tanto disgraziato che le mie
parole vi dispiacciano?

CLARA (turbata) — Non ditemelo
in questo momento... Vol lo vedete:
ssmo  profondamente turhata,

FILIPFO — E' vero: siete molto
pallida, tremante... £ ne sono forse
io Iln enusal

CLARA (dopo un poco. a roce bas-

padrone delle

at) — 8i,
FILIPPO — Hassicuratevi, ve ne
supplivo... Non sentite che 11 min
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Le “scene~-madri’” famose :

drone delle
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verso i
glusta che crudele, o lorse vi verrd al-
win in mente i distroggere quello che

A

ecco

solo desiderio ¢ «li non darvi la meno-
wa penal! Che devo jo fare! Comandate.

Quslunque cosa mi sarva facile. VI nmo
tanto!
CLARA — Ebbene... sinte buono... ..
FILIPPO — Parlate.. dite tutto 1l

vostro pensicro. Desiderate ehe w'allon-
tani? Vi piacs impormi questa prova!
Mi vi sotteporrd par appagarvi.

CLARA — Ebhene si, ve ne sard gra-
ta, Lo emozionl 1 quesato giorno m'han
fatto male... Ho bisoguo i quicte... Vi
spieghero  pin tardi.. quando In  mia
mente sin pin vhiarae ¢ o &sia pin pa-
dronn i me stossa,

FLLIPPO fagreituoxamente) — Che co-
ga potreste dirmi domani o pid tardi,
che 10 non sin pronto ad ascoltare fin
d'ora! La mia strada o la vostra vila
non soto esse insepmiabili! La nostra
stradn el ¢ aportn dinanzi; vol Jdovreie
essere DNidueiosn ¢ sineara, o mmoroso,
davoto, zelante, consigliere,

CLARA feon imbarozzo) —
eh'io vi diea che la confidenzan non i
acquisia me i coneede in un momen-
to... Sone due ore appena che vol riete
mio marito; ¢ la mia vita ¢ cominciata
molto  tempo  prima. Questa vita tultta

Laxciate

1
mae la rendova felice: avevo il diritte
di pensare a mio molo e Jdi esprimere

ogni mio pensiero; ero libera di In J
non souu wmai stata nell’obbligo i

Le mie pene, ¢ vol lo sapote '
che n'ebbi. erano indovinate. Si capiva
che certi ricordi non si cancellano cosi
di un subito... Non mi si ¢ mai d
dato dei sorrisi quando avevo K
slezza nel euore. Se ora hiso,
mi rassogni n dissimularo, lasecl
meno il tempo di avvezzarmi L
sforzo. b

FILIPIPO — Ah! non pit ans
vi prego; voi mi disconoseete; Vs
mai, credetelo, vi sara amico pif
1o ¢ affezionalo di me; sposal
preso la mia pmite delle vostra
o in pretesa di farvele diwme
Se il passato vi ha delusa, sper
nell’avvenire. Lungi da me il
d*hmporvi il mio amore: quel ob
chiedo gli ¢ i lasciarmi tentar
za i premure ¢ di tenerexza,
quistarvi a voi stessa. Ecco In
ambizione. E poiché voi avete
i ripose, di solitudine, vi 0
sicura, come Ueravate ieri. fo |
gli & gquesto, non ¢ vero, che W
derate? Sia fatto a seconda do
ilesidervio, {Le xi avvicina ¢ da
{a boacia sulla frante). A d ]
suo malgrade la prende alle spolle ¢
ve la avricing con passionel. Eppure,
se supeste quanto vi amo!

CLARA (respingendolo con collera) —
Lasciatemi! findietreggia spaveniota).

FILIPPO (rimane un ixtante siupefal-
lo. guardando Clara con meraviglio;
poi te xi fa incontro) — Clara!

CLARA — Non vi appressate!

FILIPPO — Vol mi respingete con
violenza, von orroraf Che cosa succede
in voi! fanimandosi) Ma questo non
o il solo effetto del pudore... & Ia repul-
sione..., L parole che texté avete pronun.
ciate mi tornano in mente ed ora toemo
di comprenderle. Dopo Ia delusione sor-
ferta, non vi @ solo rimasta dell’amarez-
za nel cuore.. forse vi & del rimplanto.

CLARA (sordamente) — Signore...

FLLIPPO (ritornando a lei con agita-
yione) — Ascoltatemi! L'ora delle spie-
gazioni franche e leali ¢ venuta. (ol
vostro contegno voi fate nascore in me
dei sospettl eh'® vostro dovere 11 dissi-
pare. Unn donna non respinge suo ma-
rito sonza unn causa. Per trattarmi co.
e vol fate, bisogna...

CLARA (con alterigia) — Bisogna?

FILIPIO tguardandoly in fondo agli
veehi) — Quell'uomo che vi ha cosl vil-
mente abbandonata, forse voi 1'amnte
uncora! (Clarva rimuane gilenziosa ed -
wmabile colle soproeciglia vcorrugate) A-
vete wdito! Rispondetemi: lo dovete, (La
prende pel braccio e allirn verso di
x¢). Lo voglio,

CLARA fcon viofenza) — Ahl., (pres-
deado una decisions ' Ehbene! Se fosse
cosi 1

FILIPIO il¢ cammina incontro eol
braccio aliato) — Disgraxiata! (i fre.
na a stvwto, indietreggio ¢ riprende con
rablia repressa) Via, non & possibile!
Avete voluto provarmi... He indovinato,
non ¢ verol.. E' un gioco crudele, vi
accerto,. (Le va dnnanzi quasi suppli-

tirve,

-~

canle, l¢ mani lexe, ¢ la vede immobile
e sdegnosa). Ma parlatemi, ditewni gual-
che cosa... (eon le lagrime nella voce)
Vai tacete! (cen rabbio). E' dunque ve-
rol.. (Fa ynalehe passo senza sapere do-
re, pui xi passa una mano sxlla fronte
# ritorna a iei), Cozi, gli ¢ col cuore
pieno d'un altro che avele acconsentito
a sposarmi! Ma in quale abisso i de-
pravazione morale siefe vol cadutal

CLARA (con disperazione) — Ah! non
vi siete sccorto che da quindici glorni
in sono pazza! Vol non capite adunque
eh’io wmi dibatto in un eireolo dn eui
non posso necire ! Sono stata trascinata
al passo eche ho falto dn una fatalita
irresistibile, e vol non ginngerete mni
n giadicarmi cosi seversmaente quanto io
mi giudieo da me stessa, Ho meritato
In vostra ecollern ed il vostro disprezzo,
Ehbene, prendetevi tutto di e, eceet.
o che me sola. La min fortuna & vo-
stra, ve I'abbandono. ‘Sin dessa il ri-
seatto delln min liberta,

FILIPPO feon furore) — La vostra
fortuna! Voi me la offritel... A mel..
tfreddamenite), Vol vi shagliate, signo-
eredeto i trovarvi ancora dinanzi

g

=’

no d'essere stata me pia in-

avete fatto, Vi diehiaro fin da questo
momenta che sard cosa inutile, Vi ve-
desxi d'ors innanzi trascinarvi a' niei
piedi ad implovare il perdono, non avrei
per voi unu parola i pieta... Addio,
signora, ecco il vostro appartamento...
ed eeco il mio.., Cominciando da que-
st'oru fatule, voi non esistete pin por
me, (Cliura abbasxa la frowte ¢, senia
dive unn parcla, lentamenle allraversa
it salotro dirigendoxi ecerso la swa co-
wmera: Filippo lo segwe ansiosamente con
lo sguardo, sperando xi fermi. xi penta,
ritorni. Exsa rigido ¢ muto exee ¢ Un-
scio de xi chinde alle spalle).

FILIPPO isulo ¢ oppresse dal dolorei
— Come! Xon una parola! non un mo-
to, mon unv sguardol.. né rammarico,
ne pietal.. (con eoallera) Ah! erealura
argogliosa ¢ha non vuol plegare.. ti
adoro, mna ti infrangerd,

. . . . . . . .

1v.
BACHELIN — Ebbene! Che e¢'¢ i
nuave dn ieri in poi?
FILIPPO — Le conmdizioni del duello

sono state stabilite nel convegno di jeri
wera.

BACHELIN — Vi battetet

FILIPPO — Questa mattina alle dieci
#l crocicehio dello stagno: arma & la
pistela: spareremo camminando 'ano

wvontro 'altro,
. DACHELIN — Sono condigioni gravi:
- na la ragione ¢ dalla vostia parte. »d

io caro amivo, sard forse un voechio sei-
mumito, ma ho la fede che tutto non

. ¥a & noviun del eaos nel mondo, & eha

lassu o't ana Provvidenza... Cl rivedre-

_ w0 domani, Filippo.

A_' FILIPPO — Lo spero; ma & sempre

‘miegllo prevedere il poggio.. Avete esa-

p'hlln le carte che vi ho consegnate!?
BACHELIN — Si, & tulto & in piena

FILIPPO — Grdsio. Prondete questa
lat : & In mia nltima volonta: faccio
d parii di tutto quello che possiedo,

,—.lulll per min sorella, I'altra per mia mo-

S

Gaby Meslay Isterprete di ™ Clara ~ mel-
edizione irﬂl:c'::ﬂ‘. “ i padrome d:l.l-o
ara 7,

('I*All.\. feon un swssulto) — Signore!
(=i frattiene).

FILIPPO (omaramente) -~ Prosogui-
te... Perché vi trattencta! Difendatelo!
Gli & il meno che possiate fara per lui
(ridendo). Ah! Ah! ora eapisco. Avote
voluto prendervi un uwomo che vi losse
sogxefto, Un'unione con me sarechbe sia-
to un mwalrvimonio di cattiva lega, ma la
mia docilith doveva compensare 1'oscu-
rita della mia origine... Se per caso pen-
savo a rivoltarmi ed a far valere | wmiei
diritti, si aveva i ehe chindermi In
bocea con un saovo di seudi! Ed jo, ele-
¢o, che non ho visto l'inganno! Imbe-
cille, che non ho sospettato per nulla
i questo infame Intrigo! e ¢he sono ve-
nuto testé palpitante, tremante, a Inrvi
una dichinvazione d'amora! Nen eora
peggio che insensato, ridicoln! Non era
vinico ed ignobile! Poiché infine, In vo-
stra riechezza ¢ wmin, non & vero! Sono
pagato, non ho il diritte i protestare.
{Scoppia in un riso furioxo, s"accaxcia
sul canapé ¢ noxconde la foccia fra e
mani),

CLARA (freddamente) — Ah!

FILIPPO (togliendo le mani dal vol-
lu ¢ mostrandolo scompoxto dal dolore)
— Vol avele distrutto in un istante tut.
tn In mia felicith, ed jo plango... Ma
tregua slin debolozza... Volevate risent-
tare da mo la vostra libortd, m'avete
or detto: ve la rogalo, ¢ v'accerto ehe
non la turberd pin mai. Fra di noi ogni
vincolo @& infranto. Tuttavia. siceome
una separazions puhblica produrrehbe
uno scandale che non merito di sublre.
@ ohe vi progo di risparmiarmi, cosl vi-
vremo insleme qui, da marite ¢ mo-
klie... ma in realti come stranieril... Pe.
rd, acciocchd non abbinno luogo degli
equivoel fra di nol, ascoltute béne quel-
lo che wi dico. Vol conoscerete un glor-

glle: voglio Iasciare affatto indipendon-
te dopo la mia morte, colei che porta il
mio some... E ora, mi rivolgo alla no-
st veechia amicizia, Bachelin, e vi
prego d'incariearvi per Clara d'una mis-
slone che vi sard penosa, ma che voi
sole potale ademplire. Voi che mi co-
noscole fin mell'intimo daocchd naequi,
val al quale ho tutto rivelato @ che wa-
pete quanto ho sofferto, voi andreto dn
mia moglie e le direte qusle ardente a-
more io ‘mbhia avuto per lei e come
avrei voluto renderla felice. Fate ch'el-
In al fine mi conosea qual o sono.
quale eolla non velle conoscermi: affet.
tuoso e liduecioso: in una parola non la-
sclate. vi prego. che essa conservi i
me un brutto ricordo.

BACHELIN — E perché non andate
vol stesso da lei a rivelarvi?

FILIPPO — Yol dimenticate che un si-
mil _passo da parte mia potrebbhe gom-
hrare una bassezza.., Non credote cho

sl durezza i cuore im me: no, ve lo
giuro; ma poiché fin‘ora verso di loi
in non ressi che merce uno sforzo i
Mevezza, & questo i1 momanto di cederc?
BACHELIN — Mu essan & vinta, ah-
battuta..,
FILIPPO — VVingannaie, Essa lotta

Ancora: e questa notte ne ho avuto Ia
prova, Ero qui a questa tavola; e nol
silenzio di tutta la ensa sddormentats.
sentivo al disopra del mioa eapo il ra-
more de’ suoi passl agitati, procipitati...
i passi di lei che smaniava. La vodevo
col pensioro aggirarsi  inquicts per
quella camern che avrebhe dovuto esyo.
re la nostra, e... che vi dirdl., Ebhi un
momento i debolezza: un violento de-
siderio masxalse (i correre presso qual-
ln donna che adoro ¢ che non & min...
di stringerla fra le hraceia prima di af.
frontare ln morte. Non ero pini padro-
ne i me: tutto il mio sssere si alanein-
va varsa di lei o stavo per dimenticare
tutto... quando I'udii aprirve Ia sua por.
ta, attraversare il salotto o discendore, .
Essu veniva a mel... Aspettal palpitan-
do... Lu. sl fermd costi dietro I'useio,,.
non c'era che guesto a xepararci: stotj

slantio? Quel'd p't sorpassate? Chi
& pid ridicolc: Massimo o Fllippe?

g |

S ——— — —

e
par _ islapeiarmi, | .’E
aprire,  gridarin;
vieni finehnente:
sai pure ehe g T

mo... Ma provai
una schianto al
vuore nell'udire 1
suoi passi che
w'allontanav ano "‘

1
i nuovo, che ri-

salivano, che ces-
savano su nella 1
sun camera... El- "
In resisteva sem- |

.

=

prel.. E io ero

sul punto di e»

dere... Ah In era
proprio finita.. E prosi questa su.
premna risoluzions: se muoio, di la-

selarle un gramde e superbo ricordo '

di me, se sopravvive di costringeria
a enmminare verso la conquista dsl-
Ia comune felicita, “L'

BACHELIN — Care Filippo, in
lei non i sono che gli ultimi guizsi
di guel fatale orgoglio che sts per
iscomparire. Ah! bisogna ad ogui .
costo ritotniate sano e salvo da que-
«to luello: il colpo cha toceasse a voi
non uecidershbe voi solamente, ne
sono sicuro.

FILIPI'O — Oh siate certo che di-
fenderd In mia vits ‘campanello wl-
Vianternoi.

BACHELIN — Ml ritiro. (dsseai
commoxsay, Animo,,, sangue freddo.. =
fidueia... mio earo figlivolo.,. flo af-
ferva vicamente ¢ lo obbraccia). A
rivederei. (Parte),

4

V.

(Fitippv v il Doea seambiano un
salvito ¢ rimangons separali da tal-
te i palcoscenico: il Barone, Qtia.
cio, antae, Moulinel xi riunixcona
nel meizo ¢ preparana le armi).

OTTAN 1O taccostandoxi o Filippo) *
— Sentite Filippo: vei siete 'un tal
valore d'unime ehe vi si puo dire
tutta la verita, [} Duea & nhilissiino
tiratore. Il Barone el o per equi-
lihrare le sorti abbiamo imposto che
non gh =i lasciasse il tempo i mi-
Aaurnt ln distanzs, Savote posti spul-
In contre spalle; camminerete cia-
seuno verso il vostro posto, ¢ al se-
ko che vi ai dara vi vollerele o fa-
rela fuoeon subito.,, Ma, Jdi grazia,
nessuna folle generositi, nessuna exi.
tazione...

FILIPPO — Lascistemi lfare... Son-
tile: Ila min mano non lrema.

BARONE — Mettetevi a posto, sl

gnori. (8i disposgono a mwezze la
scennl,

PONTAC — Siete pronti, signori!
FILIPPU — Pronti!

DUCA - Pronti!

(Stanng voltandoxi le xpalle, ma
fieri ¢ minageciosi; Ottarvio da wna

pistola a ciasewnn).
VI

CLARA fcompariace a dextra af-
fravta; s‘appoggia alla quercia per
non caderel -— Eceoli.., che coza fan-
not (Filippo ¢ il Duco camminany;
sona quindi presso le quinte).

BARONE — Tirate! (/1 Duca wi
velta di salta ¢ spara. Clura che
¢ piltata innanzi a Filippo vacilla
¢ cades.

CLARA — Ah!

FILIPPO — Gran Dio! ralzane Cla-
ro ¢ l'adagiano swl banco di terra).

CLARA — Muoio per te. Fllippo...
'amo!

BARONEK fal Duca che ¢ rimaxio in
disparte, pallido, confuxo) — Partl.
te, Duea. dopo la disgruzia ogni
seontro ¢ impossibiloe.

DUCA (con roce commonsa) — Non
partird prima di sapere se essa &
viva. (Il Rarone fa un atto d'inter-
togazione al dottore che accenna i
¥ col capo) ,

FILIPPO (ol medico) — E° geave! =

DOTTORE — No. L

BAROXE ral Duca) — XNossun pe- L
ricolo. ¢1! Duca puarte con Pontace ¢
Muoulinet, Filippa s'inginocchio prese
a0 Clara),

Vi,
&

CLARA (rixenxa a poco poce; re- &
de Filippn ai xuoi piedi, e oli pasya

il bracciv attuorno al ecollo). — Somo
io morta! Morta per te, mio dilet 1
tol.. Tu i sorridi... Sono fra le

tue bracein... Quanto & dolce allora
liv morte! frisensa affatto v i alra
suxlenendosi a Filippo), Ma no... vi-
vol vivae.. e Filipps wnardandolo
enlro gli oechi anxioxamente), Una
sola paroln... Rispondi.., Mami tut

FILIPPO — T'adoro! i

CLARA fabbandonandosi  nelle g
braceia i lui) — Oh, come sard fo X
licot It Marone ¢ Ottavie che s'era-

wo rilirali verso il Jondo xi aacoxia-
M),

Aot

FINE DEL DRAMMA

Gerorge Ohnet

fPradus. i Vittorie Rersezio)
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« Per me si va nella citta illudente,
per me si va nell’elernc clamore,
3 per me si va fra la delusa gente,
Delizia sono dellingenuc atore
e speme dell'ancelle infalilate
[ che sognan Yilla e Brazzi a tuile l'ore.
Fuori di me nmon fur cose girale
se non «eslerni» e qui V«inferno» é duro.
9 Lasciale ogni speranza, o voi ch’entrate »,
Tale iscrizione widi sopra un muro,
per cui dissi: — « Maestro, senza scorta
A2 il viaggio mi sembra mals.curo». —
Ed egli a me: — « La tema sarad coria,
qui conviene munirsi di b.glietio
15 o dar mance a chi vigila alla porta.
Siamo a Cineciltd, ch'@ un gisrdineilo
dove son pil le spine che le rose,
18  dove il bello val meno del belletto n. —
Ma, poi che cen!o lire in man depose
a Gaelandn, non lroppo falicai
21 ad enirare nel regno delle pose.
Quivi Beghi, Zareschi ed aliri guai
popolavano l'aer pien di stelle
24 e di divi truccati quanic mai.
Segrelari, generici, donzelle,
soggellisti, registi in preda all'ira,
27 operafori @ suon di manovelle,
finanziafori senza pit una lira,
facevan ressa vrlando ad ogni spinta:
30 - «Pronte le luci! Attenti] Ciakl Si girals -
_Allor, con impazienza un poco finta,
chiesi: — « Maesiro, per venire al sodo,
33  ¢'é una ragazza qui che sia distinta? » —
Ed egli a me: — « Disfinta e quasi 8 modo
@ ciascuna, sebbene in fatto d'arle
36 reciti senza infamia e senza lodo. 54
Ma tal genia lasciamola in disparie
o affidiamola a Ceric ed a Righelli
39  che cosi bene imbrogliano le carfen. — 57
— « Passiamo adesso a casi men Gravelli:
- diss io - giacch@ per noi lo fempoébreve
42 | e parliamo dei divi che son belli». — &0
Ed egli: — « Allora nom'nar si deve
De Sica che, appoggiafo al pianciorte,
45  sorride con | suoi denli di neve. 63
Ebbe Villorio in dono dalla sorfe
quel fascino che agisce sulla massa;
48  tutte le donne a lui fanno la corle. &é
Morbido e dolce come |'uva passas,
non prende mai cappello né si sdegna:
51 atlore e diretlor « gira» ed incassa. 69

B, Citte illudente: non si tratla  evidentemente. della  Piceola  cilln,
dove maneava ogni illusione scenica: qui le illusioni, sceniche e Wogni
specle, come il lettore vedri, sono infinite, teattandosi i unn eltth grande
ijuante mal, )

3. Ancelle infatunle: personale di servizio,
sguatiere, affette dn 1ifo cinematografico, con prognosi riner\'ulu._ )

7). Puori di me: non si intemde che questa citta sin fuori i s¢ clod
impaazita. Sta per Tuori cinta , mentre in einla In foecenda ¢ differente.

14). Munirsi di biglietto: non del consueto higlietto ('ingresso: qui, per
I"ingresso agli estranel. occorre un biglietio di Lulgi Freddi, che, come
il favore «if Searpia, non s'aequista a prezzo i moneta : )

18). Dove il bello ete.: nel senso astratto, Ia bellezza. ciod, Perehd 1 helli,
vieeversa, qui valgono moltissimo. I Bellini un po’ meno.

), Guai: xi pud anche intemdere guaith, ossian Inteati e simili: tanto,
non sl sbaglia.

9). Gente dipinta: vale n ddire dipinin sul volto: truceata, in una pa-
vola: non gente dipinta sul fondale, oppure [otomontaggi su irasparente,
vome v xlute, paesaggi el altri truechi Ji repertorio. largamente usati in
tanti film dal vero di nostra conoscenza,

36). Senza lodo: sta per lode. Quanto al lodo, queste invece ' spesso,
tanto in Tribunale che in Corte d*Appello: ma poi tuito procede come se
niente fosse SUCCOSSO,

39), Jmbrogliano le carle: non earte s gioco, o annonarie, ma, In senso
figurato, le cose: ciod le rose di earta, quali soggetti, originali, copioni:
tuito oid insomma che | nosiri registi eonsiderano  pezzi ill carin , earla
straceia.

M), Caxi men Gravelli: gravelll, cio¢ gravi ma non froppo.
Asvere non sin eosa i lleve entita, come giudiea il poeta.

). Appoggiato al pianoforte: uno degli atteggimmenti preferiti dal De S,
nell'intimiti & precismmente questo primo piano: forte assal, Ma pon toe-
chiamo questo Insto,

45), E rende come attor ele, Rendere nel senso di produrre, frutinre. non
gla restituire. Nessuno del nostri atlori ha nal restituito eiv che ha ri-
evovalo: nemmeno ilotto, quanidoe perde e cause contro i suoi produttori.

49). Dolee come Uuva passe: ni tempi di Ludorico, ereato dal De N,
exli era dolee come un fieo, Ma il tempo, come del resto 1'uva, passa.
52). Gira ed incassa: non si confonda Vattivitia del Do S, con quella del-
Vesattore del* gas o dell’'negua potabile. Aneh: percheé spesso costul lascia
ia bolletta d'ayviso, mentre il nostre non lascin mai nulla. Mieca & scemo.

quali  eameriere, enoche,

Benche

La “Commedia del divismo”’

FER
\T0 11

Varcala la soglia della Cine-cilla deo-

lente, il poela di “Fllm' ¢ la sux guida,

sl trovane di fronle ad uno stranc fiu- 20

me: si Iralla infalll di un fiume di

genie che vuol darsi al cinemalografe,

invanoe Irallenula sull’ orlec di quel- 93

Il'abisse dal Caronle Facconi. Rssistite

al passaggio di guel dannali che non

sone alire, i visilateri discorrends di 9%

CGenfro ¢ di alire gravila, assisfonoe ad

wn film per famiglia, com conseguenze

abbaslanza preoccupantl per il nostre
imviale. 99

Perd, il suo scaltro gioco non linsegna ». —

Qui termind l'elogio di quel nume

ch’'arte e inleresse cosi ben congegna. 105
Vedevamo di genli un verc fiume

che di passar eran vogliose & pronle,

per cui chiesi al Maesiro qualche lume. 108
E Dante a me: — « Ti frovi ormai di fronle

a quei che sono ai primi incerli passi

e braman d'sllsrgarsi 'orizzonfe », — 11
Infalti giovincelli magri e grassi,

pulzellelie infonale o fuori chiave

di farsi avanli mai non eran lassi. 114
Ma un vecchio dall'aspeito illusire e grave

sopraggiunse gridando a bruciapelo:

— « Cosa stale facendo, anime prave?
Non isperale di foccar lo cielo 118

con un dito. Lassi nessuno arriva,

se prima non pafisce e caldo e gelo.

CINEMATOGRAFO
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Cié che arrabbiar mi fa su quesla riva
@ che pit d'una per senlieri corli
72 entra e divenla subito una diva.
Ha.belle forme, & piena di Irasporii,
possiede pit d’un nume luielars,

75 ma questo cosa vuoi che all’arte imporlin -

E il Yate a lui: — « Zaccon, non i crucciare.
Spesso vuolsi cosi dove si puoie

78 cid che si vuole e pit nen dimandare ».—

Ma non fur quele le gloriose gole
pria d'aver detlo: — « Guai a chi s'illude
d'entrare qui senz’'ungere le ruote ». —

La furbs a udire quel linguaggio rude
non sussulid; gridé solo: — « Accidenl.,
questa carriera ancor non si dischiude!

Fateci scritfurar dalla Manenti,
dall’lci oppur da cass daliro seme:

a7 diventeremo subifo Valenti,

Enirare & cid che a noi soltanto preme,
siamo da lunga peziza sulla bragia,
venga il provino e basls con la spemen.—

Pur fruccalo al carbone e all'acquaragia,
non arse il vecchio, ma lascid le soglie
a quells furba coniro sé& malvagis.

Come dsulunno si levan le foglie
per l'arie di B.asefli e solto il ramo
Aldo Vergano poche ne raccoglie,

similemenie aspeillando il richiamo
la folla ora si scioglie ora s'aduna
bramosa d'esclamare: « Alfin ci siama! »

Ma lungamenta invoca la forluna
e vivendo cosi di mese in mese

102  si nulre d'illusioni oppur digiuna,

— « Vedi — mi disse il Maesiro corlese
(non Leonarde) — fal genle in disio
s'é sbagliala di strada e di paese.

Dirigersi dovrebbe, a parer mio,
verso quel Ceniro che nen abbandona
neppur chi all’arfe & sordo ed & restio.

Quivi Gigi Chiarini, anima buona,
con cenlo .professori alle calcagna,
anche le schiappe accoglie, illude, sprona,

poi 'abbandona in mezzo alla campagnan, —
Detlo queslo, cambiammo d'argomento

e finimmo nell'aula poco magna
d'una casa ove proprio in quel momenlo

un film visionavano in famiglia:

ma il lilm era si slupideo e si lenio
ch'io caddi come l'uom cui sonno piglia.

Luneiano Feolgore

S6). i ogewti an rero finme: 11 poeta ha Mimpressione che si frati di
moltituding che faecianoe ressa i sern alle porte del Teatro Valle, tante
ehe ehiede “un lume per gusndare bene in faceln qul forsennati, colpiti
forse da macariosi cerchro-spinale. con patate.

), U'n veechio ete.: il Caronte non solo delln presente  Commeilia | ma
A ognt commedia, dramma, trogedin i ogni tempo: da Shakespeare a
(yiannini. da Dostojewski a Nomwauldi, da Sehiller & Cantinl, Quanto ai
dialoghi, passa da quelli dF Platone o quelli i De Stefuni cone se niente
fosse. 12° il deecano dell’Arte nostra, beneha in online alfabetico stin al-
Fultimo posto: al prime ¢ Cele Abhn,

. Piena di trasporti: non =i trutts ) impiegnta della casa Gomdrand:
qui trasporti sta per effusioni, concessioni i favore, manifestazioni spon-
tanee i umane solidarieti, quall abbrucel, tenervezze, appuntamenti. por
ln serata.

vy, Valenti cioié valorosi. Che se tulti diventassern Osvalido Valenti, buo-
nanotte.

M), Al carbone ¢ all’acquaragia, Antico sistema ofi truccatura, in voga
presso | nostri comieci d2ll’arte, oggl in Jdisuso, come | nasi Jdi eartone dei
quali al giorno (ol fa uso solo il De Rege. lo Z. inveee & fedele aulin
tradizione del carbonecino, del sughero affumicato, e simili antenati del
moderni eeroni di Nerio Bernardi, | pin fini del- mondo, Guardarsi dalle
contraflfazioni.

45). Per Darie di Blasetti: arie pia che ginstificate, del resto. In wmano
d1 B. diventa Fiera anche la mosca, Quanto al Fieramosca, non ne par-
linmo, Sotfo il ramo: posso garantire che non permetterei nini una cosa
~simile. Piuttosto mnl abbasserel a raccogliere io stesso le foglie sotto di
me. per offrirle al Vergano: ¢i mancherebbe altro.

102). Si nutre ete.: el sarebbe unn terza soluzione, ingiustamente traseu-
ratn del poeta: il ritorno sl Tornelll. al banehi i vemdita, alle portinerie,
con evidente ripristino Jdell'economin nazionale.

118). Alle ealeagna, ciod nl seguito, ma non che ne sin inseguito, ¢ ma-
warl minaceiato, Al Cantro, nessuno ¢ minaeeiato, salvo che di follia.

1150, In mezzo alle campagna: inquedratura spesso ) gramde effetto, vedi
quelle di Castellant nel Calpa di pistola, Qui, colpi del genere se 1i possono
nxionare gli allievi del Centro, se non trovano i meglio da fare.

118). Ch'in enddi ete. E dormira (pensate un po” che roba) per otto giorni
di seguito, se non di pin. Fino a che al Direttore piaceria i, pubblicare il
prossimo  eanto, insommi.

Luciane Rame
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4 Aleuni amiel mi serivono per
« rilevare ehe nell’ultimo mio artico.
lette u proposito di Adwrara di Cantini
sono stuto inesytto ciren esito della
commedin li Betti Neofte in caxa del
rieco, datn dn Renzo Ricel. La comme-
din non & eadutas come pave o abhin
laseinto intendera, ma continun ned ex-
sueeessa in tat

farmi

sGre rappresentata con
te Je pianzze dove <1 lfermn Il Compm-
penin, Verissimo. Ma o non aveve in-

leso dive che osxa érn stata, come i diew
comunemente, Msehiatn, Ln veritih ¢ che
essn non ha avuto guell’esito che altre
vommedie di Betti hanno avule ¢ che
particolurments  quosia  aveebbe  eri
tnto, 1l digcorso si allacciava o unn con.
sidorazione generale sullo stato del no

stro pubblica teatrale. Quulecuns pars
v s fosse lasciato andare alln speran.
zu ¢he esso fosse finalmente mutatlo «
ehe, unche pella platen  delle  prime,
avesse comineiato n e lare aria nuo
vit. 13 gul ln omian srgomeantaxi lon-
dente a dimostears  che inveee Marin

ery sempre quella, Sidisapprova ¢ vers
una commadin Jdi Cantini u volar in-
ferirne ehe sono wutati § cviteri i gia-
diglo da parte del nostro pubblico ¢ in
genuo, tanto ¢ vern ehe la Slessy sorle
hanne a o commetdie i alfra potara
¢ sorte diverss hanmo avuto commed
di waturn pssai comune, com> Prewm
Nebel, Quella i Betti Nafle in coxe
el riceo non Tu disspprovata, anzi fs
applandite, ma ginre ehe Mautore ri
pensamlo n quelln sxernta non dire
n o8¢ slessod song stato eapito . Dun
AU, resta sempre apertn In guestione
della lovgmzions del nostro pubblico, e.
sla assodnte chie oggl come lerl, dopo i
fatli tentrnli i queste ultime setthma-
ne, come prima i oes<i. Ia prima e
teale ¢ snvorn lontunn  dall’sxsere un
avvenimento spiritasle, ancorn e
sempre un faltto momlano,

»

UG

2 Il problemn sara risolto da colui ehe,
o con la Torza delle xue creazioni
artistiche, o con la forza di geninli 1ro

vate orgnuizeative, riuscivic s trasfor-
mare In xula del teatre in una sceolin
di tatti i rappresentanti ddolls nostra

U'na volta il problema
wanente risolto al ei-
ora, anche 1o prime
cinematograliche vanne acquistando lo
<toxso ecnraliere, lascintemi dire In pa
vola clussista. delle primez di prosa, Pro-
bilmente wu grave ddanno & avere
o le recite popola e¢he sono state
trovatay arvistoernticn. E° comoe dire
quedta commadia o
vedreal quando met-
vala a dire frea olto
bassi per il popolo
subito alla prima as-
rigervare al popola un
carto numeto di posto guasi gratuiti, fin
dal primoe wemento, Altrimanti non ria-
seiremo mai il aveare un gludizio eom-
pleskiva vones sto, nttendibile, Continae-

miklernn,
si trovava deh
nemalogeafo. Mn

sl

unn
al papale: 1w

gaesia pellieola In
toro i prevel hassi,
gioind . - pressi
hisogna gyetterh
=uluta. I

veermo y dive: la prima visione ¢ andala
mn In secondn ¢ amdnta mexlio,
poi wsngnificamente. K cosl di-

che ulla prima
seconda meglio
¢ntusiasticamen-
Mettiamo «

eaxl di eorte commali
sono aceolte mals, alla
¢ ally repliche popalari
te, Meseolinn e 1,
contatto | varl elimi sociali, le varie
collure, 1o varie sensibilith, Se & vero,
coms ¢ vero, che il teatin (i prosa &
un'arte aristocratien nel senso che pre-
suppone, da parte degli axeoltatori, un
niindmo i preparazione, ¢ anche vero
ehe par ke oplre d'arte sempre occorre
un aniniwe ol verginita spivitunle, un
mintmo di scte poetiea ehe lo classi alle
sentono in wisuta minore, perehé hanno
molte occusioni di ... hara, To benedien
il pigiarsi del cittadind tatti, gl uni
conbio gli alul, nagli aatabus, PPonso
¢l questy naccsgitd portarva a Jdel-
le econseguznze  profomdnments
fiche al vivere sociale. Ricorde che, in
priucipio, le signora profumnte o hupel.
licelnte ¢ indismantate, c¢he erano eo-
strette ad appendersi al muneorranii

degli autobus, avevano, nal hz2l velte
trucento, delle ineffabilh esprossiond (i
nauxen. Uggi le rivedo con altro cuore.
Le rivedo battnglicre, fondere la folla,
piginr=i, chiedare spazio con voee cner.
guardars in faccia all’operaio, ally
1n veeehietin, con piglio pia dure,
i anchs pin eordinle, pin confidenzin-
1o Moponge queste tema all’amico Bon-
tempelli per unn delle sue saperintelli-
gonth maditazioni. Ebbonz, 1 teatro L
v diventare una specie ol autobus nel-
1o ord oli punta. Tutti dentro. tulti we-
sealath, 1atti pigiati. Si intende che chi
N U'iden prima non pud non essere in-
ttansigenis « 1o o sono, Panseranno
poi kll esecutori pratiel o quel tempe.
romenti, che si rendessero necessari o
rendere In riunicne mens seomodn & po-

bana-

1 ,.

Due inguadrature del film Manen!i '* In due si sofire meglie
Carle Campaninl s Carlo Micheluszl, (Distr, Naslona'cine . Manenti S, A.;
lotografl

le N'ochi,

- . - - " g Tae v .

** con Dedi Mostano. Car-

o Vaselli),

QUELLI DEI DOCUMENTA RN

), CANCELLIER]

maggior suceesso vome regista Ji
:Iu(-umenlnrl Edmondo Caneelliori lo de-
ve n Maxica nel tewmpo, ehe prima alla

Mostra veneoziana del sottembre -=arso,
poi a Lugano, gquindi a Sofin, ha ri-
seosso unanimi e ereacentl consensi. Me-
ritati,

Siopud dive ehe i fotogrammi i que-
slo documentario fanno da epidermids
nlia musien che illustrano visivamoente
che pol, al tempo stesso, fa loro da com-
mento. Un servizio reciproco insommn.
Daul Tischinre del vento, dal plechiars
delln pioggin, dnllalitare delle foglio.
dal mugghiare del mare fino alla mu.

_———
ricolosa, Unn coma & eavta: fino n choe
non sapremo oreare questo puhblieo |
non v eenn il diritto i parlare i

pubhblico , i giodizie dofinitive doi
contemporanei. Perché oggi, come oggi,

3 Hau incontrataun amico 12lizisso: Al-
« b i Savinio. Bono stato con lal Jdus
giornl e i questl due giorni mi ricor-
derd a lungo con shimpatia & ammira-
gione, Mi ha raccontalo con un garbo.
ana levith, wnun spiritaalita, una eolta
in ehe raramento i incontrane tutte
insicme, molte helle storie i womini
veri, come egll 1i ha veduti ¢ interpre-
tati. Ho respirato os<dgeno, 1 gqaands
I'io sauiutato mi sono santito pin rie-
co. Non siate invidiosi i me. Savinio
non nega In sun amieizia o nessuno.
Anzl, vome tatti gli vomini di vero in-
gexno, ¢ "'nmico di  talti e la sun ami-
cizin distribuis=2 in tanta ecarta stam-
pata. logeele 11 suo lihre Narrate,
wiind, ta rvoxtra stoeria. Pol ne rviparle-
re,

L

Gherardo Gherardi

siea i Ravel, an po” tutt'i modl ¢ 1o
forme ¢ le varie nature del suonl xano
rappresentali o personalizzati, non xenza
qualeche grossa manchevolozza ¢ qaul-
che errore pin estotieo eha oneR atico. Ma
Ia Hu.lrIPMInnr & sempre viva o 'onda
melodica si dipana e =i riavvolge come
filo ehe scorra veloee dull'arcolaio xlla
malassa.

Cancellieri vien: dal lormate rilot-
to: alle sue :-rim;- prove realized an Jo-
cumsniario su un'operazione chirurgion,
interealando la incikioni  del  bistur
con... le smorfiz i Maeario ¢ le suture
con... le gumbe di un intero corpo di
danzatviei i varieti, Misteri del cine-
mn dCavuangunrdia! Msx ecco offrirsi o
Cancellieri 'oecasione per mettersi in
lnee: essendo Midueintio del Cinegafl
DBar!, viens chinmnto dai -Iirn‘.mh «
In Fiera del Lavantz per rieavars un
documenturio i appena 400 metri dall:
migliniu Jdi metri di pellicola girati nol-
le varvie manilfestazioni; senza ma la.
senza macchina i ||raln.-xinn.-, cdn mazxzi
veramente i fortunn, egli ha il corag
kio ¢ In costanza i vedere ad occhin
nudo le deei i miglinia di ingnadres-
ture per operarne la cernita ¢ il° me
taggio. Tatto andd bene ed il gundag
¢ha ne ehbe permise n Cancellieri i tra.
sferirsi 0 Roms per Irequentarvi | cor-
si del Centro sperimantale di einsmato.
ginfin, dove lmpiegd anche le ors I
here ripassandosi  alln moviola i ui-
glori Mlm di guells cineteea ¢ seriven
o pey Hiance ¢ mera, oltre che par vari
quotidieni e riviste, articoli =u areo-
menti teenici ed estotiel,

11 suo primoe lavoro professionale fa
il wontaggio del cortometragiio N bi-
delie der mari dirvetio da Calzavara,

mn
nveva gin colluborato con Pasinetti par
In 1assagna Cinewa di tutti i tempi,
Partecipo poi ally seeneggiatura tlel

film L'engeia del erepizcolo, dir:
Gianni Pons. Intanto Piero Franci
direttore artistico dell’lncom. lo invi
a lavorare con loi ¢ Cancellieri accettn,
imziando la sua attiviti presso quests

LETTERA SUMER® =

A ¥a comnfessa
\IDIEILANIIDIE

di Osvaldo Scaccia

Palermo, marzo.
Caro Direttgre, evidentemente sono nn-
enttiva stelin!

1o sollo. una
Un'altra volta in prigione!! — o
selgineral tu sl colino delllindignazion.:
o

2 dmnudito!

Nieute prigione, earo Dirsttore, PPox-
gio! Per mmdare in prigione non ¢ n-
cessario nascere soito una enttiva stel.
In: baxta possoders un poco i fanlasia
¢ un poco di buona volonta.

Invece, per scegliere, Sra tanti rifugi
ehe ei sone a Palermo, proprio gquslle
dove era corsa a ricoverarsi la contossn
Adelaide, ¢ mecessario Tintervento dalla
eatliva stella. Senza la presenza della
enltiva stelln, verte come non succedono:
wonzn Uinflusso delln enttiva stella nox.
sun uomo ¢ cotretto — dieco, costretio
— a seders per un'ora intera a contaiio
di gdmiti ¢ i manimn (lo dice =i, gue
sto!) con ln contessa Adelaide.

Tu _vivi a RMoma: continnia 11 chile-
motri 4 dividono dalla contessn Adalai-
de. La sera 1) addorment] tranquillo;
=i clho nescufin confan Adelaide vor
ra. cavaleamlo dromedari., a turbare |
tuoi xonni. 1l sorrise ¢ sulln taan bocea
Se uno pwicannlisin 1 sotloponesse  ad
un iratlamento analilico, dalle tue lab
bin scrrale non uscirebbe mai il gridoe
liberatore annuneiatore delln  eatursi:
Contessa  Adelaide! Maledizione! |

ln, invere, por emelisre yne<to grido,
non ho bisogno dell’ausilio di  pessan
trallamenlo psicoanalitico. Lo grido da
solo, Ogni miorno. Ogni ora Jdel mie
miorno. L'altra sera ol rifagio lo gridai
con tale virmlenza, strascinando 1" ai
de . finale com tnle rabbioso ¢ xinistro
siriillio che melti. rrsletlers che nvesse
snonnto il cessato allarme o useirons dal

rwaovero,
Ma lnsomina — I esserveral spa
zienlito — Cos'¢ guestn Contessn  Ad

Inide! Cosa fa i speciale? Morda? Cul
cinl

Peggio. Ninlervssan profomdamente i
cinematografo. K, coms se cld non los-
s¢ pin che =afficiente, prepars con le
xue mani un resolio di gelsi ehe basta
averlo . mssagginto una volla per com-
piangere prafondaments | bachi da sotu.

— E’ tutto gqu ~ osorverai stupito
¢ deluso,

E’ tutto qui. Non 1l xembra nulls, ve.
ro! Evidentemenle non sal di coss sin-
no eapaci le contesse Adelaidi ehe «i
imteressano profondamente i cinoun!

Comineciamoe com 1l dire eche essa of.
femde conlinunmente la min  suscottibi-
lith ¢ il mio orgoglio profesdomnale, Man
le letta contessn! Na tutte sul cinzma o
lutto ricorda: magari come <i chiamg-
vane i prolagonisti secondari i Cabi.

slo, nnluraiments oltre eha st

tormi in lmbarnzzo mi pone, mio mal-
grado, i fromie nd an’ignoranzs che
non avrel omai sospeliato i possedora.

Sai! E come se B trovassi o
con il tue ex professore dl liceo e 1t
chiedesse, tra una portata Ji legumi e
Paultra, 'enuncinzione i qualehe regols
di sintaski o In coningazione di gqualeh s
irregolarissimo verbo greco. Non polre
sti non Impallidi 2.

Non hai idea i gquante coxs sappia o
ricordi sul cineman, dall’inizio ai giorni
nostri. In mnladetta contassa! E tutte
queste eose me le comunieon tra un hie-
chierine i rosolio di gelsi ¢ Paltro,
prelendendo ehe io, non appens arviva-
to n far secendere. con In violenza 2 Ia
persuasione. infernals  bhovamds  nello
stomaco, spglunga altri partieolari »
gualli gia fornitimi da lel e le parli,
con sicurs minuziosa * ansldolics ean
pelenza, i Tilm e Jdi attori  visauti
gquando o ero ancorn un pio desidorio
di mio padre,

Cosn vuoi ¢l

pPranzon

risponda! Arrossisen,
balbhetto an Cortamante.. Proprio
eosl... Lo ricordo anch'io.. e quindl.
per salvarmi dalla vergogna, ohisdo un
aliro bicehierino Jdi rosolio.

Do unn donna ecoxi eoltas in fatis i
cinemn, uno, naturalmente, non Jdovreh.

_—
enna produtirice prima in qualita i
lmmhslurr poi di rexista: 8 Muxica wel
fewpo weguono doe documentari rlo.
Ninfonin piranesiona ¢ I Tinloretto, an-
corn _inediti; orm Cancellieri sia  stu
dinndo. puntuale ¢ prociso, un secomlo
cortmmelraggio musicale, Cingue  sepe-
nale, su soggetto di Giorgio Graxios
{eome per il primo):  non & una versio
ne analoga a guella di Murica nel tem-
P sy dice Cancellieri, mn ne segue cor.
te intenzioni nel documenture o ¢ 1
terizzare Irpm-n e lo spirito i elaxcunsy
serennin .

-

francil,

i logicn. sxpstinrsi nossu-
dinformazioni. Sarsbbe co.
e k& 1l xignor Treceani telefonnsse a
Guide Piovene por sapere particolar
sulla- vitae di Soamona | Africano,

Mueche! XNeanche por ldea! L con.
tessn yuol sapme tatto, invece! Anche
1 vose pifl inspiogabili., Pensa che una
sorn pretemdava sapoere dn me per qua-
o 1agione Bilasatt, guando dirige, porta
gli stivaloni.

ba, a rigore
ua rvichiosin

— Li porta anehe guande non dirige
— e risposi,
E perche!
Cosu volevi ehe dicesxi? Potevo lo, da

solo, spiegnrie una cosn che tatti colors

che viveno nel cinema non sono, in col-

Imbtauzione, 1iasciti mal a spiegarsi?
— Percheé 11 porta anche quamlo non

dirvige? — insiste sanza picta Ia conlessa
Adelalde.

Pensai mille cosz, PPol. non trovamde
nulls Jr meglio, dissi:

Perehe ha le gnmbe wmolto peloss,

— E allora?

Bene, con gli stivaloni non i ve
dono.
— E senza stivaloni?
Non =so. Penso che =i vedrebbero,

- E con guesto?

— Eeco... Vedote.. Veramente... Con-
tessa giacdirei, s nom vi dispiace. un
mitro biechierine dol vosiro squisito re-
»alin,

Una volta, poi, =i prosenté sddiritiara
con un elenco seritto delle cose che v
leva sapere. Si iraltavae — pensaa! — so-
lo di questo:

al PPorehe & pia fuecile essere rice.
vall da un winistia ehes da un produt-
iore !

) Perche per poter fare il calzolaie
& necessario prima un lungo periods di
lirocinio ¢ per Mre il regisis no?

c; Perebé Fabrizi da quande non la.
vorn pia all’Aurora lende wmollemente
Ia mano agli amici ¢ s“immerge nells
pift erepuseolare  tristezza,  sospirando
ogni fanto che In sua grandezza 1o aof.
foen!

W) Perelic Alida Valli ha interprs-
tato | pagliacei; Rascol, Pazio d'amores:
Valenti. Gl witimi filibustieri: 1rasema
Dilhinn, Lo priscipessa del sogno: Lui-
sa Ferida, 11 figlio del corsars roxo?
Perche le ore impiegate per inlerpre-
tare guei film non 15 hanne devolute
sl un'Upera Pin?

Cosn bo risposto? E

cosa velevi che

rispondessi, cara Divsitore ! Sappi solo
quel

che Toi costratto a bere tanto di
rosolio di gelso ebs per ana setiin
i seguite non polei veders unn ean
i ety semzn impallidia e,

L'nitra scra poi, sl rifugio, por com-
pletare 'opern. mi ha confidaln ehe =ta
=crivendo un soggelio o che ma lo fara
legrere, 1 <oggatto intitolera: Gwer-
rina detlo i Tapino. la contessa Ads-
Intde ha mgmiunto che ingegners "-
sepiwe Lo, diretlore di produzione del-
In  Nicamia Film ne ¢ 1masto antusia-
sin e cbho non appana wvra complol=ate
I montaggio sli Angelica fra i paladini.
Faitrs Tinn prodotto qui in Palirmo
dalln NSieaniz . & geltera anima o
vorpu nella nuova cavalleresca impresa.
infischiandosene altamanta dei Featalli
Greco o de L'opera dei pupi.

Vieslete mi ha detto Ia conlossa
le mie idee in fatto i cinsms sono
arigiamlissime, lo.,,

Pan! Bum! Parapia! Bum! Bam!

ilysiane, caro Direttors! Nauncha il
fuoco delia contrasren riesce a far tuce-

re In contessa Adelaida! Por intsrrom-
pure Pesposizions deltinglintn dalle sue
idee in Tatto di ecincmn ¢ stato nose-

sario intervento dell’U. NI, A, Solv ido-
po aver imdotte une dell’UN.P.A. a
gridare an un orecchio della Contossa:

Silenzio!!!  ed aver costretto lu san-
ta donna nd indossare In maschora, so-
no rinscito a frovars quel minime 0
ealma e i franguillith  nocossards per
seriverti,

Avrei volulo purlarti i gualebe Filsp
he ho visto qui 1 Palermn, ma mi ae-
rorgo che ormal & troppo tardh. Sas
per o prossima ss1timana. Forse t1 pa=-
Weve abe G600 wdlimi filibustiori. Deve oa-
=ere un boi filin, Un signors. useons
dal cineini, dopu i gaverlo visto, rorse

dal diretture del Joenle o gli chiese:
= Niele sieuro eha quastl Tilibustiesd
stane moprie wli altimi?

Certamentas!
Mean minle!

E pid sollevato usel dalla comune. (on
L yuale arrivederci s guest’alirn sol-

duvalde Scaccin

rispase il dirstiors.
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Casa di bambola fu
rappresentata la pri-
ma volta a Cristia-
nia nellinverno del
1879, e le polemiche
¢he le si accesero in- l
torno salirono a una
temperatura tale, che
per il decoro dei loro
salotti le padrone di
easa seandinave pre-
gavano sui biglietti
d'invito di non par-
lare del dramma del
signor Ibsen. Poi a
poco a poco le polemiche calaro-
no di tono e finalimente si spense-
ro, & quando ln sera del 14 mar-
20 1M1 Casa di bambola fu ri-
presa al teatro Eliseo di Roma
in mezzo a uno strano umore tra
di successo o di fiasco, gli spet-
tatori pin illuminati dissero che
la tesi di Casa di bambola ave-
va perduto ogni ragione dj esse-
re. E' verol

No. Il < norismo» ¢ sempre i
atto, e per quello che riguard:
personalmente noi italiani, & i
una « scottante » attualitd.

Ma che & il norismo?

Il norisme & il problema del-
I'anima della donna. Chi nega ii

norismo, ossia il diritto a Nora
Helmer di chiedere a suo marito
I'avvento del « miracolo s, nega
implicitamente 'anima alle
donna.

E' possibile un simileé ecaso!

Non sempre 'esistenza dell’anima
nella donna fu un argomento fuo-
ri discussione: nel VI secolo la
quistione dell’'anima della donna
fu discussa al Sinodo di Orange,
e non @ da escludere che oggi an-
cora... E certuni, come Jung, non
negano 'animma alld donna, ma le
riconoscono un‘anima < diversa s,
La chiesa primitiva, che in parte
continuava le forme della sina-
goga la quale non riconosce alla
donna « diritti religiosi », si era
messa al rischio di celebrare un
culto antifemminista o piu esat-
tamente afemminista, ¢ la chiesa
ortodossa, che della chiesa primi-
tiva serba tuttora alcune forme,
perpetua nell'uso del ginecona,
che si badi bene non ha il solo
fine di costumne di separare in
chiesa le donne dagli uomini, il
ricordo di quel primitivo afem-
minismo. Rispettate le proporzio-
ni, 'istituzione un po' tarda inve-
ro del marianismo ha fatto in se-
no alla eristianita cid che quin-
diel secoli dopo Henrik Ihsen,
questo altro animo « religioso -,
fece in seno alla societd laica.
Nora Helmer parte quella notte
dalla casa di bambola, perché suo
marito la tratta come una donna
senza anima. Mettiamocel nei pan-
ni di Nora. Cln di nor accettereb-
be di essere trattato come un cor-
po senza anima?

L'anima & la parte migliore di
noi, ¢ il nostro orgoglio. L'anima
¢ in noi e nasce assieme con noi,
ma in tutti 'anima é viva allo
steaso modo. In molti 'anima é
inoperosa, in molti & spenta, in
moiti & presente ma atrofica, si-
mile ai muscoli destinati a muo-
vere le nostre orecchie.

Nelle donne 'anima era presen-
te ma atrofica. Finche anche 1'a-
nima della donna comineid a seio-
gliersi dal sonmno, ad acquistare
vita e movimento. E il giorno in
cui anche Nora senti che aveva
un‘anima e vide che Torvaldo non
se ne accorgeva, abbandond la ea-
sa di bambola perché non poteva
tollerare che suo marito ricono-
scesse una sola meta di lei, e Ia
peggiore.

Per quante ragioni Nora abban-
dona la easa di bambola? Per que-
sta detta pia sopra, e per leso or-
goglio, come chi sa di fare poe-
sia e dagli altri non & riconosciu-
to poeta. E anche per pudore.
Perché. sebbene l'anima sia no-
stra, ¢'e tra lei e noi una < incol-
mabile » distanza, nd mai veninmo
con la nostra anima in piena, in
8 jstretta confidenza. Ma della no-

N stra anima noi viviamo nella sog-
gezione, spesso nel timore, sempre
nel desiderio di contentarla e so-
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prattutto di far bella figura m
fronte a lei.

L'anima & il nostro testimone.
Poche nostre azioni sono profon-
damente e interamente wostre
perché ispirate, guidate, « lorma-
te s dalln nostra anima. onde di
poche azioni nostre noi ci seutia-
mo pienamente soddisfatti, Le al-
tre noi le compiaimo senza volonta
né partecipazione di anima: sia
cusualmente, sia d'istinto, sin
perché ecosi vogliono « gli altri -,
sian senza ombra di ragione. E
queste azioni la nostra anima le
giudica: severamente, male, L'a-
nima in fondo ¢ una intrusa esi-
gente e pedante. Come poteva No-
ra, da quando sentiva un’anima
in sé, come poteva continuare con
Torvaldo il gioco delln vitn co-
niugale, diventato jImprovvisa-
mente assurdo, ridicolo e vergo-
gnoso! Noprattuttd come poteva
sotto lo sguardo severo della sua
anima < neonata » continuare con
Torvaldo i giochi intimi, i giochi
segreti! Come continuare quei
giochi in presenza di un estraneo
che impassibile e freddo ti guar-
da e ti giudica? Non & detto che
quei giochi non li possano fare
anche donne dall'anima sveglissi-
ma — anzi —; solo ¢he in gquesto
caso bisogna che anche le anime
nonché i corpi diventino compli-
c¢i e condividano la vergogna del
peceato. L'anima & Nora invece
non « incontra » la complicita del-
I'anima di Torvalde e le tocea
starsene [fredda ¢ inoperosa a
guanrdare e a giudicare, Viene al-
lora I'avvilimento e il disgusto...

Por quali e quante ragioni si
nega l'anima alla donna! Per
egoismo, per volonti di bassa do-
minazione, per non mettere un'ar-
ma in mano alla donna, per non
spartire con lei il capitale; so-
prattutio per attegginrei nel con-
fronti della donna a uwomo-dio e
persuaderla che se mai essa sen-
te desiderio di vita superiore, de-
ve attingere nell’anima dell’'uvomo.

Per politica. Perché I'anima @
un fatto politico. Dird meglio:
'anima é la parte pelitica dell’in-
dividuo. E il giorno che anche la
donni sente in sé 1a presenza di
un‘nnimn, essa si sveglin politi-

Che cos'@ il norismo? ~ Limpori R TR TR T bambola™
“politico” ~ Jl primo indizio di

1 RB

camente e quel giorno stesso de- |
nuncia e rompe una situazione po- |

interamente favorevole al-
Perché 'nomo non

liticn
I"uomo.

anche ad altri uomini,
popoli; e la prima ¢annonata di
nna guerra « d'indipendenza »
per i popoli il tonfo della porta
di easa, la notte che Nora Helmer
ni libera per sempre dalla dolee
tirannia di casa di bambolsa,
Come « nasceva » Nora Helmer?
E' strano che Ibsen che per tre

nega |
I'anima soltanto alla douna ma |
a taluni

el

lunghi atti continua a preparare |

la liberazione di Nora, non pensi
1 toglierla prima di tutto dal ser-

vaggio del nome coniugale, re-

stituirle il suo nome di ereatura
indipendente. Se le donne mnari-
tate aggiungono al cognome ma-
ritale il loro cognome di ragaz-
ze solo  perché o cantano «mi
chinmano Mimi>» o suonano al
piane la « Goeeia d'aequa s di

Chopin, o disegnano col pirografo

i Faraglioni di Capri, a maggior
ragione Nora aveva diritto di ri-
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LA DECIMA MUSA — Che ¢'é di nuovo, amico mie?
10 — Di nuove nienfe, o divina; ma c'é la solita noiosa levata di
- scudi dei cineasti arrivati ieri (e facciamo anche ieri I'aliro) contro
. gli anziani (i cosiddetti «anziznin»). L'assalto & iroso, infransigente,
tenza quarlicre: e gli assalitori — dato l'impelo — non molleranno se
non avranno avulo simeno qualche capigliatura di nemico ucciso ds me:-
tere trionfalmenie alla cintols. Al gridoe falidico di -«Renocir o morte! »,
oppure di « O " L'angelo del male” o il suicidiol »n, quesii novellini
(0 p:zeudo novellini) che hanno nel cuore la segrels instezza di non
. poler adcrare pit pubblicamente (per ovvie ragioni) Eisenstein o Pu-
dowkin, si autodeliniscono puri, incorrolti e incorruttibili e vanno de-
 nunzizndo le ignominie degli anziani, le loro « transazioni» vergagno-
3¢, | loro elogi ad « Alfa Tau», la lore disciplina (consapevole, del
resto, e persuasissima) alle direltive del Minislero, le loro rubriche sui
quofidiani o sui periodici e — s'intendg — i loro travolgenti e vislosi
stipendi. (Perché — futti i salmi, o divina, finiscono in glorial — questi
- incorruttibili, quesli puri, questi Robespierrini del cinemalagralo, ci ten-

~ gono — si — ad ornarsi la cintola di capfglisture, ma scivolano, poi,
| volentieri — o almeno lasciano infendere — su discorsi di stipendi e
o simili. Gallone — secondo loro — dovrebbe essere impiccalo: ma se
g Gallone |i invitasse a melere qualche «funzionalila » in qualche sce-

prendere il suo nome di ragazza, |

lei che prima rompe la serviti
maritale e diventa guida alle al-
tre donne.

Ma alla dimenticanza |

di Ibsen ha supplito la fama: la |

signorn Helmer mnon la conosce
nessung, Nora la conosciamo tutti,
Il primo indizio che io ebbi di

! =4 S b}

neggiatura, via, forse non direbbero di no: la « commercialitd » & un'onia:
ma sa riescono ad arraffare la « commercialifa » di un pur piccolo ufficio
| stampa, ben venga I'ufficio stampa con i « comunicati » zeppi di maiu- |
scole e crepi Ranoir con I'« Angelo del male »...). Dico bene?

. LA DECIMA MUSA — Sacrosante parole, amico mio.

1O — Bisognerebbe, poi, vedere se a quesli anziani (a questi cosid-
defti anziani) i novellini arrivali ieri (e facciamo pure l'aliro ieri) non
debbono proprio niente: e se con quei pochi &nni in pit di loro no-
vellini, essi non hanno per caso il merito di aver loHalo per il cine-
matografo, in momenti difficili, e d'aver sofferlo, e d'aver spianata una |
strada sulla quale, adesso, i novellini posscno correre in bicicleta senza |
- mani gridando: — « Viva Renoir! » — ... E' questo che bisognerebbe
vedere, o divina, }

LA DECIMA MUSA — Si: dici bene: propric questo.
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di dbsen ~ C'anima & TR0
Jl tonfo della porla di casa alle L di Nora
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una Nora «italinnas..

C'¢ tuttora in Ita-
lia uno spirito cons
troriformista, che
pur non dichiaran-

na. Pesa ancora su
melte parti della pe-

Helmer. Che
Zaratustra consiglin:
¢« Quando ti avvicini
alla donna, - non di-
menticare la frustas, E parlava colui

che [irmava < il eroeifisso -, colui
che si faceva leggere i poeti laghi-
sti da Fraulein von Meysenburg,
P'invaghito di Lon

Cosima Wagner! Ma sul Nietzsche
treazionario » ef siamo imposti di
tacere, in ricordo dell'antica amici-
zia col Nietzsche poeta. L'antifemmi-
nismo & non soltanto iniquo in sé,
ma nocive alla eivilta, Civilta non
fiorisee senza presenza ¢ partecipa-
zione di donne. Dird di pild: esiste ei-
viltit perché esistono donne. Dird me-
glio: le civilta si fanno per le donne,
La civiltis & nei rapporti tra wominj
¢ donuye, ¢io che la corte ¢ nei rap
porti tra nomo e donna: una forma
di seduzione, di lusingn, d'infingi-
mento per nascondere quel che dy
brutto, di triste, di vergognoso, di
mortale ¢ nell'nmore — e nella vita,
Se gli nomini fossero unisessuali co-
me i radiolari, tireremmo ancora
con la fionda alle gazzelle per ueci-

TEER: S

dole apertamente, ne- |
ga l'anima alla don- |

nisolan lo spirito del- |
I'avvoeato Torvaldo |
piu? |

de Salomé e di \

derle e nutrirei delle loro carni fu- |

manti, e la sera ¢i arrampicheremmo
nudi sugli alberi per dormire con le
bracein e le gainbe penzoloni; men-
tre di serici pigiamn vestiti — mu
non noi in verita entriamo la
sera fra lenzuola azzurre.. Guarda-
tevi attorno via via che scendete
verse le terre sulle quali impera
giallo o cowbusto il démone del
mezzogiorno: le donue a poco a poco
spariscono e si avvizziscono i fiori
della eivilta.

Il primo indizio che io ebbi di una |

Nora « italiana » fu intorno al 1907,
n una recita di Come le foglie della
compagnia Talli al Manzoni di Mi-
lano, udendo Marian Melato che alla
profferta d’amore di Max risponde-
i
tnon garantiseo 'esattezza della bat-
tuta, mn d'altra parte non posseggo

tra i miel classici le opere di Gia- |~

Si.. percheé sento che mi stimis

cusit per poter controllare), Capii da

quelle parcle, pronuneinte eon voce
di erisi+ e debitamente gutturale

- quella voee a « due toni » e striata

di acidulith della fanciulla che si

apro all'amore, quasi per soverchia .

lintn c¢he le fa groppo in gola — ca-
pii e¢he la Nora citaliana» era nata;

erchie il bisogno di amore « con sty- |
1

ma + @ il primoe e pin elementare se-
guo che la donna non ¢ pit ereatura
passiva ¢
in altre parole non
«~ orientale » ma si
ossia volonta,
eccetera,

Di poi la Nora «italinna» si @
anduta sviluppando di concerto eon
le forme pin piccanti della civilta:
gusto attivo della vita, gusto e pra-
tica delle attivitd intellettuall, alle-
deli’esistenza, interesse e

¢ pin donna
sente un'anima
criterio, personalita,

- amoere per 'arte che gioea con Videa

del peecato e l'amaro della vita (la
pittura del bello inespressivo, i Jibri
senza macchia sono arti da « casa
di1 bambola ) e oggi la Nora
linna » & in piena f(lorescenza.

Da noi il «norismo » si & svilup-
pato senza dramma. Maigrado aleu-
ne erisi in famiglia, la Nora .
na - yop ha sentito il bisogno di ab-
bundonare i plena notte l1a casa di
SN0 nalrito, sbattendo la

ntonalmente ricettiva —

«ita-}

italin-

porta e’

partendo sola verso il vasto mondo, |

('io & ayvenuto perché il '[orvaido
italinno, messo in guardia dal suo
colicga norvegese, non ha fatto dif-
ficoltd per riconoscere l'anima alla

sua Nora. Esempio di quanto pud |

I'opera dei poeti,

Malgrado tutte. I'uomo piu pro-

fondamente e natoralmente femmini.
sta e I'nomo latino.

Alberteo Savimio



4a pag‘

di Lunardo

Il wmio esordio letterario & la: nella
modestia <l una quarta pagina. Chi
ha wistoe &1 film di Manzari non sup-
pongna la mia raffinata prosa al servi-
zio di un avviso matrimoniale, No, non
vercavo moglie, Sabbene distinto, buo-
nn famiglia, sicuro avvenire, non cor-
vavo moglie: né¢ la mia alaere Tuntasia
prestava gli aggettivi alla incerta im-
maginazione di uno scapolo o i an ve-
dove, 11 titolo del giornale ern questo:
Preludio, Avimonioso litolo; o giornale,
nuturalmente, aperto alle rime di tuatti
i grafomani bueinti sulln fronte e sul-
In chioma dalle Muse affottuose. Si
vestinano | versi del poeti non aphbona-
ti smmoniva, con fierezea pol@iea, il
Divettore: ¢ jo. poeta abhonnto, spedivo
vanzonl, sonetti, ditivambi, persuase i
avitare — avevo in tasea la ricevula...

b metrviea severitn dailiHHustre wo-
mo. Mu Ulllustra womo, a onor del ve-
ro, se ery sensibile agli sbbonamenti,
non troppo sensibile =i dimostrava alle
divresi disteatte, agli endeensillabl stra-
ripanti, ale capricelose licenze: ragione
per ln qui 4l costinavano anche | ver-
si dei poeti in regola con 'nmministra-
wione, Difatti, nall'ultima colonna della
guaria pagine. alla flerczza  polemiea
degli abbonamenti si aggiungeva la fie-
rezza polemica dei bingimi. Quell'ulti-
mi volonna era dedieata alla - piccola
posta 5 in quellultima eolonna, il Diret.
Lore dispensava rimproveri, ironie, bur-
le. 1 nostri nomi — 1 nomi i noi, poe-
ti ahbonati — apparivano cosi, 'nno sot-
to I'nltro, in quella terribile rubries,
fra censure ¢ lepidezze: o io avrel ehie-
<t Ia restituzione del miei einque fran-
chetti — avevo in tasea la ricevuta.., —
st 1| mintore, esperte in poesia el
capertissimo in vanitd, non si fosse ri-
velato, alla Fine dell’aspro giudizio, in-
ihulgente e soccorrevole, Ritenta . ern.
alln fine dell'aspro giudizio. la parola
generosa, dolee, suggestiva: ritenta .
L'n  vitentn - per tutti, insomma: hene-
vole ¢ plenarvio, Conosceva 'indole dei
poeli abhonati, il mentore,

Piceola posta...

PMiceola posta del Preludio, del Trioafa
d'amare, dal Copriccio, dell’ Amore illu-
strara, dalin Setrimana di Sonzogno, del-
In Gazietta letteraria, di tatti i logli
artistici e idillinel, passatisti o futari.
sti, dai miei tampi., Ogni citta avevn
an quindicinale letterario, una poetica
rivista mensile. Aceanto ai fogli diffusi
nasceva, tramontava, rinnsceva (o ti-
pugrali ehe facevano eredito alle loeali
speranze delle arti...) un glornalisino no-
hilmente siaroso: carieo di program-
mi, di rime, di novella, i eritiche, i
rampogne: senza acchin ¢ senzn let.
tori, Il gioraalismo dei giovani, Usei-
vano tre, quatiye numeri: poi il sipario
ealava su un tipografo inchiodato @
rabbioso, su aleuni vali bollottnri, =u
un povers padre travetto che, nel nome
dell’onore, estrneva, n rnte, le duecento
Hre dovate, per In stampa, dal lirico
rampolle. O glornalismoe letterario el
miel lempi, con § poeti abbonati, 1& spe-
ranze locali, i padrel travett]l disonoratl
dai liriei figli o la piecola posta.

Il mio esordio & la: nella piccoln pos
win, tremenda e affuscinante, del quin-
dicmale Preludio, C¢ il mio nomwe, o'
un rvimbrotta, ¢'¢, alln fine, In consoln
zione, invite, la promessa: ritonta .

Si chinmnavy cosi: piccoln posta. | re-
dattori rispurmiavano | francobolli ¢ ad-
ditavano sllo sprezzo della letteraturn
i novellieri ¢ I vatl non degnl, per vin
della timida sintassi o delle licenze poe
tiche (e la sintussl, ¢ lo licenze dei re-
dattorl ), di quelle pagine momle.
Che gioia., che agra glola, il gabho
nella piecola posta: il tuo stile & me-
ilioere; ritenin ; oppure: - le sillabe dei
quinari non sono un'opinionz: ritenta
Quarta pagina del Preludio, ultima co-
lonna del Preludio, il mio nome, il mio
wtile, i miel quinari sono li; e ritenio.

La plecola posta pia maliziosa la di-
stritmiva V'.imeore illustrato, 8Si racco-
glieva, intorno all’Amore illustrata, un
pubblico due volte colpevole: e nei o
stderi e nelle arti. Noi, speranze el-
Vauslern poesia, non avevamao, per quael
frivolo peviodico, che smorfie o ingiurie.
Tuatti gli innumorati, eletti dalle Muse
al canto, si precipitavano su quel co-
wmodo foglio con una violenza verbale
che soltanto Andrea Sperelli avrabbe po-
tuto ripetere. Le liriche celebravano la
donus amsata, le poppelline della donna

Allda Valli, Gine Cervi o Loris Glezi
(Prod, Cines: escl, Eale: fot, Pesnce)

CINEMATOGRAFO
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in una scena del [ilm " T'amerd sempre ™
— EKarl Maltzer. vice presidente della Reichs-

Himkammer. visita le atltrezzature lecniche dell'lstitute Luce, le pilh moderne d'Eurcpa,
accompagnate dal Presiden’s coas, naz. Augusto Fantechi

ONL DEL VENT]

® Un nuove apparecch'c da presa cine-
malograt ca, chiamatlo '* Zeitdehner ' o Ia-
ventato da un iagegnere tedasco. permel-
te d' ottenera oltze B0 mila fotogrammil al
seccndo, ciloé di fotcgralare un prolettile
neli’istante in cul esce dallg bocca di um
canncne,

La czasa di produzron: germaalca Ula
ha listitulto pressc di sé una scucla di
roc tozions (una specle del nostro Centro
sperimentale) dove scno accell quel gle-
vaal che dimostrane di pessedors parlico-
lari aunitudin® al cinema,

® Negli stab llmentl Holland di Amaster-
dam & slate ilnlzlato il flim " Wildvogel ",
sconeggiate da Gerhart T, Buchhelz, di-
refto da Johannes Mcrye ed [nterpretate da
Leny Marenbach, Vo.ker von Collande.
Xerner Hns. L'na Casiend ed Herbert Héb-
ner, Questo fHim. cul parlecipanc quasl
lutt: elementi clandesl, & prodotts sotle gli
auspicl della Berlin-Film,

® Lo 22 socield unghsresli di produzione
cinematogral’'ca realizseranao

tu, le meraviglie della donna minu-
i segreti delln donna mmata, con
una dovizia (i particolari ehe soltanto
Tullio Hermil avrebbe potuto fornire
Fantta sta che la donna amata da o
kli sentenati grafomani turhava | xo-
wni i una vasta, fedele, rohusta clien-
teln. Ma, nella piccola postn, un savio
spirita rveplicava, arguto e inesorabile,
a quel furori con il rimario. Gl stessi
poati accolti — & le donne amale, ¢ lo
meraviglie delle donne amate, o 'aren-
din lanare dei rogignuoli, dei rivi, doi
ghiardini, degli amplessi all’aria freosen o
del singhlozzunti addil alla felicith, che
diventava la moglie di un altro era-
no, in quella piccola posta, misurati ¢
shoffati con un piacere dell’epigrannu:
— tenaee ¢ solitario. non avvertito o
trascurato — che avrebhe dovute irrita-
re ogni collaboratore. Badate: quella
piccola posta non divagava, non serviva

nella sta-

gione In corso 42 {llm; in pia 6 fllm sa-
ranne reallzaatl dall’Hunsnia e 3 dal Bu.
recu hengro's du film,

w
&

Leonardo Ccriese Ilmn ~ Addio, amorel *
(Faune-Cineconsorzio-Lux: fct, Clvirani)

axll estri o ni  divertimenti o alla eri.
tica cincmatografica o teatrale Jdi uno
serittore, non rispondeva alle lettere del
puliblico, non seegliova fra le lettere del
pubblico i temi per una bizzarrn co
versazione: no; quella piccola posta gin-.
dicava gli seritti pubblieati o esclusi,
digeorreva i avverbi e di aceenti, i
gerundi e di dittonghi. Jdi esametri o i
elisioni; ma si agile era la pedanteria,
st vario il lepore, si puntuale la hot-
ta, che tolti noi, glovani austeri poeti,
avremmo preferito, alla eelia di quel-
anonimo. la magra liguidazione delle
nostre originali immagini nell*arido an.
nuncio el libri ricevuti . sul Cor-
riere..,

Alcuni polemisti letterari dovrehbero
cercare ln quarta pagina di quell’.{mo-
ve illuxtrato; e ritentare,

Lunarde

Lunedl scorsc, alle ore 14.50. il neosiro
Diretiore ha pariate alla radio sul tema:
“Le prime del clnematograle ™, Ecco il
testo della conversazione:

Attraverso la mia settimana ecinemn-
togralfien dev'essore passato un  galio
nern: io mon he visto, non ho
binto strada; el eccomd gqui oa par
dl Gilacoma Pidealisfa, del Newdieo ¢
” o 'amoere! (Pazzo  d'amore! col
punto esclamative: ma il punto esecis-
mativo non ¢ mio).

tiincomo idealista ¢ i1 film di un
glovane. Dird meglio: Jdi un giovane in-
welletiuale: uno di gquei settomila regi-
sti nuovi (e non tutti, per colmo i di-
sgrazia, sono intellettunli) di ecui viene
annunziato, ogni settimana, il debutio
cinemalogralico. Si  chinma Alberto
Lattumla e lorse anche lui, da gquualche
rivistina, avra servitto, prima i diven-
tar regista, peste e vituperio degli an-
ziani, di Carmine Gallone o dei LDue
Sergenti; dopodiché, complute le pas-
seggiatine rituali sul corpo inanibmato
del suddetti anziani, ¢ Stald ammesa.o
alla macching da presa e ha acquistalo
il dirttto di dire ciak! . lo, per mio
eonto, preferiseo Gallone, ma debbo ¥i-
conoscere che anche questo Lattuada ¢
ubbastanza in gamba ¢ ha cuoltura @
preparazione di prim‘ordine, E, forse, si
fara: sopratutio sl fard se acquistera co-
ragxio. Perche | giovanl registi intellet-
tuali, non essendo complatamente sicari
Ui we, v acvorgendosi ¢he una cosa ¢ nu-
trirsi — in teorin — i  earrollate o
(i lunzionalita ., ma un'altra cosa «
[ar funzionare, pol, le carrellate ¢ il
resto, si mettono ad andmie pianine
pianino e f[anno i ealligrali. Serivone

4 ¢ poi ripassano, con Ia penna, sul-
lu gambetta dell” a ; serivono o @
poi ripassano, due o tre volte, attorno
al cerchio dell’” o | per timore che non
sl legga bene; o cost fanno con tutllte:
con tutto guello che toceano. Prendeta,
per esempio, una casa Jdi campagna de-
serittn dm un giovane regista intellet.
tuale: nun polra essdlw senza chiaro-
seuri. sonza lanterne ad effetti di luee,
senza le scarpe di almeno un eontadino
in primo piano, senza barbe lunghe e
incolte, senza le corna Ji un bue {stavo
dicendo di Belzebii, pensando al gatto
nervo!). E prendete . un‘ostoria:  gonte
dalla faecia segnata. atmosfora lumo-
sn, un aste fortemenle caratiorizzato, o
Fimmaneabile scena di  ubrinchezza o
I'anecor pit immancabile coro.

Anche in Giacomo idealista o'¢ unn

casu i mipagna & ¢'¢ un'osteria: o
ee, In pin, 1 lago. Perché — limanti.
vuve di dirle — da un po” di tempo in

qua non gL concepisesd fil intellettuale
e letternrio senza lago: ¢'era in Pie-
calo monde antico. c'eran (sfido io!) noi
Fromessi Spoxi, ¢ era in Malombra; oo
i Gincowmg Nidealista. (Non il mare: il
Ingo. Il wmare & pericoloso: al mare non
= o lare — suppongo — il servizio
i vipassare con la penna sulla gam-
hetta dell” a ...). Secondo me, Alberto

Luttuuda  aviebbe forse dovuto — per
turel vedsre meglio quali sono le sue
qualiti — scegliors una wateria meno

A

grigin, meno oppressa, meno uniforme.
) aviehbe dovuto — il ¢he sarebbe sta-
ta lo stesso — vivifiearla di pin, wo-
vimentarla, avvicinarla allo spetiatore.
La stovin ¢ quella di un doles e pootie
amore nel quale arciva ‘come un tarbi-
ne la porcossa del dramma, La ragazza
- sl chinma Celestina — fan la dome
stica in una easa aristocration o il gio-
vane pudioneino (un dissoluto, un vi-
zioso), incurante del vineolo di fidan-

] In Fa sun. Ed ¢ qui — solo
= ¢che spunta fuori in Giacomo In
dunlifiea del titolo: nel non reagirs, nol
non far nulla. nell’'aceasciarsi ¢ me un
vinto & come una vittima davanti alla
¢attiveria della vitn: o, alla fine, nol
perdonare alla  povera Celestina che
muore per il dolore o per la vergogna,
per la pena o por i patimenti e eh'ogli
posa in extvemis. A parte il fatto che
nei cosiddetti drammi  dells  seduzione
o la ponso come il Cardinal Lamberti-
ni, buon‘anima, non mi sembra cha iy
personaggio della ragazza (cui una de-
bhuttante, Marina Berti, ha dato il pal-
lore, In remissiva doleozzn. e la fragi.
lita necessarie) sin riuseito, qui. molto

vero . Qualche seatto, quulche segno
danima e Jdi cuore., una qualungue ri-
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bellione, aviebbers giovato moelto pii
che quel rvitornave con la penna, insi-
stentemente, a rifare le gambeotte della
sum unica a . Pia preciso, pid uma-
no, s¢ pure anche questo troppo abu-
lieo, mt ¢ parso il Giacomo di Massimo
Serato, Eccellente, invece, senza riser.
va, il freddo sinistro einismo di Andrea
Checehi. Nel complesso, un film  puli-
o, teenicnmente accuralo, messo su con
intelligente  larghezza di  mezxi; ben
serifto , insomma. anphe »e un pe’
froeddo ¢ fermo. Piacerd molto — ne so-
no certo. — ai eritiel delle rivistine.
- .

Alla fine i ogni film giallo. ei xia
stata o no la quasi immancabile istrut-
toria, bisognerehbbe rimanere in sala a
fave un"allra istrattoria, con inlerrogs-
lario magari Jdi terzo grado — del-
I'sutore. Non ¢ giusto, infatti, che I'au-
tore dei filin gialli disseminl | dusmi-
In metri Jella pellicola di particolari,
i inddizi, di soltolineature, di sospestti,
i eircoslanze strane che fanno pensa-
te ¢hi sn che cosa: e, poi, alln Nne, si
ditentichl Ji spiegarei tulta questa ro-
ba. A un c¢erto punto ¢'era un porso-
naggio che ammiceava! Ebbene, voglia-
mo sapere percheé ammiceava, A un al-
tro punto 'obbieltive si ¢ fermato a
lungo su un eerto lampadario {(come
s¢ il busillis polesse e dovesse essers
11)! Ebbene. poiché alla fine avremeo
saputo che Il busillis non era li. 1"an-
tore nell'istruttoria — el «Jdeve dare
soddisfazione di questo lampadario inu-
tile. I vost i zeguito. Quando addirit-
tura com'e successo nel Newico —
non i deve dare soddisfazione i cose

hen pia gravi  dimenticeate, alla fine,
nella penna (cio¢ nella mnacchina da
presuss. Nel nostro easo, — eche &, pol,

il easo ili Gugliclmo Giannini, sogxel-
tisin, sceneggintore e regista — dei tre
carldaveri di cui si orna il film. almeno
due sono irregolari. E istruttoria de-
ve fare il sno corso. E' inutile che
Giannini cerchi di svignarsela seriven-
do sulloe schermo la purola  fine o
mettendoetl la musichetta della  dissol-
venzi: adesso si deve sedere 1l e rispons
dere. E ci deve dire: in quale pacse
#i svolge il film (a Budapoest, no. per-
ché @& doetto ehe a quatiro passi ¢'¢ il
matrel: che cosa fa  quell’ex ministro
che passeggia per tutto il secondo tem-
po avendo in tasea un deereto oha 1o
nmina capo della polizia; ehli ha we-

ciso il ginrvdiniere: e ehi ha ucciso An-

tonio, il domestico. Questa co lo dove
dire, il nostro ecaro Giannini: e st non
pud dircelo. abhiamo il diritto alla re-
stitnzione integrale, non del prezzo del
biglietto (elic non abbiamo pagato)
el domnestice Antonio o del  ginrdi-
niere, E ce li deve restituire vivi.
L

Al vecehl tempi, le zeone comiche fi-
nuli  duravano dieci minuti. Questo
Sazie d'mpare! col punto esclamativo @
invece una seena comica finale che du-
ta quasi due ore. La eritiea ¢ tutta
qui: e fan intendere, tra le righe, che
©i sono centodieci wminuti i troppo.
Ma, poi, guardando meglio, si glunge
add un‘ultra conclusione: forse sarebbe
statlo possibile conservare vivo e
seintillunte il film poer tutto il tempo
delln sua durata: ma bisognava dargli
quello ehe non ha: uno stile. Qualehe
momento. infatti. & irresistibile; ma al-
tri sono Macehi e all’incandescente bel-
lezean di molte trovate di ombra, KIS
so, il grigiore del gia sapute e dell’ov-
vio, Forse. nnche, occorreva un dialogo
pin fine, con pin perle; ¢ molte, invece,
sono qul le ostriche vuote, {1nsomma,
far  ridere &  abbasianza  diffieile!).
In Pazzo d'amore ¢ una partonza de-
liziosn o el sono delle svolte jrresisti-
bili {eome il duello rusticano, 1'assom-
hlea degll womint in cs nicin, In golo-
win del signore grasso ed & un vere
peceato che gli autort, vigilando di pin,
avendo il coraggio di  rileggersi ¢ di
butlar via eid che non funzionava, non
abbiano fafta la fatiea i completare
Vopera utilizzando solo il materinle as-
solutamente Jdi prim’ordine. Da searia-
rYe con decisione sarehboro slate per e-
semplo tutle le riminiscenze i sapore
ridoliniano o pogrio — charlottinno:
le quali. del resto. non erano indispen-
«abill. Renata Rascel, eho debutta con
questo film, & abbastanza divertente o
gurbato: dategli un film ehe ahbia uno
stile, e anch’egli troveri ecertamonte

il suo.
Mino Doletti
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«Cowe  tutti
| grandi uomi-
ul, egll aveva

mare troppo le
dopnne » — seris-
so, di Maurizio
di Sassonia, i1 ba-
rone d’Espaguac.
Come tutte le
grandi attrici —
¢ le grandi nt-
tricl, s& co n'e,
non sl ollenda-.

po — Adriana
Lecouvreur ebbe il torte di amare
troppo Kll uomini. Quando prendeva

una cotta, sran gual, Durava sel mesi,
ma quel sel mest eran 'inferno. 'L'ut-
favia il prowo meontro fra i Jdue non

ebbé Seric coLsoguenze. Muaurizio era
per Is prima volta a Parigi, quasi
ignoto: uoica sua forza la prostanza

Iisica, lu vellezzn ¢ il coraggio. kra
un po’ spaccone, ¢ le arie eran tunte
che Adrizua dovette dirnidare di guel
giovanotione  petlioruto e imponente,
eue sl Creusva i Padreterno.

Aus Lomedie davano in Fedra di Ra-
gine, Protugonisia Adrisna. Sono note
le vicende di queli'opera.

Questa famosa Fedra, caduta la
prima sera e cosi avversata in se-
guite, nonostante la suprema interpre-
wnzione deiln Champmesié che st odice
fosse V'amante di MKacine, ritrovd Ja
sua Iortuna con Adriana Lecouvrear.
E una sera, novelline di Parigi, capi-
ta & teatro Maurizio di Sassonia, in
sompagnia Jdi aleani ufficiali, Figura-
tevi s¢ la natura dongiovannesca del
noslro polesse esimersi dal far la cor-
te mlla prima attrice del primo teatre
di Francia! E quell’altra, che non se
Jo fTaceva dire due volte, guarda, sor-
ride, ¢ due ore dopo ¢ nelle braccia
del nostro cavaliere. Ma. ripeto, niente
di gruve. Si, Maurizio ¢ un bel giova-
ne, un I.Dﬂh\"lll}. un vero maschiaccio,
wa avra quattrini? Certo, se ne aves-
se, sarebbe ideale, parché le nature
appassivuale adorano gl uowmini ehe
sono vermmente womini, maleriaunents
¢ spirituaimente, ¢ Maurnzio lo ¢ fin
troppo: ¢ geloso, pretende ehe le don-
ne cne gli sppariengono — almend per
i tewpo che dura il ecapriccio — gh
siano fedell, ¢ quulehe volla aceom-
pugna queste sue pretese con prepotan-
zo che offendono ¢ esaltano 1o donne,
ecerte donne: qualche colpo di scudiscio.
Ha, tra l'altro, un faseino di pin: &
grossolano, maleducato. Adriana ride.
Le piace, ma non lo prende sul serio,
lei, donna ormai navigata, cui non ¢
facile far credere tutte quelle spacco-
nate di cui ¢ prodigo il bel cavaliere.
Ma questa ¢ in fondo la forza di Mau-
rizio di Sassonia: egli quelle spacco-
nate le vive veramente, le fa, ¢ a fu-
rin di spacconate raggiungeri la fama
¢ la gloria. A suo modo, ¢ un roman-
tico. A vederlo manovrare col suo reg-
gimento in plazza d’armi secondo con-
cexioni ¢ metodi strategici assoluta-
mente nuovi e di sua invenzione, il
cavaliere di Folard, brillantissimo tat-
tico, serivera: « E' uno dei pin grandi
geni militari che abbia mai conosciu-
w0: vearete alla prima guerra che non
i sono ingannato ., E difatti non s
inganno. Ma allora Maurizio, pia che
pensare alla guerra, pensava a qiwr-
tirsi: donne, donne, donne, di ogni spe-
cie e categoria, bionde brune casia-
gne principesse cameriere atiriei con-
tadine, e pretendeva di essere amalo,
cosi, perchd era lui ed era bello...! In
breve Maurizie divenne il gallo della
Corte. Legueta le Lettres Persanes. Vi
troverele questa affermazione: - Non
e'¢ persona che abbia qualche impiego
a corte, o dovunque a Parigi, cha non
abbia una donna per le cul mani pas-
sano tutte le grazie o le ingiustizie,
Queste donne sono tutte in relnzione
tra di loro e formano una specie di
yepubblien i cui membri, sempre in
faccende, ¥l soccorrono ¢ si servono
mutualmente. ' uno Stato nello Stato.
Tutte le grandi reputazioni del se-
eolo XVIIl sono state fatte ¢ soste-
nute dalle donne >, E com’erano que-
ste donne! Belle e brutte, Quolla ma-
Inlingus che fu Madame de Stiiel o
ne ha laseinto un quadretto indimen-
ticahile, delle brutte, s'intemle, chd le
belle trovano sempre indulgenza. Ma
le brutte mon erano meno influenti
delle belle. Madame de Chitelet che
guando appariva insieme a Voltaire
« parevano come due spellri e odora-
vano di corpi imbalsamati »>; Madann
Denis che era d mourir de rire, una
donna piccola ¢ grassa, maduma Ha-
rone ohe « fuceva poura: erano arbi-
tre della fuma: bastava soddisfare la
lor fame...! E lo seppe, fra i tanti quel
Murmontel che, per farsi una posizio-
ne. fece la corte a tutte e tre quelle
signore e soffié proprio al nostro Mau-
rizio quells graziosa signorina Navar.
ro per cul.. tanto rio tempo sl oume‘!
(Mas guosta storia ve e raccontero
furse un‘altra volta), °

Maurizio purte da Parigi per aiste-
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mare quelle sue faccende con la mo-
gue, divorzia, ritorna. k riveds Adria-
na. E° la volta buonn. 32 ne inilschia
ler di lui, o tratta come Ul ragazzac-
€10, 10 dende, 10 preénds 10 giro,
con tule grazia, con tanto brio, che,
SCnSrza oggl scherza dowani, s lnni-
moruno. Adriana ha Deniatrée apm;:
Maurizio venusetie, Adruana ormal l:‘
rices: Mpurizio puo spendere, mun o
m e noto, ha 10 mani vucate, Sei mesi
Ul lewcila uetla peeoin casn Jdi1 Dain-
martin, sel mes1 a1 scgni, o di vYhres-
ze, dy denri. Poi comunciano i guai,
Muurizio ¢ inledele. Ugrl ¢ la prines
pessa tale deoi tall, domani e la g2ue-
riea Jdetia siossa Comedia (e questo, n
yagione, Adriana non puo sopportario),
dopodomiani ¢ la signora X o la si-
gnore Z: loscmmus. una vita d'inler-
uwo. Si lumenta, Adriana, piange, si
dispera; s'¢ impegnata, ormal matu-
retim, in yuell’avventura, e le dispa-
c¢ supersi lrascurata; & una  juostho-
ne d'amor proprio, di pantigtlio,-di di-
Zuiti. E tormenta |'nmanie; gli fa
seenutle da artista dramwmaiies, miane.
clu, suppliea, tenta di vincer.» e tra-
volgerio con vezzi e ecarezze. Niente,
quel che e fatlo ¢ reso; questa volta
il semestro funziona, a danne df
Adrisua. Maurizio sento, si. per quel-
la donna uua viva alffeziona, lo ¢ gra-
o dei consigli, delio ecuie, dell'aryst-
to di eni lo virconda: ma la natuara,
dongiovannesea non si doma. Nianto
da fare. Ln giorno che una cugioa di
Adviana, chiamata in soccorso dall’at-
trice, rimprovera a Maariziv le sue
frequenti infedolla e lo esorta a cor-
nispoudere lealmente ali'amore coella
cugina ehe gl vuole veraenie hene,
Maurnizio risponde: « Ma perch?! Fae-
cla ancne lel quello cle vaoid. ko non
sono altallo geloso (ani, abl, quando
un weLo Jdiee che non ¢ goioso, vuol
dire che ["anwore ha fatto banearotta),
e non wi cure allatto se Adriana s
distrae .. L aggiunge (smargiassaia o
conlessionef): « lo Iaecio soitanto per
divertiriui ». Naturalmenle — avvione
quasi sempre cosi — piu quello =i di-
verte ¢ piu Adriana s'indispettisce e
#i oslina e s'intesta. Vuol essere ama-
ta per forza, di prepotenza — ecomo
sl senie la donna cho si veds sfuggirv
la giovinezza! — ad ogni coslo: sia
pure infedele, ma l'ami. COorra a sor-
prenderio di qua ¢ di 1a: a Parigi, a
Chambord, in Champagne, lo fa pedi-
nate fino a Corle, paga le comparse
perche le dicano tutto quello che san-
no (e quante ne inventano guelie bra-
ve figliole per scrocear quattrinil!) in.
torno a gyuella cantante deil’Opera,
Maria CUartou, che Maurizio ha rico-
perto di brillanti, e alla quale ha re-
galato ecarroxzze cavalli un appartamen-
to ¢ del servitori. A che giovano tutle
quesle swanie? A nulla, Non spostanc
an ette, c¢hé¢ 'amore ¢'¢ o non ¢'e, ¢
velere che ¢i sia per forza & impresa
pazza e vidicola, Adviana difatti & di-
ventata la lavola del paese: tutti so-
no al corrente delle sue disavventure,
tutti ridomo, tutti motleggiano: si sia-
bilisee persino un servizio segreto tra
la Comedie ¢ Palazzo Reale perche le
dame sinno ul corrente di ogni pette-
golezzo e possano stuxzieare e ferire |l
bel Muurizio ehe in quel momento, co-
me ho delto, ¢ il gallo della corte e le
duchesse, gallinelle impazzite, fanno
In ruots intorno alla sua eresta. Quan-
do ¢'eran le cacce a Chantilly, 1 cava-
lieri non inseguivano la selvaggina,
ma il bel Maurizio ¢ Ila sua dama,
quella che egll preferiva in quel gior-
no, perché pare fosse fatale che | due
finissero per rotolarsi sull’erba. Un
gloeco come un altro che perd, con quel
maschinecio non sempre finiva bene,
O.. male,

Visto che il mostrarsi innamorata
non hastava, Adriana provo a far in-
gelosire Maurizio. Ma si! aveva altro
da pensare quel demonio... Non le a-
veva fatto dire che non gliene impor-
tava proprio niente?! E allora, che co-
sa credeva Adrianaf che Maurizio
scherzasse! E' In prima volta che egli
non ¢ realmente geloso: vuol dire che
di Adriana non gliene importa proprio
nulla. Ho l'impressione che In fondo
in fondo non importasse nulln nem-
meno ad Adriana; ma ormal, poverel-
ta, s'era messa in piazga, tutti avevano
gli voehl su di lel, aggiongi Vindistin.
ta coseienza del lento sfiorire, lel che
proprio bella non era, il dispotto, il
rancove., tutto un groviglic insommn

di Sanii Savarino

di sensazioni e di sentimonti ingombra-
vano l'apimo di quella poveretta e le
Tacevano soffrire un suo intimo com-
plicatissimo dramma in cul forse il
meno che vi avesse parte era |'mmore
per Muurizio. Quella delusione ne era,
81, la causa occaslonals, ma non la ve-
ra sostanza ¢ la vera ragione. Il dram.
ma era tutto di lei, di questa domna
ardente appassionata sensibilissima che
s'avviava alla quarantina con la
testa plena di pensieri e il enore vuoto,
di quests donna che intrasente la va-
nita del suo passato e cerea un affotto
vero profondo indistruttibile che riom-
pia quel vuoto e anqueti quei pensieri.
Ma perché si accanisce con Maurizio?
perché non cerca altrove! perché non
rinunzia per vincere! Perché Maurizio
soddisfa la sua ambiziome, percué¢ la
bella posia la sollecita e ['lmpegna.
perche il conte ha qualche obbligo mo-
rale verso di lei e sari percid molto
piti facile, se non altro per gratitu-
dine, trattenerlo. Tutti discorsi logici
contro la eosa pin illogica che esista,
I'amore... K, di conseguenza, discorsi
vani.

Questo biglietto di Adriana & del set-
tembre del 1720, dopo i famosi sei me-
gi: « Andal espressamente da Madama
de Prie; ma né li né altrove ho sen-
tito parlure di voi. Seno tornata que-
sta notte e ho trovato um vostro bi-
glietto, ma quale biglietto! E voi dite
di smarmi?! Che fTollia & stata quella
di eredervi! Meglio era restare vostra
amieca! E' la mia sventura ehe m’'ha
fatto concepire r\u

"~

-

. Le-
dalio ,nﬂ'._
mentl, quando voi fopse me avets al-
tri pli antiehli che ¥i oeeupano an-
cora, quando siale per partire o for-
s¢ non tornarete piu! .. Si, sarebbo
stato meglio... L'ambizione ti ha ae-
cvecala, povera Adriana, I'ebbrezza del
contendere ti aizza, la gioin del trion-
fo ti esalta...

E ce n'¢ da contendere... C'¢ la prin-
eipessa di Contl. Si narra di eostel
che una sern, menire era a letto, fa
sveglinta da un Iracasso indiavolato:
al lume di una candela sorretta da
un servitore vide il marito con una
pistola nellu mano destra e unn spaida
nella mano sinistra che frugava dap-
pertutto. Sbotté in una gran risata e
gli disse.  Perchi fate tanto fracossof
Se eravate sieuro di trovare gqualeuno,
vi sareste guardato bene danll’entra-
re! =, E un’altra volta, durante una
delle tante scene di gelosia, la princi-
pessa disse al suo bollente ma innoecuo
marito: - Vol perdete il vostro tempo.
Nonostante tutte le vostre precauzioni
io conosco sette maniere di ingannar-
vl . Ne elened sel, o sgglunse: quanto
alla sottima, abbiale pazienzia, non pos-
so dirvelu: & quella che adopero.. s.
U'n giorno eciie Maurizio apparve zop-
picanie, si disse in tutta Parigi che si
ern slognto un plede galtando dalla
finestra dell’'appartamento della prin-
cipessa Couli, durante una dell: solite
incursioni del marito,

Frattanto Maurizio corre 1'Europa,
ritorna a Parigi. riparte, smania, vuol
vonquisiare un regno, non ¢i son limiti
Insommna alle sue ambizioni. Adriava
s'ammala, Mal di fegato! appendicite!
uleera dundenale! o eancro?! Male alle
stomaco ¢ certo. E' costretts spesso
a meltersi a letto con dolori atroci.
Dal lette serive al comte: « Qualche
volta lo sono econtenta Jdi essere am-
malatn, perchd essendo vol eosl so-
spettoso ¢ non potendo leggere, per
quanto o fsccia, nel fondo del wio
enore, mi persuado che sarcte tran-
quillo quando saprete che non esco
dalla wia ecamera, pon Ceno con nes-'
sune, ¢ vive di riso, di pullo ¢ d'amore

Adrianae Maurizio

Scherza oggi scherza domani, Adriana ¢e Maurizio s'innamoranc ~- Cominciano i guai ~ Scenale, minacce, suppli~
che - Adriana, favola del paese - Maurizio vuol conquistiare un regno ~ 8driana Cecouvreur non & moria di velenol

per voi ». Lo lottero si seguono ¢ s'in-
seguono l'una  pin  affettuosa delia
wltra. In una di osso Adriany serive:
« Addio mio caro Arminto (lo chiama-
va Armiuio o Sarmata, a s2conda), ad-
t.lIO mio re, mio signora, W0 A IeD,
mio smanle, wieo eroe, vor che siete
tuito oo che amo e che amerd in tute
ta lo wia vita o, '

Maurizio parte. Il duea di Cuarlan-
dia, Ferdinando di Kettler, & stato de-
posto dai suol sudditi e s'¢ rifugiato
a Danzica, gravemonte ammalato e vi-
cino a morte, La Polonia, al solito,
intriga per annettersi il ducato, ma i
curiandesi won vogliono saperne .di
perdere la loro Indipendenza, e chia-
mano Maurizio. Questi accorre, sirin-
ge alleanza eon Anna Ivanowna, ve-
dova di Federico-Guglielmo di Cur-
Jandia, zio del Duca Ferdinando o
unico erede legittimo del ducato: lo
promatte di sposarla e ottiene dalla
LDieta appositamente convocata a Mit-
tau di essere eletto duea di Curlan-
dia. Naturalmente non attende il ma-
trimonio per dividere la mensa e il
lette di Anna Ivanowna, @ quando co-
stei richiama il bel Maurizio al man-
tenimento dei patti, costui recaleitrs,
mends tempo, — di wmogli glien'e ba-
stata una! — rifiuts. Frattants 1'im-
peratricd Catetina, furiosa per quel
pasticeio, manda Mentschkofr ad as-
sediare Mittau. Maurizio ha bisogno
di truppo, di armi, di denaro. Di de-
naro soprattutto. L& donne fanno a
garn per procurargliclo, A Pietrobar-
k0 sara Elisubetta Petrowna, [li-
glia di Pietro il Grande, a Varsavia
Ia marescialla Vielinska, a Higa Ia
cuntessa I'ociey e tante e tante altro
a movvedere, tutie innamorate pazze
di questio don Giovanni pia vero ¢
wmaggrora di quello tradizionale,

¥ Adriana? Adriana che Ia! Non
vaol essvre da menc: vende i sum
gioelli @ gli mands 40.000 Hanchi, Sa
che sono bultati in un pozzo, ma I
manda ngualments: ga che noa faran-
no progredire di un passo Vamore deol
sao MII.N'IIIU. ma i1 manda ugusi-
wmenie;sa che, s¢ mal, serviranono a
far conquistare un trono ¢ uns mo-
glie all'vomo amato, e Ii manda
ugualmante. Non e¢'¢ anche un po’ i
vanith in gquosto gesto! Mi pare di si.

Ginngiamo cost al marze del 1727,
Mourizio che per le sue infodeith ad
Anna lvanowna ha perduto terreno,
torua a Parigl in eercu di alati per
condurre & termine la partita. Non ne
trova, che nessuno vuol immischiarsi
negll altari della Polonia. E Mauriz.o
ripsite. Ha rivisto Adriana, ma nou
¢ tempo i amori... Frattanto Caterina
¢ morta, Manchikolf s'iinpadronisce del
patere, msnds ottomila womini contro
la Curlandis, batto l'esevcito di Maun-

nizio — dodiei utticiali, contoquatiro
soiclati, ventotto dragoni o trontatrd
domestici! — o Il nostro eive, s2 vuol

puiva la vita, deve fuggire n nuoto a
vaggiungere Windau, e poi Mam<! ehe
appartienc alla Prussia.

Ed eccoio ancorn una volta a Parigi.
Smmania, vaol rvipartire, vuol far par-
lave di sé¢. Adriana lo sconsiglia, lo
supplica. Invano. Non ha penxato egii
di sposare la vedova di Flemming par
di avere i mezzi per soddisfare la sua
ambizione?! E Adriana gli serive: « Fu-
te, mio earoe Maurizio, tutto vid che vi
piaceri e vi convorra .. E Maurizio ri.
parte, ma non diventa il marito Jel-
la Flemming: tenta di sposara invece
la figlia di Pletro il Grande, non ci
riesco — troppo discolo il ragnzzuac-
cio! — ritorna a Parigl. E poiché di
Adviana proprio non ne pud pla, @
poichi* eostei ha bisogno, ed & eostrel-
ta a qualebe infedeltd, comincia a tor-
mentarla con gelosie, sospetti, accuse.

Alcuni dei biografi, i pin teneri. noga- .

no che Adriana abbia fatto ulterior-
mente dei toerti a Maurizio, sostengono
anzi che questo ritorno di gelosia si
deve attribuire al desiderio che i1
nostro eroe aveva di farla finita ana
buona volta con quella plagnona che
ght cominviava u dare qualehe fasti-
dio, Certo avvengono dei fatti ineredi-
bili. Maurizio adesso ¢ 'amante delln
duchessa (i Bouillon, che bha un ma-
rito veechio — ha quarant®anni pin di
lei — e una natura ardente. Madami-
gella Alssé ce la deserive cosi: » Ma-
dama di Bouillon & capricciosa, vio-
lenta. impetuosa, eccessivamente facile
agli anori (vorrei sapere ehl era dif-
ficile, in quell'epoca, agli amori! E pol
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dicono male del

nostri ragazzi!);

i suni gusti an-

davano dai

prineipi al co-

wedianti Fra

i prineipi erano

il conte di Cler.

mont e Mauri-

zlo: tra gli at-

tori Tribon, Qui-

naunlt - Dufrasne,

Granval, 11 fat-

to strano ¢ que-

#to: un glorno

Maurizio invita
dells Grange, tra
Georges e Ville-
eréme, il cosidetto . castello dello
orgie +, la duchessa e Adriana, e I'una
e I'nltra acccttano convivono insie-
we yuindiel giorni. Poeo tempo dopo ¢
la duchessa che invita Maurizio ¢ A-
driana nella sua proprietd di Pontoise,
© Mapurizio ¢ Adriana ¢l vanno. Che
significal... Beh, meglio non indaga-
1e.. Ed eqro entrare in scona )Vabate
Bouret. Costui dovrebbe mettersi in ro-
lazione con Adriana ¢ somumsirario
un litro che la disamori di Maurizio o
la fneeia innamorare di un altrol... Com-
penso: selmlla franehi d'argento in con-
tanti ¢ seicento franchi di rendita vi-
tnzin, terché la duchessa di Boul-
lon ricorra a costui, che fra 1'altro
pon si sa neusueno ¢hi sia, @ un mi-
stero. L'abate Bouret accetta, ma, pre-
s0 dagli serupoli di un appuntamernto
ad Adriana e riveln tutto. Mi sembra
plit un colpo di teatro che altro, ¢ non
esito a pensare che sia stata Adriana
ad architettarlo per jwpietosire Mau-
rizio e convincerlo ad abbandonare la
duchessa, Fatto ¢ che scoppia lo scan-
dalo, Bounret & arrestato, mantione la
sus versionme, pol dichlarera di aver
inventato tutto allo scopo di conosce-
re Adriana e avvicinarla, e, mentre .u
giustizia fa il suo corso, sopraggiun-
ge il fatto inaspettato: Adriana muo-
re. Negli ultimi tempi i dolorl allo
stomaco s’eran fatti pia fitti e tormen-
tosi ¢ ln grande attrice era costretta
& passare a letto molto ore del gior-
no. Non mangiava guasi pii e dima.
griva, Serive a Maurizio: « Vorrei con
tutto il cuore essere in agonia per a-
vele il placere d'informarvene. Poicho

nel suo castello
Yillenueve-Saint

it
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non mangio e non dormo, e poiché mi

struggo ur dolore quanto posso, spero
di arrivaiei presto. Non ho, grazie a
Die, né consolazione né¢ medico, e, da
to il modo vome ora pensiamo tutti e
due, ¢ verosimile chie saremmo conten-
tissimi e fossimo sbarazzati voi di me
e o della vita .. Recita ancora, ma e
Vombin di sé stessa. Il 15 marzo det
1780 interpreta ancora la parte di Gio-
casta nell’Edipe di Voltaire. Madami-
gella Aissé, che assiste alla rappre-
sentazione, serive: « Adriana faceva
pena per lo stato di abbattimento o
di debelezza in cui versava. Ci fu
dettu il suo male. Quel cha ei sorprese
fu eh’essa apparve nel secondo lavoro,
il Florentin ¢ sostenne una parte mol-
to lunga e difficile che esegui a me-
raviglia, e in ecui pareva si divertisse
essx slessa », Sopravviens una corisi.
1l chirurge Faget non ha niente da
fare. Maurizio accorre, Accorra Voi-
taire, accorre d"Argental, altro amico
che le ¢ rimasto fedele. E il 20 matti-
na Adriona muore, Si disse che 1'al-
trice avesse insultato in pieno teatro
Ia duchessa di Bouillon gettando ver-
g0 di lei, con palese intenzione, i ver-
si della Fedra chy cominciano: «Je
wais mes perfidies, ma non sonp dr
gueile donne che godendo nei delilii
¥na pace tranguilla, si son falle una
Ironte che non arrossisee mail »; sl
disse che la duchessa i Bouillon avas-
se invitato Adriana noel suo paleo o
le avesso fatto aspirare i1 famoso vo
leno posto uel non meno famoso wmanz-
zolino di fiori, (Alessandro Dumas re-
Kistra persino la voca di avvelenamen.
to per mezzo di lavanda); si dissero
un saceo di eorbellerie. Di vero <'e
Fautopsia fatta fare da un uomo non
sospetto, da Voltaire: nelle viscere del.
la poverstta mon si rinvenne traccia
aleuna di veleno. Ma cra la sventura
sl mceanisee contro questn poveretta:
il parroco di San Sulpizio le nega la
sepoltura relgiosa, perehé avendo dn-
to troppo scandalo in vita, non s'era
pentita in punto di morte. Nesteed .

aveva avuto il tempo, povera Adrin. e

na! E il suo corpo, a mezzanotle, ¢
portato a braccia su una carrozza e
trasporiato sulle rive della Senna, ove
viene gottato in una fossa e coparto di
calee viva: quel corpo che aveva ian-
to goduto e tanto sofferto finiva cos:
macerato e corroso nella ealee! E' al-
lora che Voltaire detta 'aspra rampo-
gna: ¢ ls privent de la sépulture, cel-
te yui duns la Gréce aurail eu des au-
fels — Elle a charmé le monde, e
voux I'en punissez! ».

Quella erudelti offende il nostro sen-
timento, ma sono romanticherie...

Santi Savarine
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A TERE AL DIRETT

Una replica di Guide Caniini a Francesco Callari
lgo Belli risponde o Corrado Sofia

converrai  con
meritn  troppe

Caro Doletti,
'argomento non
¢ pet tonto nio lo considaro
pito. Una cosn perd non possa  lasenr
passare wolto silenzio: 'imprudente ae-
cusa i plaglo che i Caliari mi lancia,
Qui non »i tratta pin dunslogie strang-
mente rilevale anche da attri, ma -
arittura db plugio, Insomma, seconao
vostul, gil Adadir non sarennero cne un
malgevorto travestimento o una comie-
din famoss: la Vena d'oro di Gagliclmo
Zorzi. Ver fortuna 10 posso contrappor-
re a lui ¢ non a lul solo una testino-
nianza  brrefutabile: In testimonianza
dun umne, il quale conosce In Fena
Wore meghio di qualsinsi altra persona:
tugliaamo Zorzi medesimo, ¢he subite
dopo la prima rappresentuzione romana
de gl .addii i serisse il bigitetto we-
guenle: grazioso documento di1 eavalie-
ria e insieme inoquivocabile smontita
alla lmprontitudine di chi. prima di far
citagion; veriellotiche, dovrehba senii-
re almeno il bisogno di rinfresearsi In

me che
Paroie,
Kia esaa-

memorin. Eeco qui il biglietto:
: Caro Cuntini, allarmatissimo, lerie-
a wono anduto all’Eliseo; ma la ifna

comniedin ¢ stata dal principio alla 1i-
pe upn chismra wmirena di ccasato al-
larme. Now ©'¢ proprio mienfe di comn-
we [ra gii « ddaiv > ¢ ta « Vena d'oro s,
Mn, vedl, anche se tu m'avessi plagiu-
to, o dovrel esserti riconoscente, perehd
tlo avrebbe servito a tirar fuori il mio
nome dalla soffitta, Considerinmo dun-
que soddisfatil la bontia degli uomini,
che bilanciane sempre le (ore piccole
malignitd verso Cato con un po' i ge-
nerosita verso Tizio

E ora! le accuse di plagio sono ue-
cuse grosse, I'rima, s« muoverle erano
xli autori. Ora se ne bmpiceia nitrn gen-
e, & corto d'argomenti migliori. Nol
caso nttuale, quasi quasi ci sarebbero
i fermini . per una quercls. Ms noi
ripeteremo invece con tutta la mnostra
pazienza le parole del Vangelo: Jesws
anlem dicebat: Pater, dimiftte illis; won
enim sciunt quid faciunt, E in parole
povere bisogna compatirli: non sanno
guelle ehe sl dicono.

Guideo Cantini

Care Doletti. perdonami se seguito a
rubarti spazio per continuare a occu-
parmi di Conrado Sofin, eritivo del Po-
polo di Roma, Sarebbhe un vero paecatlo
non farlo, ¢ lasciare a meta i benevoli
Insegnamentt che mi sono determinato
a dargii. Tanto piw ehe vi ¢ qui una
questioncella di caratter: generale, una
questioneclin di costume grornalistico,

Dunque il nostro Sofia ¢ andato mol
ta in colleran. innanzi tutto perche Vho
chimmato orit novizio, lo credevo di
fargll un favore ¢ di porgergli un sal-
vagente. Egli lo rifiuta ¢ assicura di
essere un critico stagionatissimo. Egli
non crede alla mia benevolenza. ¢ anzi
mi dice che sono un commediografo da
strapazzo, un orecchiante, un cattive
lmitatare di surrogati Egli infine non
manca di abbellire la sua lettera (come
gia il suo articolo pel Dilwrio) con gra-
ziose insinuazioni di sapore politice —
nientemeno! che, per essere innocue,
non per questo sono meno indieatriei del
suo buongusto. Ma nessunna diversione al
mondo verra o toglierlo dalla incomala
siluazione in cui egli stesso ¢ andato
volontariamente & collocarsi: ciod sulle
poltrone dei teatri berlinesi del 1920,

Nel suo  articolo pel Diluvio Sofia
aveva detto testualmente che avendo
proso una poltrona all’Argentina la sera

3 gennnio 1943 qualeuno ha creduto

di trovarsi in un teatro di Berlinoe del
% . Quale mni era ln causa di tale
antentien e dolorosa allueinuzione? Que-
sta, evidentewente: che dalle poltrone
ol teatri Ji Berlino dell’'anno 1920 si
sentivano ¢ =i vedevano farse espres-
sloniste tanto simill alln mia da sba-

gliarcisl, Il tutto era detto col tono sa-
glo, vissuto, addivittura disgustato di un
eritico nmon gia novizio, mn stagionate
e seettico, Hl quale sulle poltrone dei
teatri di Berline, vdendo quelle tali far-
AR, AVESse consulnsto non so l;l.l!llll(‘ IIIIiH
di pantaloni. Di quelle tali farse. in-
sonima, il nostro Sofin ne aveva fin so-
pra al cappelli, ne aveva falto una vera
indigestione.

Senonche ¢ successo un piceolo incon-
veniente: che richiesto di qualehe preei-
sazione e messo con le spalle ul muro,
il Sofia hu dovute confessare una cosa
pluttosto imibarazzante: che sulle famo-
se poltrone berlinesi 1920 lui non ¢i si
ara seduto mal! Quanto alle famose far-
so espressioniste tanto ximili alla mia

da shagliarcisi, il Solia si chiudeva in
un funebre o dignitoso silenzio.
Messo i nuove erudelmente con le

spalle al muro perche egli rompeske un
riserho cosi nustero, che cosa poteva fa-
re, il nostro eritico? Forse non saremo
tante lontanl dal vero immaginandocelo
a tewmpestare i sngosciose felefonate |
waoi amwicl eruditi.  Un nome! Almeno
un nome! Suggeritemi un nome per ea-
ritk!  E finalmente un nome & venuto
fuori: Sternheim. Eeco finalmente il no-
me pronunciuto, dopo tanti sforzi, dxl

nostro Safia. Sternheim! Sarvebbe questo,
dungue, 'autlore di quelle farse tanto si-
milli alle mia dn suseitare quelle tali al-
lucinazionit 11
uon preeisa

dire il verv,
di lan-

nostro, a

troppo. Si contenta

clare quel nome. Ma il nome ¢'i: Stern-
helw, 11 nostro Sofin ¢ arrivato n tro.
vario, me 1o lancia (ma senza dilungarsi)
e crade di essersi messo in salvo,
Senonche, vediamo un po'. Sternhcim.
Mi risultercbbe che di tate autore nien.
e Tino ad ogel sia mal stato recitato
O tradolto in_ ltalin: ¢ niente (vedi I
lesto del: Lauret) in Franela. Avendo
disgrnzinionente omesso il Sofia — non
ostante l¢ poltrone berlinesi — d'andar-
1o u sentire in Germanix, vuol direi exli
dove mai ¢ quando e come ha preso,
di qutie fnmose farse tanto simili alla
in, ung convscenza tlanto plens ¢ xi-
curd da indurle a serivere una cosa
tante grave, ¢ ecioe che gli pareva i
sbagliarcisir Sternheim, Apriammo I'En
ciclopedia NMalianu, Egll viene nominato

In tre punti: in uno come auntore i
Poeste, 1u un aliro come autore di no-
velle, In un aitio come autore di un
dramma, Don Gievanni, rappresentato
nel 1910; allora dove mal il nostro So-
Ha avea tratto gil clementi delie

sue
Holurose allucinaziomi! E  apriamo -
nalmente il volume di Alberto Spai
sul tealro Lladesco conten
nalmente! Qui dello Sternheim abbigmg

un ritratio completo, Fd ecco come lo
Spaini tratteggia le enrattoristiche del
nostro autore, 1l suo merito ¢ quello
di  aver saputo appticare in un eam-
po infinitamente piu vaste e con unn
corta profondita Hiosofien le teorie det
nostre Mavinetti, Il brave tedesco ha

meditato a lungo gl insegnamenti dei-
PFitaliano, se Il ¢ appropriati, i hn svi-
luppat ¢ ¢osi ha seritto venti dramni,
due romanzi, una dozzina Jdi novelle, ha
fondato unu scuoln ece. . E le farser
E il Diluevio?! Che c'entrn il Dituvio:
E Marinetti!?

Andigmmo auvanti: Qual'® il suo conte.
nute! kgli incanald le tendenze anti-
borghesi lungi dalle paludi dove im-
padritiva aequa ol rose demoeratica:
daette love un contenuto individualista,
leggerinente nietschiano, ma con pra-
denza  per non spaveniare nessuno ¢
mise in cireolazione quel muanifesti in
cui si iuneggin all’energia, alla virili-
té, allun viotenza, con cui Marinetti ave.
va gia impressiouato il wondo. E°
questo moralisme — che pia tardi
veva divenire Ia principale sus ispira-
zione — eho sl manifesta piu aperta-
mente ancorn che nel suo stile sinteti-
«o, In wpendenza i Sternheim dal fu-
turisti. 11 suo ideale ¢ l'estrinsecazione
sénza residui delle pin intime qualiti
di ogni individuo. Brio, tempo, fermen-
to, individualiti, razza, atmosfera per-
sonale, sono le qualitd che | suoi per-
sonagri ammirano di pin e sl esortano
a conquistare, Gl altny Fneevano dell’u-
manita una fursa o tutt’al pitu una com-
media; Sternbeim inveco ne fa, Dio i
perdoni, una tragedia greea. | suol per-
sonaggl si wulzano in mezzo al dessrto

geometrici o stabili come, sempre con
Vaiuto di Do, lan Sfinge
Cost conclude Spaini. E pare di xo-

gnuare. Difficilmente poteva essere trat-
tegginto ritratto d'autore ¢ di opere pin

diversi ¢ ineongrui rispetto al sotto-
serilto e wnl fHluvio, Che ¢entra tutto
questo col Diluvio! Come pold wenire
in mente al povero Sofia di citare,
proposito del Pilurvie, il nome di un
simile nuifore! Si tratta di un voro e
proprio infortunio. Che gli am ri-
chiesti dua Sofia di dargli  un nome
si siano voluti divertire alle sue spal-

le! E le berlinesi! E le allu-
cinazioni?

Non infieriamo: lascinmo ormai il no
stro Sofia sulle poltrone del 1920 dove
ogli slesso ha volulo cosi incautsmen-
te sedere a vedere delle farse cho egh
non ha mai visto ¢ che non sono mai
esistite, Ma non possiamo chiudere son-
zu una osservazione di earattere gene.
raule. E' una brutta coss parlare a van-
vera, i eid che non sl conosce; ¢ brut-
to sempre, ma bruttisgimo poi nel eam-
po della eritica e dells enHMura. Mi si
perdont xe cito un pezzo wmio. recente-
mente useito sul Popalo ' Haliao: Scher-
zi a parte, leggendo tanti seritti d'og
gi e considerando per esempio gquest'uso
crescente ¢ direi dominante, di citare,
discutere. muadicare opere palesemente
non mai lette ¢ neanche vedute da lon-
tano, ¢ i cui solo =i ¢ appresa ['esi-
stenza per vaghl e fortuiti riferimenti,
I'unica cosa ehe si possa umilmente in-

poltrone

vocare ¢ che =i studi un pochine i
i Grazie della publicaziane, caro
Doletti. Tuo

-

Uge Betti

@ Sapete quante ¢ quali senc le pubbli-
cazionl chs sl occupanc dl cimema ia Ger-
mania? Tre sono gl organi tecoici dedi-
call escluslvameate all’argomentor il quo-
tidiane ** Filmkurier **, diretlo da Gonodra-
oo Schwark; il settimanale " Der Film  di.
rettoc da Hans Walter Eetz ed Il mensile
** Der Deutsche Film "', diretto dall'attrice
lise Werner, Tre sono, pci le pubblicazie-
n. cinsmatograliche a caratiare anche nar-
rative: “* Fimwelt ', " Fllmwoche ™ @
" Film-Hlustrierte **, Dal 1907. aono im cui
vide la luce Il primo foglio claemategra-
fico tedesco. ciod if " Ehematograph ., ad
oggl il lore aumere & alate di 150,
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Lia Pola nol film Scalera "I bamb ai ¢i guardens

C. G. Viola Fot,

L R N T

]1

K
4
i

" tratte dal romanzy " Pilcd " &

Pesce) — Ilss Weriur od Ernst vom Kilp:ite'n nel {ilm di Froolch
“ Noxze a Bdérenhof "

(U.a.Sca'era),

PANORAMICA

* STA PER PASSARE AL MONTAGGIO il
film Maneati "In due ai solre meglio =
dirette da Malasomma. con Dedl Moatano
(chs hg citenute propric in quast glorai
un grande successo al Verdi di Trieste
come Iinterprele del ~ Rigolette "), Carle
Ninchi. Giuditta R'ssone Marisa Vernatl,
Campeaainl ¢ Micheluzsi

* [L PADRE DI CARLA DEL POGGIO te-
lefona ad Albertc Lattuada: * Promtol par-
lo col regista Lattuada? ', Lattuada rspon.
de: " §l, sono propric io '  E il padre del,
la Del Poggio continua: ** Volevo d'rvl che
ma {gila non pud jeggere i remanzy di
Moravia *‘ Gl'indifferenti **, non & adaite
per la sua etd ', E Lattuada sorpreso:
“ Ma cosa wvolete che ci facc'a, lol? ., E
I'altro. seccato: ** Ma io sone il padre di
Carla Del Poggio. l'interprete del fllm che
farete dal romomzo di Moravial.., ", Chia-
rito l'equ voce, Laltuada presegue: '* Non
v. preoccupate: la realirzazione del flm &
stata permessa appunto perchd nel sog-
getto ¢ nella sceneggiatura sonc slate at-
tenuate tulte le asperitd del romanso .
It film said rec lzzaie pressimamerts dal-
I'Ata,

* IL CENTRO SPERIMENTALE di C nema-
tograila. d'intesa con Cinecitia., con 1'lsti-
tuto Lucay. com le socield Scalera Ferrena
s Sacl, e sotte g!l auspicl de] M nigterc
della Cultura pepclare, ha bandito un con.
corso per dodc. posti per tecnicl addetti
alla produrzione ci atogral ca, | vincitorl
del concorse verranmo assunt] da'le clnque
organizzazioni menzionats, «'lo scadere
del periode di prova, com una retribusio.
oe di L. 2000 mensili, Le special'zzazionl
riguardano lo sviluppo e stampa. la fab-
bricasione del materiale sensibile, l'ottica
la meccanica e 1'sletirotecn’ca el alo-

moglli © di Plrandello e la classe della
Fabbro clcune scene dell’ ” Uraganmo * di
Osirowski),

* SU FRANCESCO PETRARCA il profes-
scr  Glamal Barsellini  insegnante presso
Ulstitu!o tecnlce Velta di Trieste, ha scrit-
to un scggetto che iratta le fasi pit sa-
lientl la vita del groade poeta itallanc
del Trecente.

* E° TOHRNATA DA BERLINO Germana
Paclierl, dcve, negil stabllimenti dell'Uia.
ha partecipato ad alcune sceme .n interno
del film a colori “ Immenseo ™ diretto da
Velt Harlan., La Paollorl interpreta una
parte di contante itallaaa che il protage-
nista del lilm, un compcs.lore tedesco, in-
ccnuwa duronte un sue v.aggio In Italia.
Gli esterni del film furemo girati l'estate
scorsa al Foro Romano,

* MELNATI E° IN TRATTATIVE con I'Api
per p.andere parte ad un flm ltalz-spa-
guzlo che sara drait. da Camile Mastre-
cnque ia aprlie ¢ rea.izza.o nel leghl di
pesa di Madrd, S, tatta del " Matrimo-
nlo segrelo "', opsra a tutll nola per eese-
re stata musicata dal Cimorosa, Cen guo-
sto {lm Mastroc aque ritorna ad un gene-
re di film musica.e gid felicemente speri-
meatate con il 7 Don Pasquale "', Interpre-
te femm nl.s sard Loura Selarl, Tuiti gll
aitri attori saranno spagacli, Melnati prea-
derd anche parte a.l' “Enrico IV” d retio
da Pasting per la Cines,

* S| PARLA d: “ Santarellina ™ e del
" Diavolo va in collegio ” coms di due
{lm che prossimamosnte dovrebbe interpre-
tare Lilla Slvl: in veritd Il secondo (ifole
non & che quelle date da Carlo Venex'cui
alla sua riduzione cloematografica della

grafiche e la c’nematografia a colorl, Per
essere amm al coacorso | cand!dati
devono possedere una laures in ingegae-
rig, o in chimica o in fsica ¢ In matema-
tica: le domande inm carta llbera, corredate
del document! d'uso, devramno pervenire
alla direxione del Centro Sperimeatale, via
Tuscolana Km, 9, Roma, nom oltro il 31
marge ¢, a,

* MOLTI ALLIEVI dell'Accadem’'a darte
drammatica sono siall richlamati alle ar-
mi, per cul | prosaliml sagg! di recita-
slone soranmo offidatl in massima parte
ad allleve, A fine mese la classe della
Carini presenleréd l'atte uni¢co di De Ro-
berto "Il rosario ”, la classe della Caps-
daglie il second’atte della " Scuela delle

tissma c dia * Saontarellina ‘., Il
fllm sar& diretto da Jean Boyer e prodotto
dalla Excslsa,

* GLI ESTERNI della quinta edizione ¢'.
nematogralica del romanzo di Tolstoj * Re-
surrex’one "', che ora sard dirette da Fla-
vie Calzavara e Interpretate da Doris Du-
rant’, per la produrione assoclata Incine-
Scalera. sarcmne realizzatl nella pussta un_
gherese presso Budapest, R'cordiamo le
precedenti Interpreli: Marla Jacobini, nel
1915; Doleres de] Rio, nel 1927; Lupe Valox,
nel 193] ed Amac Sten nel 1534,

* DUE NUOVE COMMEDIE ha seritte Go.
vann: Capricle. dl cui quest'anno la dom-
ragnla di Renzo Ricei da * Terra scono-
scluta *'; s'intlielaae ** Mamma *“ ¢ ** Tim
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LOOSCENICO

lin po’ di tulio : dai drammi

giapponesi a Kiki Palmer

gufina ~ Le danze di Rosalia
Chladele all’Elisec

Settimana eclettica. Dal Giappone ui
Tropici, dun l'ivso a Hebbol e al pallide
ritorno «(Cunu  celebre danzatrice. Per
sino an pappagallo-attors in seona,

Loviel dar minuto conto di due spel-
tuculi esotiel del Teatro delle Arti; wmn
sono  presto tramontati, quindi  saro
rave, Mel primo, oltimo anche per | at-
fenty regia i Gerurdo QGuerrierl, fa-
tone preseptati due drammi glappone
s1odel secolo dieciassettesimo: M guar-
tiere der pineeri df Clkamatsu ¢ La
acuata oi campagna di ‘'akeda Tzamo,
e al drvamnna popolare pateticaments
intenso ¢ delicato ed una tragadia o
carattere ciroieo {oggi  attualissima e
muagari a stondo propagandistico) nellx
quaie qualeann ha ravvisato altissims
poesin. Mi vergogno di non averls ri
seontrata ancl’io. Debbo notare inve.
ve ¢he Uinterpretazione dells Graziani,
it eui volto si prestava molto o dure
le  sembianze aMla  bellisima  gheiscin
Kohuru, 'n particolurmente efficace: ¢hae
nltrettanto adatta apparve ln Proclemer,
per il taglio orientale det suaol occln
profondi e per Pincantato ¢d aresms
uspetto del suo viso nonehd per la sua
vove ora tenera ora anordente; eche ls
Paltrinieri fu doleemente patetics, wnt-
tento ¢ commmosso il Calabiese, brave lo
Scepi. Nel secondo spettacolo il com
medlogiaio Alfredo Yanni et offri una
specie di Butlerfly ginvanese, intitolata
Nale dei Tropici. Lo seampole di pro-
gramima al ciclostile avvertiva ehe la
nzione si svolgeva ¢ presso Malang, nel-
e muantagiom olandesi i Giove (vic!).
qualche anne prima  della  guerrn
(clo¢ della guerra che in quel luoghl
nannoe vitloriosamente combattutn, con-
iro gli anglo-americani, 1 nipponiei).
Feco: se quelle plantagioni fossero sta-
te vermmente di Giove e xe |'azionce si
[osse svolta durante questa guerra, cer-
lo lo speftacolo, a parte la veristien
inteppretazion: di Neda Naldi accurata-
wenle trasformata in serpentina corti-
glana el luogo, a parte la ecoloristien
regin di quel diavoletto curtesiano che
€ Riccardo Aragno, sarebbe risultalo
pin intercssante. Ma a mettere le cose
a posto pensd i1 meraviglioso superbo
pauppagalio Jdi Anton Glulio Bragaglia:
¢ mai nttore, sul palcoscenico delle Artl,
fu pin dikinvolto, padrone della parlo
e tempeativo nelle entrate ¢ nogli at-
taceith. Con le sue strida compostissime,
con i suol studiati  movimenti, con
il sue riceo gioco scenico, il pappagal-
le di eni Anton Gilulio pué andare a
raglone glorioso (e mi spiace proprio
non poterne citare il nome), eomlusse
in porto la commedia. Gli applausi fu-
ronae olti (¢ molte le beceate, si di-
ceva, che il pappagallo distribui agli
attori); ma l'autore, modesto, non com-
parve alla ribalta.

La
pagnia
che ha
Palmer,

hreve stagione romana della com-
del teatro nazionale dei Gur,
per gufina ad howorem Kiki
conclusa con aleune recite
della hen nota opericciola di Tirso de
Molina Don Gil dalle calze wverdi, pre
codula, qualehe giorno avanti, dalln
Mavia Maddalena (i Federico Hobhel,
Mi shaglievé ma elemento pla poe-
tienmmente elevalo ¢ degno di nota nolln

LY

cupn  teagedin hebbeliana mi sembra
non il sentimento dell'onore cristalliz.

zato dalla morte gretta i mastro An-
tonio ¢ppur nobilmente inteso come leg
ge di vita, non la sublime moeditazione
sulla colpa e¢h’¢ in Clara (vista dull'aun
tore quale una novella Mariu Maddy
lena, bibliea peceatrice), bensi il senso
della morte inesorabile che premde
assorbe tutt’i personaggi ¢ recide e
sangue fiere della madre come a farle
un «dono, ¢ sprofonda il vile Leonurdo
che ha violate ed abbandonato misern
mente Clara, e redime costei porfandola
ul suicidio non disperata mma rassegnu-
la, ¢ piega su di lei il corpo del nobile
Federico ehe 1'ha veramente amata e
difesa, siringendo infine alla gola col
rimorso il disumano Uinearitatovole lo
spietato padre che non pud reggere al
disonore. Una morte che si fa strads
come un nuero sole traverso un cielo
ottuso e pialio. Bisogna esser grati ul
regista Glorgio Venturini che ha ripor
lato sulla scena, dopo uno sparuio o
quasi jgnoto tentative i Tuminti, que-
wla tragedia  borghese offrendola
nuoeva * al pubblico italiano dopo no-
vantanove anui dalla sua naseitn. Si
badi: al pubblico d'oggi, ehe pud non
osser informate della posizione storicd
¢ letterarin di Federieo Hebbol, o
pudé non sapere o anche non intuirs i1
perché Hebhel sin erede di Goethe
di Sehiller, dei loro ideali, ed il papi
di lbsem ¢ el teatro moderno Quindi
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Anton’e Gandusio » Michela Bel 1\

1alcine - Fot, Pesce), — Una scena del I'lm Sabaudla " Feliclid selio la ploggia

de "' Il mostre prossime , (Gane-

Cesco Baseggio, Teresa Franch'ml. Bella Starace Sainail. Pacla Borbenm', Giu'lefta De
Riso « Plorossi, .

LA RUBKICA DEGLE AUTORI DI TEATRO

COMMEDIE BRUTTE

di Lorenzo Ruggi

Scrivere una bella commedia non @& guesiiome di
polenza d'ingegno: @ gquestione di altifudine

»

Nelle risposte dute dni caporomiei nl
questionario. per evole xenso d'im-
parzialita, sottoposto loro da Doletti «
pubblicate in serie negli =corsi numeri
di «Film ., tre coxe mi hannn colpito:
I'alto pensiero & In lealta i Zacconi:
I'oggettivith onesta (i Besoxzi & I'acen-
nimento dispettosetio, un tantino com-
piagiuta, «i attori e di talune attrici in
particolare. Garantivano infatti d'esser.
%l sacrificate a leggere, anno per anno,
un, infinite numero di commedie o i
avarle rifintate - ol insommn, per:la
somplicissima  ragione  che  erano..
hrutte = .

Mp con che gusto era detto quell'ng-
gettivo dispregiativo, definitive  brut.
te! « =« Bi, gmlts, brutte . E pareva oi
sentirel dentro una pestata i piedi o il
sospirone i chi salda un vecchio von-
to: =Auaf! Finalwente 'ho dettn. Pi-

lim wul .
¥ nifRione. Non pud rispondersi a

Comy | r
smili gindizi, avveniatamente cosi re-
visi e xieuri, che con questa parola evan.
gelica. Lontmnanza, aggiungeremo per
completaria. Incomprensione, per miti-
garla, Spesso anche, in taluni e tulune.
fratinsi pin semplicemento i Immanin.
cith o Ji insufficienza palese Ji fronte
a un_problemu (produzione drammatica)
che prima di essere nazionule ed vina:
nu, ha un swo lato statistico,

E di guesto ogzi mi voglio in preva-

lenzn occupars.

Ho detto insufficienza, incomprensio-
ne, cccetern. Dovevo aggiungere, per
molli e per moile, ingenuita, Ingennita
che eonsiste nell’essersi  rempre illusi
ehe sopra cento cominedie ricevute ¢
lette di esordienti ¢ di aponimi, se ne

possa duvvero trovare Jdi regola, alme-
no fre o qualiro rappresentabili,

Perdr anche questa ingenuiti non &
=anza colpa. Promans par sempre, par-
linmoei sehietti, dalla xecarsa conside-
razione (risale ai tempi di Medebach)
the eerti attori el attriei ebhoro ol
hanno (non parle gia di tatti) per gli
auvtloii in wenere ¢ non per i novellini
soltanto. Li considerane un presupposio,
nn elemento i, necessario per la loro
nitivita professionale, ma in fondo non
molto  pregevole, non troppo preginto,
Un qualehe ecosa che ha come il dovere
di evistere, di permanere a wervizio del-
In seena (i pross, ma che poi non me-
rita consideraxione eccezionale., ' 1"ul-
teggiamento insomma di ehi non ha
mai meditalo sal grado i parita del-
I'mutore, rispetto alle infinite attitudi-
ni professionali ed artistiche nella vite
soviale anties o moderna.

Nessuno infatti di questi meraviglinii
¢ meravigliate per lo searso rendimen
1o solito «di qoelle lore letture (quanti
shadigli a letto, quante soxpensioni in
ferrovial) si & mal fermato n conside
rare una cosa mollo semplice ¢ faeil
mente accertabile: ehe eiod in ognl temn-
po e futfora, in un paese come il no
ktro. i ollre quarantaguatire milioni
i abitanti, mentre a migliaia, (a mi-
kliaial) w1 contano, reglone per regione.
I teeniei apecializzati in tutte le disci-
pline professionall ed artistiche, ntti pin
0 meno ad assolvere un loro compito i
produzione fatto di opere rispondanti ul
fine, gli womini viceversa atti a forni.
re a chi ne chieda, il prodotte vimme-
din o drammn, destinato o sweie-viu e
di attrazione autentica per wan pubbiics
pagante (parole dosate), sono al massi-

mo oggl unn ventine o poco pin. Uons

ventina a voler essere larghi. Se dal
numero venti, 8i passasse al cinquants,
includendo | gilovani, | discussi ¢ 1 mi-
nori — facendo di ciaseuno i noni

le irrisioni o gli attacchi per Mool
genza usnla, sarebhero senza line.

Di ingegneri, di medici, di avvoesti
insomma, ne nascono, i generazione
in generazione, un numero stragrande:
un numero in ecerto senso pari alle exi-
wenze delln richiesta. Viceversa i uo-
mini atti a seriver commedie applaudi-
bhili (diciamoe anche soltanto applauvdi-
bili). dn un pubblico che pags, ne na-
see une ogni fanto. La proporzione pud
exsere appunio, nel npostro paese a
venii n quarantaquattro milioni,

C'¢ di ehe fermarsi in istrada quan-
do, i quei venti eccezionali soggetti,
ne passa uno.

- e.ae

Ma il fenomeno, signori e signore,
non ¢ soltanto J'oggi. Anche guande il
teatro era ritonutn esuberante per au-
tori  Tamosi, i autori, dicinme  cosi
completi, produttori Jdi eommedie sieu-
re o quasi, ce n'erano unche allora, tut-
t'al piu Jdieei o dodici. Talvolts anche
meno. Quanmndo trionfava, sl esempio, in
Italia Ul teatro veristn, quello che fece
anrhe ida noi tanto chiasso, erano in
sostanza cinque o xei uomini a provo-
eare tutto quel vhinxso,

Né wi evroda che In produzione sesrsa
del genere commediogralo dipenda dn
una searsn ricerca che se ne fa. Lo ve.
dete. Non xi tralascia Jdi handire oggi
voncorsi. d'incornggiare in tutti i modi
le attitudini nasecenti o nascoxte; =i
rompensa il vittorjoss anche econ di-
seretl guamdagni, e In gquota numerica
resia pur sempre bassissimn, Si potra
dai dieci passare ai venti, ma alla ple-
lurs neanche pensarei, n quells che soln
consentirebhe per voi, signori, signore
e signorine, lu seeltn senza fatica.

Salo «da persone svagate, lontane dn
questi problemi elementarissimi e hasi-
Inri. pué concepirsi un mondo letters-
rio cenecagnone che produca, anche solo
in abbondanza, commediografi di gqual
che pregio.

La qualiti speecifica ¢ cosi rara, e i
conseguenza preziosa, ¢he Cardoecl, ad
essmplo, che pur ern  Carducei, non
avrebbe suputo serivere una commedia
rhe ®i regresse. Forse neppur giudiearla.
D'Annunzio non aveva attitudini a seri-
verne, ma cosl potentemente volle, che
ce In lece. Tatti perd sappiamo la fati-
ea e lo sforzo con eui fini coll'asservire
il suo poderosxo ingegno, tendenzialmen.
te Jirico. all’'oggettivismo della scenu.
Uomini genlali come Oriani, ei si ncen-
nirono. ma su tante che ne scrissero, ne
imbrocearono a fatica wna. Infiniti au-
tori pregiati Ji romanzi o novelle non
ei =i provaron neppure a seriver com-
wedie, onestamente ammettendo  ehe
non avrehbero xaputo eavarseln. Non «»
lunto . questione insomma i potenza
d'ingegno, quanto i attitudine. La qunl
eosn, s0 rimette al giusto piano | me-
rith degli mutori di teatro, non modifiea
In loro fortunata condizione l'essere
fra gli werittori in genere, il tipo pin
eccezionale ¢ pin raro.

UVomini atti a vedere il rupporto giu-
stn fra favola & rappresentazione xceni-
ca (londe il successo) ce ne sono e re
ne saranno sempre pochissimi.

L N

Tanto i cappello dunque? Non lo =i
pratende, specie oggi che il xaluto & ro
mano. Ma pin considerazione si.

Commedie brutte... Molti attori a co-
minciare appunto da Zacconi e a finire
ol citate Besozzi, parlando di comme-
die lette usarono prudentemente la for.
muln: Commedia  che i semhrava
brutta . Perché tale formula fu tanto
meno usats Jda altri gqoanto pli sem-
hrava [‘opinante
in dovere i farla proprin! La vomme.
din era brutia . Dixit! Ma =¢ lo sanno
ormnui persino le panche che commedie
rifiutate par hrutte da atiori celehri del
tempo, furono Come e foglie. Tristi
omari, La cena delle beffe. 11 beftardn.
e via |lim-ﬂrn-mln£

-e

Il Regime nel quale viviamo ¢i hs in-
segnato che anche la proprieta (el &
questo anzi il punte pin originale di
sua roncezione ¢ prassi) si tonsura e »i
limita. quando ragioni Jd'interesse pub-
Wlico esigono rche questo avvenga. Sol.
tanto nel suo settore pin  spirituale.
elo® in quello artistico, il  diritto W

proprieta, che in gquesto caso si conere-

ta nella facolti di accettare o respin
gere commedie per il proprion paleosce
nico, semhra restar rispettatn nl cento
per cento, anche quande il rlenomenn
richiederebbe invece ritoechi o mutila.
zioni drastiche.

Solo sul paleoscenicn questi interessi
vontinuano ail essere considerati intan-
gibili, anche quandoe nel modo pin tra-
sparente, si iratta Ji preferire, sl esom
pio, lo straniern al ronnazionale.

Sconfiniamo perd, gla con questo ne.
conno, in un'altra importante, scottan-
te, vecchia e attuale questione che non
riguarda lo commedio brutte,

Tema per nn'altrs volta.

Lorenzo Ruggi
Fidueiorio Nazionnle
per gli nutori di Tealro

® A Monaco di Baviera sard lnaugurata
prossimaminie una scucla per la forma-
slone dl nuovl atteri. di prosa, che do-
vréa servire d’ ple — a q sl di-
chlara in Germanla — per fulle le Qque-.
stionl inersati all’'educasions del future
attore drammatico,

® Anche in Framc'a sard realissole un
film sulle Mallbran (quello recente pro-
dotte in lalia & state direilo da Brignone
od Interpretato da Marla Cabotarl » Ros-
sane Bramai): reglsta sard Sacha Guiry e
prolagonisia Gecrl Boud, ce'sbrs soprano:
al sus fanco sard il tensre José Jansen.

ECCO ALCUNI CLASSICI PRODO'I'T:
DI BELLEZZA CREATI PER VOI®

Signora. fate Vo stesss  bocea. Rende immediatamente § denti bu{“
Makedon @ PERMANENTE  chistimi. preserva dalls carie. mos Intog .
SEXZA FARRUCCHIERE . . smaito © vostra - > fa it
DOX - # il pid grande successo realizzate  devole freschexza, Indispemsabile per fumatt

o ta i i i < % L nte astuccic G grande formaio €0
e, s st & ' i L. ma UNICO DENTIERICIO ADOT:

Mikedon » ¢ la ondulagione permanente & 1C NTI
&i lunque parrocchicre. £ un TATO _E  PRESCRITTO DA EMINED
s bR “nuh.in:i” mnmuwi\.'a. ODONTOIATRI,

presione prive & g
Evita la caduta Jei capelli ¢ N rende soave.
mente belli. ATTENZIONE! NON CONFON-
DETE IL « MAKEDON « CON ALTRI PRO-
DOTT! DEL GENERE! JL « MAKEDON »
E STATO COPIATO MA MAI UGUAGLIA-
TO. La scatols di « Makedon », nuova ¢otide.
zlone 193] contiene 3 dosi per tre applica-
zioni ¢ dura sei mesi. Costa L. 14—

“ ‘ Non piis depilatoni! [l nvove
B0U0N o, scientifico - NEO-
DON . & il risultato di ona grande rivole-
zione pel campo Jella-chimica. 11 Neodon

PER 1O SVILUPPO ED
Florisen i ‘kissopo el <k
NO USATE SOLTANTO UN PRUlK"T'TiL'
DI GARANZIA. La crema scientifica - F1l 0
RISEN » non Vi dard delusioni percht calle
prime applicarioni, potrcte canstatare 'a boo
1h del prodotio. repdemlo il Vostro seno il-
fascinapte ¢ superbo. La scatols costa L. 22
¢ Je 3 scatole per la cura  completa L. 00—

Rigeneratore Vitirin
La logione VITTRIN pon & uma tintura
wd ¢ wn depilatomo, wom muoce alla . per capeli. ma un'acqua profumata che
:::n la imta ma la ravviva ¢ la cura. pd; dopo due o tre applicazioni. nidd ai Vostri
caperfoi del viso, delle ascelle, C.klh Qam- capelli ‘1 colore primitive. Non 2 d..nni“-‘ -
be. #cc.. non appena bagnati dal ~NEODON»  gon dA ai capelli il riflesso metallico come
diventano intinbili. ADOPERATO DA QUA-  guasi tutte e tinture per capelli. Il flacone
3} TUTTE LE ATTRICT DELLO SCHER-  sufbciente per sci mesi costa L. 3650,
MO E DEL TEATRO. L'cleganie astuccio SCHIUMA DI SAPONE

Pinamar Jroauir . oo

srande costa L, 20.—.
" b l LA CLASSICA CREMA insuperabile per lavare e disinfettare | ca-

@O0DE@1 DI BELLEZZA .NEO.  pelii. Di schiuma abbondante. -~vita i1 for-
BEL « & quanto di meglio esiste ogp in com- fora ¢ di lucentezza ¢ morbidezza a1 .2
mercio, Il « NEOBEL « mantiene la pelle pelli. La busta per nna dose costa L. 1.50.
fresca ¢ giovanile, pe ritanda avvizzimento. 3 buste L. 4.—: 6 buste L. 7.%.

il il RGO Mt doalk aneie Antiparassitaria vitt
POL

foruncoli, nasi lustri ¢ dd al viso la incante-
vole Dbellezza primaverile. La elegante sca- ANTIPARASSITARIA «VITT-
distrumone

tola grande costa L. 28—, per la immediata dei parnssité

LA CREMA DENTIFRI- della pelle ¢ della testa, Distrogge aon
Dentinol &\ SFoxAsTE - DEX. pasnasith

pova dei E una polvere ho.a
TINOL » concentrate in polvere ¢ g di fumata im ed adesiva. Ta bu-
pid perfetto sa stato creato per Uigiene della

sta costa L. 175 ¢ Je 3 buste L. 5.—
PE? QUALSIASI RICHIESTA INDIRIZZARE VAGLIA POSTALE O BANCARIO ANTICIPATO A
PRODOTTI NEOCHINITAL - VIA FIRENZE 38, NAPOLI - TEL. 54-.700
L= apecizioni vengono cffettuate franco d'imballe raccomandato. -‘_Le spedizioni in asscgno
sumentano d° L. 3 - Moo si spedisce a Posta Militare s¢ non con l'inicro importo anticipato.
Sconti speciali ai Signon Rivenditori.

| PRODOTTI MEOCHINITAL SONO STATI TUTYI AMALIZZIATIED
APPROVAT! DALL'VFFICIO D'IGIENE DEL MUNICIPIO DI NAPOLI

S A CL

STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA
DI VIRGINIA GENESI- CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N. 2 - 4 - &

(masehio o femmina)

g )
legge ed interpreta le vosire scr.i-
ture, Vi inleressa conoscers natura,
teadenze e sentimentl veostri & dei
vostri amici e concscentl? Scrivete a
MAESTRO GUIDO il Grafologe: | suoci
responsi vi soddisterannc interamsnte
perché la GRAFOLOGIA & acenza
vera che non inganna ma’.

Inviats una poglaa dl scrittura uni.
tamente a vaglia di L, 25.— a:
GUIDO BETTO . casslia pesiale 47 .
VERONA,

Porrasigerette Tipc 2. Capacith 10sigarelie
confezionato in solps, di figurs e durats
come la pelle, L. 15, Desiderando un'mao-
delic di gren iusso con anime di metallo
delle capecitad di 20 sigarette . . . . L. 30

LEI

-

Elegante modelio di portacipris, completo ‘ ‘
di specchio e plumino, confezionslo con
materiale Yigor, uguale alis pelie, L. 20 .

Desiderando un modello di gran lusso, L. 30 ® M
£ 1 migliore occasione per presentare un regaln
al fidanzate, alla Midanzata, all'amica, all'amica, ‘

o & sé stessi, ‘
Prima che veds esaurendosi s poca
scorta di cui encora disponiamo, sffrena-
levi & |are richieste con cartoline veglia &

0.5. V. C REP. 3 VIA CALABRIA, 18 - MILANO
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SOCIETA ANONIMA ITALIANA PER L'INDUST |
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VIA MARIANO FORTUNY, 20 - ROMA (Flaminieo)




CINEMATOGRAFO TEATRO

Jean Marais in una acens di ' Carmen "’ (Scalera - Invicta Film: fot, Pesen), — Ua'in-
quedraiura del Hllm C'nes * Gente dell'aria ** con Beairlce Negri e Paole Stoppa. (Escl,
En'e - Feol. Bragaglia),

Venturini non aviebhe slovate punta-
rv s0i0 sul lato eapo del dramma, facon-
do calare come piombn sulla scena la
inljessivitite 1 masiro Antomo;: ¢ u-
vrebbe dovato alleggeririo snallirlo i
certi inutili @ troppo ingenui o meeen-
mici o supaafiuk solilogui, dove | perso-
naggl s} spiegano scolasticamente a so
stessi e al pulblien, ritardando Mazio-
ne ol appannando la lucentezza (el
drammu, Forse egli avrebbe dovuto es-
sere alutato moeglio dal tradattore ¢ ri-
dultore Kaffavilo Melani e dagll attori.
Di questi ultimi Sailvo Randone lo segui
pii da vieinn, non indulgendo nel meio-
drammatico ma disegnando la figara i
mastro Antonio a tratti potenti ¢ deeisi
¢ per nulla munierati anche nella troe-
eatura, Tranne qualche raro momento,
nei colloqui col padre e con Leonardo,
In Palmer Tu esteriore, affidandosi md
un gioco fislonomico eccessivo 2 ad un
modo di reeitnre in corsa privo i ri-
lievo: non fece lanmpeggiare insomina
traverso il volto e In voee (choe ave-
vano da essers trusfigurati  entrambi)
quell’ansia che lentro la divora, quel
dolore che la strugge. quel destine il
morte che Clara ahbraceia quasi eon
suprema dedizione e che In fa tragiea
eroina, Santuccio, nella parte i Leo-
nardo, fu quuiche volta rigido pur rog-
geniola sempre eon misura, Trepida e
dolente In Volonghi, eh’era In madre;
ma non bastd ad invecchiarla ed a svuo-
tarla di sangue 1'eccessivo pallore el
volto, rimasto in carne. Il Villa, al se-
cond’ntto, fece un bell'ingresso cinema-
tografico. Medioere il Giangrande ¢ ax-
solutamente df maniera il Giardini. Ge-
neriche le scene di Petrassi o Valentini,

Andando gualehe xecolo indietro e pre-
cisamente a cavallo tra il einque od il
seleento, eccoci a Tirso de Molina col
suo iroppo celebrato Don Gil dalle calze
perdi, commedin «dnlln quale, appuntn
per i suol seherzosi equivoel (i senm-
i i persona e travestimenti (unn gio-
vine di bello spirito che, per tener die-
tro al suo fldanzato infedele, indossa
abiti virili, un ecostume con ealze verdi,
e mena struge d'amore ginngendo in
fine al suv scopo), anni sono Mariv
Corsi ¢ Maso Salvini trassero un'operet.
ta musicatn dn Ezio Carabella e messa
in scena dalla compagnia i Guido

Riceioli, 11 ehe portd un pozxzo i quat-
trini & tutt'e quattra. Con  porsonaggi
senzn  earatliere « senza  personalita,
quali sono guelli nomerssi di quosta
commedin, non s polova non soxuire.
sehheona con pin moderazione, Midea pri.
ma i Corai ¢ Nalvini: inserira nclin
rappre<sgntiazione musiche ¢ danze.
Messosi su  quesia  strada, Venturini
non s'c ricordato 'nvers attori an po’
pesanti ¢ «'eskere un rvegista non ver-
sato alle svolazzature, alle infloretin-
ture. al divertimento; cosl, nonostanic
l¢ huong intenzioni del ridutiors Brisso.
ni, dal bizzarro costumista Cerratelli,
dell’estroso seenografo Calvo, degli al-
tori tulll ¢ la wenerosita el pabblico
che ha applaudito, lo spattacolo & ri-
sultnto senzn wmore o diletto, L uniea
notn i earnittere In Jdicdero In Volon-
whi, con In sun improvvisa blesiti el
suoni esse ¢ zetn, o In danzatrice San-

tander,

Ingrossata ai polpaeci ed alguanto ap-
pesantita @ tornata, non pin eol sun co-
ro 'allieve min soln (e un po’ triste).
In ddanzatrice cekn e viennese 'elozio-
ne Roxalin Chladek, In due speliacoli
wll’Eliseo ha  messo su un  programms
eterogenco, ul quale un poeo 'ording
stilistivo nom  avrebbe fatio male. La
Chiladek danza per immagini, ha il sen-
#0 del ritmo eome poche danzatrici, ©
molto plastien e morbida, ha un volln
idealizzato eppur capace ol traxeolo-
rarsi, ma manes i grazia ¢ sovratutio
di sensnalita.

Gentile olla apparve nella Paxtorale
di  Caselln, intensamente tragica mnel
Motivo [unchre di Madtner, mn troppo
innocente nel Nerciso i Takasz ¢ poco
peceaminosa nel Lueifero, Alle figurn-
rioni della Vita i Maorin, tramate su
eantl religiosi dei secoll dal tredicosi-
mo al dieciassettesimo, diede pin pale-
riorita i ritm® che interiorita osprossi-
va, sbagliando (mi sembra) 1° assun-
zione - con quel continuo fermarsl o
volteggiare. Perche, poi, concludere
(rompendo V'ineanto di primn o, In earlo
senso, conlaminandolo) con una furio-
¥a e Insieme generiva danza xlava o
sfomio Toleloristico?

Francesco Callari

JNORIMICY |

# ROBERTO DANDI ha lasciate la d're-
zione dalla lei o dirlgera lo stabilimento
dell’'Enlc a Nizza,

« [ISA MIRANDA interprelerd un hilm per
la Titanus, II titelo non & ancora note, ma
s. sa che il soggetlc & di Corrade Alvare.

# A CORMAJORE ha avutoe inzlo, in e-
sterni, il film Cines " Mcae Mraco
soggetle scenegg.aiura regia ed .nlerpre-
tazlone principale di Lulg. Trenker, Altri
interpreti momo: Ev, Matagilati, Mino De
ro o Dera Binl,

= NELLA PRESENTE STAGIONE di prosa
Ruggero Huqq-n @ la suag compagn.a. ol-
ire ja nucva commedia di Vincenzo Tieri
" Servi e padroal ' g.a rappresentaia, aa-
ranne uaa seconda commed.a dollo stesso
autore che s“intito.a ** Non tradire ™'

* DEL COMMEDIOGRAFO ed ex crtco
drammatice del “ Picco.o . ora capocro-
nsia al "' G.uermale dltada’”, Glovaani
Toaelli ascoiteremo l'anno pross mo qual-
cuna.lo tutta) del.e quatiro commed.e che
recentements ha ullimato: '* Serena.a senza
amcre "', in tre athi e " L'arte di servire ™'
“Turismo”, "Il raplde”: lults In un atlo,

* IL TITOLO CHE ARIEGGIA a.tro dawo
da Ach.le Ccmpanile ad un sue famcseo
romanzo & qualic deila nuova commedia
di Ugo Palmarini. " In campagna & un'oi-
ira cosa ', destlnata au'laterpretas one di
Gilberio Govl,

* TURI VASILE. del quale a Rema aen &
stata presenlata ' Arsura ', commed a che
Ligura nel reparior.o della compagnia del
Teatro namonaie del Gul, ha serlio un
atte un.co intitelale " L'oriano '* e sia per
term.nare una tragedia: "' Gli Orami ™,

# L'ULTIMA SCENA del film " Carmen "
prodotic daila Scalera, dirette da Charl-
stlan |Jacque e Interpretaio da Viviane Ho-
mancsy, ¢ stala girata negll stabillmenti
della circonvailazions Appla il 19 febbralo,
Il flm era stato iniziato nel priml dei
giugno 1942,

* LIDA BAAROVA. CRISMAN E GIROITI
sarannc gl'interpreti principall di ua lilm
che Marle Chiari, regista di documentari.
¢ Federico Patellani, giornalista lctografo
ed operatore, hanno (ralte dal romanzo
" L'emente dell’orsa maggiore "', d’amb.en.
te russc, Chiarl e Patellanl saranno aache
i registl del flm,

* S] CONTINUA A LEGGERE che il scg-
getto del {lm per ora intltolate ** La sta-
tua di came ', Ia laverazions alla Far-
‘aesina sotto la regla di Cam:llo Masiro-
cingque, & state tratte dalla commed.a di
Rosso dl San Secondo * Una cosa di car-
ne ''; la nofizia & errata, sl iralta invece
della commedla di Teobalde Cleconi dl
cul il Hlm porta il titele,

* NON PIU' LA SCALENWA ma la Cuass
produrré 11 film ** L'sternc marito "', tratte
da un racconte dl Dostojewsk j e sceneg-
giato da Umberic Barbare e Lulgl Chlari-
ai, Quest'ultimo ne sard il regisia [nizian-
do la lavcrazions in glugao nel teatre di
posa del Contro spérimentale Interpreti
pr.ocipa | saranno Ginc Cervi ed Osvaldo
Valenti,

# UNA NUOVA ATTRICE cinematogralca
saré& lenclata dal comandante De Robertis
nel Him " Uominl nei clell ”, di cui sard
inzlola la lavorazione nel prossimo mise:
I'atirics 31 chiama Annae Marla Mancini
ad & maesatrg slsmentars,

# SCRITTURATO DALLA CINES Jules Ber-
ry verréd quamie prima in ltalia per par-
tecipare ad alcuni nostrl {llm, Si dice che
gli sard aifidata waa parte nel film ~ T a-
merd semprs " che Marlo Camerinl sia
era dirigendo una seconda wolla,

* DI SALVATOR GOTTA sara trasposio
sulle sch il “La d mia’’.

# AL CENTRO SPERIMENTALE di C nema-
tograf @ sonc stati eseguill alcunl provini
degll alllevi della Sez'one regla, che an-
no seguite @ una prima parie di lexoni
tecriche tenute da Luigi Chiarial, 1 provi.
ni sono stati laplratl da branl Wattl dalla
novella di Verga ' Jell il pastore ' e vl
hanne concorso anche gli alllevi delle ne-
zlonl recitazions. costume scencgralla. lo-
nlce e oftica,

* ENNIO FLAJANO, cr.tice » glornalista,
ba terminato di scrivere la sua prima com-
media intitolate “ Seno infinite “. La ve-
dremo rappresentaila nella stagione ven-
tura.

# L LITTORIALE ha Indetto un originale
concorso riservate al flotograll professio-
nistl e dilettantl per una fotografia di seog-
getto sportivo, Alla fine di ogni mese 1l
ceniratello di Roma premierd com L. 200
e pubblicherd la pik bella fotogralla che
gl sard pervenuta, Alla fine dell'asns 1o
nove fotografle premlate verranno ripub.
blicale e 1 lettorl del * Littoriale “ espr-
meraano 1] lere gludizio per la scalta del-
la pii bella fotografia che sard premlala
con L. 500, Le lotografle mon dovraniao
superare 1l formato 13 18, nd essere In-
ferloxi al 9 ' 12, & devranno essers ln-
viale in duplice copla al " Concomso Fec-
tarte Speortiva Littorials " - Largo del Lom-
bardl 4, Roma,
®

CERCHIANO wna vcopia _del volume

e B, N Margodovan <« Cinemn vl
ogue . Enizioss Dowas, Indirizzoare of -
ferle  wil Gmmduistrazione i o« Fibw o,
vin Saveia. % - Howa,

A

veabila’d 4
wil ¥ -1.*;;_1.‘ 1;:;1-‘)_ e
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...come i frore del pesco sard la carnagione di lulle coloro
che adoperanc la Cipria Gibbs: questo prodolto, tecnicamente
ed igienicamente perfetto, permette ad ogni donna di trovare in

uno dei suoi oMo colori quello che piu si addice alla sua

personalita.
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Glornalivrea lginne Bellezza Buong Salule
JU‘UT;. A, STAB. ITALIANI GIADS - MILAND

FATE VOI STESSA LA PERMANENT

con “TMTRIXUNDA”

L'AUTIOPERMANENTE ALLA MODA

SEMPLICE - INNOCUA - DURATURA - DI EFFETTO MERAVIGLIOSO

COSTA LIRE 12 (LA DOSE PER TRE VOLTE)

Inviare vaglia a: FARMACIA CAPUANO - Napoli - S. A
PER SPEDIZIONI IN ASSEGNO Aun?gNTg DI '1‘.’.“: ?a(intz?b.rd"

E

7

%W-MG' Volete ridiventare giovanil E Voi giovani avers
una carnagione liscia, fresca, vellutatal Usale il MAGICOL CAL-
BERT, crema scienlifica che ha la virtl di far scomparire rapidamente
e per sempre, rughe, solchi o afflosciamenti, borse solto agli occhi
elimina il doppic mento, il grasso superfluo, Distende i muscoli con-
trati dal tempo e dalle sofferenze che si rifleono sul viso e ne
allerano la nalurale fisionomia.

Rassoda la carne, inturgidisce il seno. Elimina forunceletti, mac-
chie della peile. Resiringe i pori dilalali. Evita bruciori, irrifazioni
‘culanee, IL MAGICOL CAL-BERT applicato con speciale fraftamento
affretia il ricambio della pelle e la raccorcia in ogni senso, liberan-
do la parie in cura da ogni alterazione e impurita.

Il MAGICOL CAL-BERT & in vendlla pres:o profumerie e farmacie.

Per inflormazioni e chiarimenti rivolgersi a CAL-BERT - Via Dio-
daio Lemme, 8 (Vomero) NAPOL| - Telefono 13473,
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Esistono cose e fatti che sempre stu-
(la bellezza di Roma, un insuc-
ceaso teairale di Cantini, la tariffa not-
turna di una earrozzella) o di quelle
ehe sempre commuovono (un tramonto
s Veneszia, il eane che mon tocea cibo
il padrone informo, l'ingenuitd
¢l Rabagliati). Poi e¢i sono l¢ case che
faune piscere (essere riconosciuti o sa-
Jutati per nome dal porticre di un gran-
de albergo, constatare che sulla tossera
anponaris ¢'¢ un tagliando da mincstra
che eredevate gia ' incontraro
in treno Assia Noris...).
— Grazie per avoermi
bollino della minestra...
= Che ¢’entra’ Faeccio per dire di co-
se preziose. Voi che tormate da Parigi
di cerie preziose cosc genere minoestira
dovreste sapor meglio di me.

Bi placa subito, la viaggiatrice del di.
rettissimo Milano-Romsa. Quel suoi occhi
lucenti, & sempre assetati di luce, si ri-
fanno buomi: in veriti avevano avuto
un lampo di eattiveria, ma proprio un
lampo ¢ basta. Assia riaffonda In tesia
nel eollo del cappotto a quadrettoni che
I'avvolge ¢ ls nasconde quasi ermetica-
menle agll sguardi dei non iniziati, mi
chiede di abbassare il wvetro nel corri-
doio, esoco dalla cabina scavalcando
montagne di borse valigeito fiori che
Ingombrano letto reticslie ¢ pavimento,
viene a boversi questo sole di Roma are
otte anlimeridiane, che & pur sempre
i pii bel sole del mondo., ¢'¢ poco da
dire.

— Non somiglia & nessun altro — dice
Amia. — lo poi mon credo che di asoli
ot me sia uno solo in tutto il ersato. La
luna si. quella & sempre la stessa, el
scommetto. Ma di soli, chissa gquanti eo
me sono ¢ moi non lo sappiamo: pario
almeno dei soli che conosco io.

— Avete molte relazioni, in fatto di
sali?

— Non ¢'¢ malel

Tra i quadrettoni marrone ¢ verde che
la inquadrano, quel bianco improvvise
di denti fra il rosa appenm accenluato
dolle labbra che si aprono nella risata
sta bemissimo. Una goccia di biacca ar-
gento, in quell’assicme di mezze tinte
¢ una vera trovata., Credo che una ri-
presa a colori. in questo momenlo, sa-
rebbe indientissima. In ogni modo 1I'Uf-
ficio stampa del gruppo Eja-Francinex
farebbe beme a tener presente gquesia
miz modesta impressione. al momeuto
di «<propagandare Assxia Noris nel
Viaggialore d"Ognissanti.

— Che parte vi aveva affidata il re-
ristal

— Colette, naturalmente.

— La vedovella?

— La vedovella. Con quel pd pd di
clausola testamentaria lasciata dal de-
funto consorte maturo.

— Ma gia: il fuoco del giovine Gilles
vigino alla miccia, scusate, della giovi.
ne Colette. Esercizi da Pietro Micea. Chi
o'era fra i presenti allo scoppio: si, vo-
glio dire fra i compagni di film?

— Jules Berry come sapete, & poi
Glanni Desailly (il fuoco) e poi Gabriel-
la Dorzist, Simone Valére, tanti altri,
Ma prima avevo girato La maschera rul
cuore con Fernand Gravet. Indimontica-
bile attore. E adesso mi giro per mio
conto qualche settimana di riposo. se
permetiete.

Cerco di sorprendere in quegli oechi
lucenti si, ma impenetrabili eome 'ac-
ciaio, un acciaio abbagliante, ecco, se
Assia mi dice la veritk: se & proprio il
riposo, al suo ordine del giorno. Ma
quella, la testa non gih affondata, ma
addirittura sepolts nel quadrettoni che
vi dicevo, va perforando con l'aeciaio Il
panorama di Homa che si avvicina a
passo i Jirettissimo e tutto per mio
conto rimame nella nebbia, alia René
Clair

affiancata al

Luciano Rameo
&

® Ii prefetto di Aliconte ha Imposto una
multa dl mille peselas circa duemila lire)
all'atiore Enrique Guinert 1l gquale per
magire ad una crtica rivolta alle sua af-
Hvitk artlstica, cveva clierato il teato di
ung baituta, mentre recliava, Intercalom-
dovi un‘allusicae offensiva per la stampa.
L'atirice svedese Viveca Lindiom, mo-
del regisia Harry Hasso. tomata in
patla ha faftc, a Stoceolma, alcune di-
chlaraxlon] ol giomalisti che 1’hanno in-
tervisiota diceadosi |'eta d'aver petute la-
vorare Ilan Ilalla dove , per altrl
cinematografcl, I agosto,
Uas Bovary "43 & la fgura centrale del
flm * Madame Berih: *° che sar& prossima-
meate reallzsate o Lione eod « Parigl, I
woggetto & di André-Paul Antcine. Ne sard
Intecneetn Al'ce Field,

TS

™

- -

&

)

Un quadre del film di Cristian Jacque * L'lajernc deglli angell “ com Luise Carleit.

(Distr, Scalera), —
Sant'Eleaa ™

Mecasla Gius'lalanl ed Else De Glorgl nel film “ Nepoleone «
‘Scalera-Era; -

fol, Peace).

PARCO DEI

divertimenti

di Gesare Meano

Cicercome 2000

— In questa vefrina, signori, ve-
dete un libro: un piccolo libro qua-
lunque, piutiosto gualcilo, senza pil
coperfina né frontespizio. Ma che ci
sta a fare, in una velrina del Museoc
delle Curiosits, un simile libro? Ascol-
tatemi con allenzione, signori, Que-
ste fu il libro che un celebre autore-
regista-pubblicista di quel fempo
lesse, approfittando d'una pausa fi-
nalmene aperfasi, in seguifo alla slo-
gatura d'un suo piede, nella sua fra-
volgende, verliginosa aftivita, Ora
¢cid non avrebbe imporfanza, se que-
sto libro non fosse stalo il primo,
dopo melli anni, a pesare fra le ma-
ni di quel signore e ad aprire le
sli sotto i suoi occhi. Ma come avreb-
be egli pojute fare diversamente?
Dare, ciod, alla lettura, fempo e pen-
sieri? Uscite assai giovane da un ar-
tistico concorso, egli trové subilo mo-
do di vendere il suo mulliforme ta-
lento. Scrittore di romanzi, di liriche,
di commedie, autore di soggetli,
estensora di sceneggiature e di dia-
loghi, quindi regista di spettacoli & di
film, e compilatore di saggi teorici e
erilici, e polemista diluviale nonché
eslemporaneo, fulfe le sue giornale
e buona parle delle sue nofti egli
vedeva frantumarsi, polverizzarsi, sof-
fo |a macina implacabile d'una sire-
mante fatica, per aliro assai bene
compensats, Occorse l'incidente di
cui ho detto, cioé la slogafura d'un

piede — egli slava varcando la mar
morea soglia di un suo villino di cam-
pagna — perché linfelice polesse
soslare e, impossibilitato dalla feb-
bre al lavoro, cercare nella lettura,
almeno, un reagenie alla noia. Ms
& inufile che vi sporgiate, signori.
Quale sia quesio libro non & dafo
sapere; e la vefrina & chiusa. Cid
nondimeno, quando qualcuno vi di-
cesse che questo & il libfo di Bertol-
do, o un qualunque romanzo giallo,
non credete, signori, non credele. Si
tratta del solitc aneddoto maligne.
Ehm! Vogliamo passare olfral

Cesare Meano

@ La Svezia, che conta 46 case cloema-
tografiche, reallzzer: quest’cnno una cin-
quanting di fillm cltre ad una ventine fra
documentarl e cortmetraggi. L'lmpertaxo-
ne dol film stramlerl sl aggirerd sui 400,
I ltalic saranne esportati doi 20 ai 25
film,

@ In Olaada, durants la stagloze in cor-
so, saranno distribuitl 123 Elm cosl divisis
90 tedeschi, 20 italioni, 10 suropel In ge-
pere » 3 dl produsiond naszlonale, Le ditte
di nolegglo, chs un tempo ercho 50, ora
sono ridotte a 4,

@ E' 1" "Off ce jamillal de documentation
artlslique * di Licne cho fornisce ai catto-
llel frances la cloasiilcazicae morale di
tu't’l {lm ‘n vislone nelle sale claemaigra-
fiche francesl,

@ Vivlane Romance, rlemtiata a« Parigl,
tornerd a glrare avendo per compagano il
suo ex-marte Geocrges F.amant che co.
nobbe cinque amni fo « Jcaville parteci-
pande con lul al fim “ La Reine des ra-
squilleuses *',
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SiGNOR DIRETTORE — 4 che
@ ...cono queste polemiche? a che
scrvonu le pulemiche sul cinema, le
polemiche sul tearro! Faiti i conli,
i polemiche servono a anot, alla no-
stra voglia di discorrere su guesto
¢ s quello, ai nostri umori, ana no-
sMra unyia, alla nosira morale, aue
neafre candide passioni. Noi tuili
scriviamo, signor Direttore, persuaxi
di aiutare [l cinema e il teatro; di-
fendiamo o stronchiamo, nel nome
di una causa che a noi par buona;
aeromoe !bl"ﬂ. avremo fﬂﬂ‘oﬂ(’. non
s0; in ogni wmodo, preferiamo al co-
wmodo giudizio le wscomode baruffe.
Da wna parte, chi vuol il cinema
cosi; dall’altra, chi vuol wn cinema
dicerso, Da wuna parie, i rilievi sul
costame wmano; dall’alira, gli ap-
prundi  sulla critica pellicolare o
drammatica. Da una parte, gli au-
teri esperti € in fortuna; dall’alira,
pli awlori acerbi, Da una parle, un
repertorio fealrale che non ei garba;
dall’allra, wun repertorio leatrale

che aspelta... dndiamo in cer-
ca — pgiovani € non pia gio.
vani — di [litigi, Capisco: sono

litigi di oarta; ma qualche amicizia
srapura, qualche ira metle juori le
unghie, qualche odio i incupisce,
gwalche torbido equivoco si insinua...
Potremmo badare ai falti nostri e
non digturbare & fafti degli altri.
1catre vecchio! E va bene, feairo
veechio. Tealro nuwove! E va bene,
featro nuovo. Divismo! Non Jialo.
Niente divismo! Non fiato. Film mu-
sicali? .Iscolte. Film con le educan
de? Vedo, Invece, no. Invece dob-
biamo, per forza (¢ la nosira indole
nox quiela ¢ patetical, tulelare il
teatro vecohio o il (eatro nuwovo, la
vecchia critica o la critica nuova,
replicare al regista o al commedio-
grafo, all'unziano o al minorenne...
Per esempio: a che servene le po-
lemiche sul mosiro reperiorio dram-
malico, sugli attori, sulle riprese,
selle wovita? Heo letto, signor Diret-
tore, le risposie dei capocomici alia
inchigsla di « Film>. Un'inchicsta
opporiuna, awmorevole; ¢ risposie —
yuasi tulte — sbrigative, generiche,
con un po' di noia, un po' di ironia,
Dopo lanti articoli sul mestiere e
l'arte, swi copioni scallri ma aridi ¢
i copioni non scaliri ma fervidi, sul-
la retorica € loriginalila, swila cas-
setta picna e la cassetta vuota; do-
po tanti articoli swi problemi teatra-
li pia wrgenti, che hanno dimostra-
toe negli seritfii sw < Filui », i capo-
comici! Questo hanno — guasi twili
-~ dimostrato: una caparbia negli-
genza. Forse leggone i copioni, gli
atteri: forse, wma il resto, di cerio,
non conla. Neoi, le noslre polemicha,
& nostre inguietudini, il nostro de-
siderio di ehiaresza, il novrtro slan-
eio: pente, parole, pensieri molesti.
Leggone i copioni, forse, gli atfori;
leggono, di certo, i benevoli aggel-
tivi e le cifre dell'amminisiratore;
ma per il-resto, per la nosira indo-
cile proseita, sperare ¢ inutile, si-
gnor Direltore, 1l commedianie ila-
liano ¢ bravissimo; wma il teatro, a
guanto sembra, non ha da spartire,
con il commediante italiano, che la
vanitd e il guadagno. Riprese, opere
nuove, Sardou, Pirandello, autori lo-
gori, aulori che si annunciane?! Ro-
be che non importanoe, Importa il
nome sul cartellone, lUapplauso di
sertita, il personaggio a battule lun-
ghe, Virrefrenabile strafare, il gran-
dv albergs, Uinvidia.

Scelgo fra le risposte a « Film s,
« Il teatvo & un'industria, non sol-
tanin wn'arte...s. < Respingo quelle
commedie che giudico brufte... .
¢ Guardare i rendiconti seralil », <Per
questa domeanda preferisco accénde-
re una sigareita e rimaneére assorio,
malinconicamente...». <Proporrei, per
gli aufori non woti, un leairo sov-
venzionale: recife per invito o ma-
gari a porie chiuse...s. <« Quando
un'opera vale, prima o dopo viene
sempre fuori..», < Senza dubbio, il
teatro inedito e degno esiste; ma
non & rappresentabile...» «Le rom-
medie brufte sono gquelle che rac-
contano wuna storiella per i Dbassi
istinti del grosso pubblico.. s, Ora,
io vorrel sapere: perché una comme-
dia <& brutta»! perché le comme-

die brutte, quelle per i bassi istinfi -

del grosso pubblico, appagano gem-
pre + basxi istinti dell'attorel che
significa: teatro « non rappresenta-
bile 1 perché lo serittore « non no-
to» dovrebbe espiare in una recita

frettamente
IFIIDENZIAILE

a porte chiuse? perché U'evempio di
Ermele Locconi — rivelalore, sui no-
stri palcoscenici, di ogni avanguar-
dia dell’thfecento europeo — sugye-
rirce soltantlo un'assorta malinconia,
con sigarelita acceval perché il ca-
pocomico italiano non preferivoe al-
Uoxsorta malinconia una commedia
non placida, sconcertanie, irritantef
perché Ualtore italiano ignora le po-
lemiche sul teatro italianof

Ritrove in wuna «cosa vistas> di
Tanlalo gueste righe sottili: < la ve-
rita é che, come tutli gli alfori nati
per essere atlori, Eleonora Duse pii
d'ugni cosa o persona al mondo a-
mava e temeva il pubblico; e il giu-
dizio che le importava era, si, quel-
lo dei glornali, ma anche pid era il
giudizie degli aliri attori; e dei gior-
rali, il pit importante per lei figlia
G arte era il foglietto dell’Arte dram-
matica con la teslata, se ben ricor-
do, in ecaralteri gotiei, e yuando le
arrivava lasciava ogni alira letfura
¢ si sprofondava in quelle pagine
scritte solo pei .comici e letle solo
dai comieci, a medilare, a confronia-
ré, @ ricordare, a prevedere. Solo i
suoi compagni di lavoro sapevano e
capivano guesta preferenza, ¢ s¢ uno
di esxi riceveva il foglio durante le
prove v la recila correva a picchia-
re al camerino di lei: — Sipnora, ho
I'Arte drammatica. — Hravo, passa-
te, passate s. Eeeo il nostro attore:

¥ .

1
I
§

1?-!

Renate Clalente in " Addic, amorel ™
(Faune-Clneconsorzlo-Lux: fot, Clylrani)

dal pin raffinato al pit umile. Ades-
s, il foglietto dell’Arte drammatica
non esce pi: motive per cui leggere
¢ uno spreco, Vero che Eleonora Du-
se loggeva anche i poeli; ma era, la
Duse, una 2ingara nata nella barac-
ca vagabonda dei guilti; ¢ un’assor-
ta malinconia, adesse, é pia elegan-
te...

Signor Direttore,
queste polemiche!

MALACODA — No, l'idea di fare

il reglsta non mi & mail passata
per la tesim, come pon mi ¢ mai
passato per la testa un wsoggotto.
DI solito, questo ¢ Il sogno di chi si
rivolge, con la fiera penna, al ¢ine-
ma: una bella — e pagata — regla,
» un fantasioso — e pagato — BOE-
getto. « Entrare in produziono : sl
dice: e chi dalla produzione ¢ eselu-
gn brontola, cita il fungzionale, sl ar-
rabbia per la sorte delle inquadra-
ture, esige dalla mite famiglia un
carrello... « Voglio 11 earrello, vo-
glio i1 carrollo!» & l'agitato grido
che sconvolge melti parentadi. « Vo-
glo il earrello, voglio il earrello!»
& l'agitato segreto di molti articoli,
gobill e severi. Per mio conto, e per

a che servono
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per aver successo sullo schermo
¢ indispensabile conoscere la

Oggi Soeern:

ATTORI, ATTRICI, REGISTI, CINEASTI

acquistate :

LA RETTA PRONUNZIA ITALIANA

11 Metedo facile " di Nardo Leonelli che vi insegna a PABLAR BENE

E UN LIBRO SCRITTO PER VOI

Il volume, in elegante formate con sovracoperia a colori
contlene - oltre il “Metodo™ - 12 tavole sinottiche e un
raticissimo prontuario. Invlare vaglia alla Casa Editrice
° .L.S. A. - Sex. F. . Via Arditi 40, Milano. Contro assegno

L. 2 in pit. (E vietato la spedizione in assegno a Posta Militare)

astuccio normatt L. 7

L. 8,50

Salvodeonte

ASTUCCIO LUSEO

AUTOMENTE, crema dentifricia in polvere
« + spumante e concenirata al '®in pulisce i
vostri denli con azione rapida ed energica

RASSODATO - SYILUPPATO -SEDUCENTE

si ottiene con la

NUOVA CREMA ARNA

A BASE D'ORMONI
Meraviglioso prodotoche vi dard'le piu
grandi soddisfazioni rendendovi attraenti

ppure vaglia a SAF -ViaLegnone,57-MILANO |

PRODUZIONE, SYILUPPO, INVERSIONE, STAMPA, TITOLI,
DIDASCALIE IN FORMATO RIDOTTO

ROMA - VIA CICERONE, 44 - TELEF. 375.263

via di quella originalith che scintilla
nella mia eievata prosa, nienlo carraeill.
Il earreiio, i bgiiettl da milie der pro-
dutior:, le interviste, la fama: vane lu-
singhe. lgnoto ma senza carrello: ¢ il
mw motto. « Attentl al earrcilo! » & il
mio consiglio ai giovani. So Lin Coralii
s8i chimmasse Carrelli, un’altra sarebbe
I odIva gel mier Nrael sospiri.

NERIU T, — Mi domandate: che ne
. ¢ del (Hm su NSanta Uaterina, an-
NUNCLAL0 aa rapinid @ veio eha 1 pro-
dutiori ccreano ma non trovano, fra lo
nosire attviel, la protagonista! ¢ la Ceo-
ganl ¢ la Doria ¢ i Zareschl @ la Man-
cini non hanno, lorse, I'arte necessaria!
Non so rispondere; ma ammesso che |
nosiri  proaattori siuno dnecerti  nella
scalta, non dubitnte: al mowmaento buono,
un aliro soggetio sostituira la narrazio-
ne d Papint ¢ Lilla Sivi provvaedera,
sSono jnlormatissimo,

LETTOKE It, P, — Mandatemi la no-
. vella. Le novelle sono Ia mia passio-
ne, Indovinar il finale dalle novelle ¢
la mia briante specialith. Quel Ninali
nel esstino, per esempio.

VO VALENTINLI — Mi avete serit-
. W una evera acuta @ orosa. Vi
nngrazio. Tentero una risposia non in-
degun, Lasewats cha 1 erinel dicano: ©
Kiusid ¢y aucng 1| eriuci aohwanoe ana
opmone, Un lum, al erntico, non gar-
bal Fazienza, Lo Sless0 Tum, INVEey,
gurba a vor! Paziemza. Decidera i tem-
Po. Un gmudizio vale 1'altro,. "arens osi-
kere dui prossimo un gusto oguale al
HLSTTG T L €LItco non @ ehd uno spatia-
tore: umn eritico ha i vostri dovort o |
vostrl daritti. Che cosa 1mee, vel, dope
un liin, nel segrato daila vostra camue-
redla ! Merimntd, necogilaie un MNmagine,
185PINZEI0 VLA S2qUuonza, SOTridaty a4 ua
Reno aibieantd, Cosl, N2l segraid  ualia
redaziond, 1 oeritieg. 1l quawe non pagn:
C10¢ nON NUIre Yancord. Inoitrd, gioars
Leoli )y thiovannaiti sono, per vol, dif-
Lieily, « Manco, foras, di inteudigenza?
N, A parte Gwovannetnn (Velegante lot-
teratura di Giovannatti non e, qui, che
un pretesie) non enpire uno serittora o
un jum o un quaars puo signifieare
G2 BOIAMD ann aSeatE, origisie, pae-
ziosa ‘sénsibilita, ( Sensibilita ¢ paro-
la scadula: auna pmiroia da vecchie da-
me, da signorine ehe studiano il pae-
sagr1o in famuaglia, da intenstiuan al
i), L ArE @ MmN, Wil ATIOrL Gl
reciiano tutto, dalim farsa alia 'ragoedia,
non mi Banpo mal persauso. U A arsa
0 la fragedin. Novae volle sa dieel, e
interpreiazioni shagiinte onorano an st-
tore, percne denumiano, appuanio, il -
mite di ung Iamasia. Loaeel del Gi-
Paatalt DON 1Y QOVIEDDE  1SULLRLS OO
LYY tuvabonde. . . neer & o uan at-
LWl = u Ul POrsOnBKEId —  au
gimoeherta, Umilingd,  S0miu2sso,  ore-
puscoinre. Lo sitie di  micot ha i eca-
pelli grmgi, gl ocenhl arflit, il pastra-
no i mezza stagione. Chedvre a un
poota esciamative una liriea ermetica
sarebbe mulie. Chisders a un comme-
diografo mesto un’operina sorridente
sarebbe inutile. Chieders a un + imtimi-
sta > i modi di Seribe sarebbe inutuo,
Chiedere n Blasetti un rum <di Cameri-
ni sarebbe inutile. Chi sa far tutto —
Il Tromanzo ¢ la commadia, 'articoio &
ia novelin, |'ode fastosa @ il vorso disa-
dorno, la scena concilata 2 la Dausa
nostalgica — & nove volte su dieel, un
simulatore. lo, per esemplo, non so far
nuita: sono, nel mio genelre, un artisia,
eon limiti ehiari, definiti, catogorici. In
plu, eaprseo Moliéra o non capiseco 0°
Neill, capisco d"Annunzio ¢ non capisco
Montale, capisco Do Marchi @ non ea-
pisco VPaola Masino, capisco Ruggeri ¢
non ecapiseo e Siea, Non capire pud si-
gmiicare yuesto: che abbiamo un'uma-
nith o un'educazione: insomma, ¢he sia-
mo nol. ' un torto, non capire! Ma an-
eha i tortd glovano, nalla storia delle ar-
ti: giovano alla chiarazza, alla polemi-
en, ai posteri. Guardate Pirandshio: tut-
ta una eritiea, ventidue anni fa, com-
prase Piramdetio; ma, ventidue anni do-
po, il fnmoeso saggio di Tilgher ¢, por
noi, valido n mezzo, Pirandalio, ventiaus
anni dopo, ¢ por mnoi qualeosa di pin:
un uemo cho si spacea il cuors, « Ho
paura e¢ho o resterd sxempre qua, segul-
tanddo u ragionaro » & 'ultima battuta
di Alwuxeita: una battata che invoea
misericordia. Vol non ecapite Giovannet-
1ti! E io non ho ancora capito la Mae-
strina.

. B. — Vi accingete a svolgere in
. sequenze, seconcdo gli insegmamenti
pubblionti dalla Mondial Film, un sog-
getlo! Deve easore bello svolgere in
sequense un soggeito, con la Mondial
Fiim sul tavolo. A ohi potete inviaro
sopRello o sequonze! A tutti.

INES — Piero Lulli ¢ veneto, Rol
. dano Lupi ¢ milanese. Una storia
d'amore ¢ il secondo film con Lulli, eo-
me Geloxia O il terzo film con Lupi, Ri-
corilale Sissignora? ricordate lo scone
della bimba malatat ricordate quel gen-
tiluomo che, per tema del contaglo,
pianta la bimba e la madre?! Beeo il
primo personaggio raffigurato da Lupi.
E avete visto Giacomo Uidealista: in
una partieina ¢'® Lupi. Lullli ha fatto
lan prima apparizione in Un pilota ri-
toerna. Lupi ha una breve esperienza
teatralo: ¢ stato genorico nolle compa-
gnie di Dina Galli o di Ruggero Rug-

e v nens g M 1

geri. Da genarieo sul teatro a dive sul-
W aCI Y 11 Passe ¢ lutle. MaNno Ja-
cue, per 1 divi deild sensrmmo, ¢ Iar i
Benetien wlin ribatta. irnmeile, per |
uivi della ribalta, ¢ Iar | generniel sullo
schermo. Non @ an glaoco di parole: €
una profenas, tormenlosa varita, Pen-
suteds, nal snenzio der vostri apparta-
menti.

MARCONISTA M. M, . PINEROLO
— Vi aspotto, mi farete piacere. 14l
wio indirizzo non ¢ per voi un wmiste-
Yof Bemissimo, U altra party, 1o non so-
no un ddive, o non mi giovo des como-
do: - serivete prasso « Mmoo, 11 quan-

ul 1N quando, ¢osl, per darmi un -
B1ONG, Ml SCriVo anch 10 Prosso « ridm »:

e mt rspondo. lo non sono Nazzari, o
n rispondoe: rapido, cordiale a lotoge-
nico,

ANTONIO CORSINI - VICENZA —
. Mi emedate ) impossibiie: un  pro.
uultora disSposio a leggers un  vostro
sugrallo. Uara inganuiia. Nessun pro.
duriore si aedica aua wwitara del sog-
Kelll. D¢ leggessery 1 soggettl dei fum
vha producons, I praduttory, al einewmna,
non =i diverurabbaro pid,

ANGELO M. - VENTIMIGLIA — Vi
@ tingrazio. e vi intendo, 1l teatro
un dowee, inguaribile male. lo, alla vo-
Sla ola, 0 quasi, aspsaLavo, naua min
provineia, lé raoite staovdinarie di Al-
nedo e Sancus 2 i Giulio Tompesti,
M nine Zago 2 di Vina Bondi, ui
pianca d'Origgna ¢ di Bruno Emanuel
almi, con una smania avidn, oadlusi-
va, Quanto sognare. Di certo, sarel di-
vientaio un attora illustra ¢ un aatore
tolebre o un eritieds insigne, Lmmag-
nate e prececupazioni der mlo savie,
modesto parentado, O logglone del Tea-
tro Sociale, con Serafino renzi ene tuo-
nava, sSuilo  SQUASAL0  PAleoseLInico,
Vdmieto, U mier dowesticl ritorni, rar-
tivi e sbigotutl, con le scarpe in mano.
U uilo primo sonatto per una giovanis-
BlA generiea (si chinmava, rammuenio,
Eisa sernuni) tutta vispa nalie quatird
battute deila parte... ki un glorno poriai
la mia prima commedia ad aleani at-
teri dialettaii: ¢ una sera, nelin mia
Mecola citta, ja commadia apparve, in
un baccano del diavolo. Omnaggio al
concittadine ehe onorava o aru, Prote-
stava anche il sindaco, fiere o splon.
dido nei guanti municipali. Quanto so-
gnare. Adesso, Taceio Il eritieo. 'I'roppo
giusto. Fallito coma autore, lo stronco,
adesso, le commedie doglh altrl. 'I'rop-
po giusto. Si, o ho stroneato e stronco
per invidia. Ah che rabbin, adosso, Jdi
tronte alle opere del nostri acelmmati
Muestri; che rabbia. E mi vendico. Vor-
rei essere l'autore degli .dddii; quosto
¢ i} mio dramma, Terribile, terribile.

LEGIONARIO C. A. - BRESCIA —
® u. brano musicale di _dbbandono
torna in una sequenza di Stasera niente
di nuovo! Pud darsi. Mattdéll & an ro-
gista esperto, disinvolto. E poi, da Vo-
wlio vivere cosi alla Donna ¢ wmobile,
da Catene invisibili a Labbra serrate,
o sompre la steasa musion, no! Stasera
niente di nuove, not

MARIO FRATI - VIAREGGIO —
@ Quei due libri )i troverete su une
banearclla. Sono informatissimo., Cono-
gco i miei libri.

ESTENSE PER LA VITA — A voi
. non garbamo gli attori: a voi garba
il vostro [idanzato. Brava, siete una
ragnzza di giudizio. Per via del fidan-
zato, nom scrivete presso « Film ».

LETTRICI GENOVESI — Un mari-
. naio vorrebbe un abbonamonto, So-
no gicuro che aleuna risponderd, Grazio.

FILODRAMMATICO - TREVISO --

La cowmiecitd la proferiseo amara: a-
marn, surrealista, pregnante. Sono un
intellottuale da Quirinetta,

ALIDA VALLI — Tre avieri (i no-
@ i o gli indiriszi sono qui, a vostra
disposizione) echiedono la vostra foto-
gralin. Alida, lo vi prometto quosto, in
cambio: la vostra fotografia non la
domanderds mai. Alida, non fatevi pre-
gare. Alida Valll, o mandate la fots-
grafin o io dico il parer mio su Noi
v,

DGNATELLO M. — Mi serivete:
. non sono vecchio @ mi considoero
Kiovane...>. Non avete torto, Mi sorive-
te: . vorrei fare 'attore...». Non avete
torto. Mi serivete: - forse, sono fotoge-
nieco... -. Tutti siamo fotogeniei, ¢ anche
Jols Voleri. Mi serivete: POSKO RpPeTra-

Y T

ro! ». Tutti speriamo, anche Gaetano
Donizetti, Domizetti spera che Brignone
o UGallone v Bonnard... Insomma, mi a-
vate capito.

MADRILENA — Lo so, scrivere per
. il enssotto fa tristezza. I romanzi ¢
le novelle restituite (gli editori ¢ i gior-
nali sono earichi di Impegaol..) fanno
tristezza. Dover aspettars la [ortuuae (@
arriverd, pof, la fortunal snid possihi-
le uscire dail’ombra?l) fa tristezza... Lo
80. Anch’io sono stato un giovane igno-
to, un autore ignoto. Intendiamoei: non
che io, ora, sia e¢elebre, jo non sono
che un povero diavolo (ripeto: un po-
varo diavolo); ma, insomma, per il cas-
setto non serivo pia, Lo so, non ¢ lieto
javorare eosi. Anch’io ho lavorato cosi,
anch'io sono stato 'unieco lettors di me
stesso. Ma la vita & strana, la vita soc-
corre anche i novellieri inediti. La vila
legge nel nostri cassetti e el ajuta. Los-
se anche le mie novelle, la vita, le mie
novelle timide, esili, ed ebbe picti delle
mie veglie ¢ dellse mie speranze. Ma lu
terza pagina non wvale, credetomi, 1l
cassello. Le recensioni, i prami, gli am-
miratori e le ammiratriei non valgono,
credeteami, I'mmilta di un’attesa, in un
grigio eerchio... E si vorrebbe — capi-
tera anche a vol — tornare nl magro
pubblico deg!li amiei di easa, al rifiuto
dell’editore affaccendato & del giornale
che, per | wolti impegni... Il ecassetto
¢ puro, il cassetio & generoso, il casset-
to ignora le ciarle dei lettarati profes-
slonall, le insidie e le collere dei lette-
rati professionall, Il cassetto ignora il
denaro. 1 letterati, si sa, vogliono vive-
re bone, tra la cuoea ¢ il domestico...
Ln terza pagina, eredetemi, non vale la
pagina senza tipografo: la pagina serit-
ta, a vent'anni, per il rifinute di un
giornale. Signor Direttore, permettete?
Mi sento patetico,

E. AZARA — Ceoreatd in Film »:
. numero ventisei dol "40 & numaro sei
el *41. Quasl quasi, gioco la qunaderna.
lo sono un poeta trasognato, & gioeo
la quaderns. Una volta gioeal l'eta -—
ventiquatiro anni — della donna ama-
ia. La crudele aveva mentito, o usel il
venlinove.

D. B. - ROMA — Ah no, non dird
. mai male di un eritico cinematogra-
fiso. Tentarmi & inutile. lo, i miei col-
leghi, 1i lodo: li rispetto e 1li lodo. Ma
vol serivelani aneora, mandatemi anco-
ra i vostri roventi biasimi per la pro-
sn del nostri vecensori: vi ascolterd eon
Kioia segreta.

RENATO SAITA, COMPAGNIA
® GALLI — Un’ammiratrice ha &co-
perto nel vostro voito 'ombra della ma-
linconia. lo la desidero da quarant’anni,
per il mio wvolto, I'ombra della malin-
conia. Come avete fatto, Saita?

M. MADONIA E MARIO L. — Lo
. lettere a Streftamente confidenziale
non sono per il pubblico. Giustifico, a
proposito della lottera dell’Ex matto, la
vostra curiositd; e vol giustificate, vi
prego, la mia diserezione. (Parlo come
un personagxio delle Due orfanelle).

E. M. - UDINE — Che penso dolla
. canzone sincopata?! Guardatemi in
faceia, porea miseria, guardatemi in
faccia. E, adesso, guardate gli ammira-
tori della eanzone sinecopata... Eh, che
faceinl Porea miseria.

NINNA —- Avaete ragiome, io ho lo
. » siile classico ottoeentesco -, Una
sorpresa, per me. Mi avate rivelato a
ma stesso. Signor Direttore, pormettete?
Gyadirel sul mio stile elassico ottocen-
teseo una vostra N. . D. Chi & I'suto-
re del mio stile elassico ottocentescot [)
soggettisia o il registat

MALANTONIO — I risultati di guel

concorso i leggerete presto, Intanto
pensate a ma: ehe aspetto dal novembro
del! 1924 una lettera di Lorenzo Ruggl
su una mia commedia. Nel novembre del
1924, Ruggi dirigeva il Tealro Spori-
mentale di Bologna; ¢ Jjo eoncorrovo,
Coneorrevo.

C. U. — Ragazza mia, voli amate un
. giovane fiorentino, ma vosiro fra-
tello si oppone. Vostro fratello, a quanto
sembra, va al clnema. In tutti i film,
difatti, o’® un amore contrastate. De
Stefani, Gherardi, Cantini, Viola, Man-
zari, Duo Foseari @ Brave di Venezia:
Poriginalitd dei vostri soggetti & en.
giene i guai, nelle famiglie.

Tabarrine
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SANTE SAWVAMRNING:

Musica a Roy e

?-“'muano e JsoHa™
. Gazzarra all’'Adrianc -~

Posslamo far coineidere la Jdata di nn.
soita ddlla vVeéra viillca musicale von
VYavvenio dell opera wagneriang, rua Ji-
Iathl quande sppaive necadsario diseu-
tere seriimente ¢ dognamente L'opera di
Wagner cne la critica comincio a pren-
der guota. Wagner, critico egli stesso.
mise esca al fuoco: ¢'era evidentemen-
16 quelehe cosa da capire nel swo in-
tonaare @ procaders, @ 1l genio non i
sdegnd di scendere uomo Ira uocwninl o
ingaggar battagiia. La quale, dappri-
ma 1 risolse tutta in suo favore, e pa-
rova ehe non ¢t fosse possibilita ailcana
di sfuggire al dominio del grande te-
dosco; pol, a poco a poeco, ¢ sul suo e-
sompro, counuciéd a disvernore ¢ avven-
ne quel wmiracolo di cul forse non ¢i sia-
mo resl conto sulficientewmente: il risve-
glio e la fine dol wagnoerismo. Perche
s Waguer ¢ oterno, bioeco monolitico
plantaio nel cuore della wusica, Il wag-
perismo ¢ wmorto. Pareva che nessano
potesse sottrarsi all'infiuenza di questo
subliipe tiranno, ¢ tutli vi si somo sot-
tratti; pareva che fosse stata raggiuu-
ta la cimae i alta del mondo, e alie-
gramente da altre cime altra gente sa-
futa Il Titano scavato nalle 1occia; pa-
reva che non sl potesse rospirare altra
avie che quelia prodotta dalle possenti
fucine di Wolan, e ognuno s'¢ messo a
respirare la proprio aria persinae con
ostentazione. Git ¢ che Wagner ¢ un
mondo chiuso, un meraviglioso mondo,
ma senza finestre sull'univesso, laddove
Bach e Beothoven sono mondi aperti,
glardinl fragranti dove sard sempre age-
vole recarsi per sattingervi forze salu-
tari. Wagner non si pud non ammirar-
lo ¢ amario, Bach e Beethoven si ado-
rano., Quando apparve Iindispensabile
alla critieca la discriminazione tra il
simbolismo metafisico wagneriano e la
sua innovazione sinfonica, il colosso che
¢l aveva fatto paurs, il bolide caduto
fragorosamente nell'orchestra, il rivo-
lusionario ehe ¢i aveva affascinato con
Ja sur nuova dotirina, ¢i apparve nolla
. sun giusta Juce, neli'essenza cioé stret-
" tamente musicale. che ¢ quella che con-
ta mnel divenire dells musica. E
pllora capimmo c¢he egli non era
un fenomeno, sbalorditive quanto inat-
leso, ma un aopello della grande catena
degli iniziati; e allora capimmo quanto
egll deve & Bach., & Beethoven, a Liszt
(rileggete | Poemi o Preludi di Liszt e
ditemi quante c¢'¢ di Wagner) e ne
traemmo le giuste conseguenze: essere
oloé possibile disincantarsi ¢ procedere
per altre vie e con allri mezzi, senza
bisogno di ricalcare le orme del passi
splegati del genio di Lipsia, senza ser-
villsinl e yenza abiure. S¢ 'ammirazione
& rimasta intatta per il gemio sinfoni-
80 wagneriamo, per la sua magia sono-
ra, per il suo senso della natura e del
divino, per la sua trascondente passio-
ne, il suo sistema filosofico musicale non
d'interessa pin, la sua costruzione siw-
boliea mon ci riguards, le ragioni della
sua opera ¢! lasciano indiffercnti. Eeco
perché dicevo che il wagnerismo ¢ mor-
to. E nol italiant non abbiamo ancora
forse sapito abbastanzga quello che dab-
bismo al Gran Vecchio che dopo dodi-
ai annt Jdi silenzio — dodicl anni du-
rante i quall, sotto I'influenza ¢ la pre-
potenza wagneriuua, egli visse per tut-
tl Il dramma dell’opera italiana, e capl
per tutti ii wagnerismo — c¢i diede
I'Oteilo e \l FPalstagf, farl luminosi d'o-
rientamento doll’arte nostra. Ugual de-
bito hanno i1 francesi con Franck. Tuttl
poterono constatare sllora che l'estoti-
ca wagueriana non era un'estetica tra-
smissibile di valore universale, tutti =i
buttarono xlla ricerca delle fonti del
proprio genio. E ognuno le ritrovo nella
proprix natura — italinni, francesi, rus
sl & persino gl'inglesi — mnei caratteri
Insostituiblli ¢ prepotenti delin propria
oazionalitia. Percid oggi nol possiamo
guardare all’opera wagneriana c¢on se-
Tenita e obbiettivita, e considerarla, ora
che siamo sfuggitli al suo dominio, per
quella che roulmente ¢ — una grandis-
sima eosa, senza dubbio —, e goderne
le Infinite bLellezze senza subire vialenze
e prepotenze.

E niente ei pone in condizioni di mag-
glor favore che ascoltare un'opera wag-
neriana senza capirne le parcle: 'essen-
2a musicale si manifesta nella sua pu-
rozza o nella sua potenza, senza Il sus-
sldlo dli spiegazione alcuna, senza mnes-
suna di quelle ehiarificazioni verbali choe
forzano e plegano Uintelligenza verso
una sensazions o un sentimento talvolta
pli & meglio della musica stessa.

Che delizia il Tristano e Isolla che
abbismo ascoltato al Teatro Reale! Co-
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e la fine del Wagnerismo
Allenzione ai programmi

me aveva ben ragione Wagner a seri-
vere al Viliot: credeteml, uon o'e 1¢-
h.mm superiore alla peirfetia spontanel-
ta dell’arusta nella creazione, ed o |'ho
tonosciala guesta spontancitd, compo
nendo Yristano :. Ma la sua ¢ una spon-
laneita gevmanica che worge da un 1-
stinto elementare sorveghato da unn co-
sclenza protonda ¢ si manifesta con in-
tensita vigorosa @ torbida che si chiari-
KCe In sornisoe ln desiderio in strazio,
per via di upa slchimia lirica di cul non
¢ mal visto 'uguule, Quale musicista
come Waguer ha saputo darei il senti-
wento precise dell'amore ¢ della morte,
inteszute dall'ineluttabile per cui, per
divia ¢ol Leopardi, 'indotta wmente «in
gentilezea del morir comprende 1 Nas-
sung, Cbi ha saputo dar voee pootica
alla pena amorosa degii womini megno
di Wagner! Nessuno., Chi meglio di iual
ha saputo, direi, dipingere quel erepu-
tragiel che accompagnano il tra-
passo delle wmans creature! Nessuno.
Wotan, Sigfride, Brunilde, non prende-
ranno probabilivente mai posto accanto
a Edipo, a Antigone a Fedra: Tristano
¢ lsottw, si. Questo @ indubbiamente il
vero capelavoro di Wagner,

Non ¢ il caso di scoprire quosta lumi-
nosissima partitura, ormal famiglinre a
tutti; dicigmo soltanto che 'stfimone of-
fertael dagii artisti tedeschi ¢ stata am-
mirevole e per certl aspetti sbaiordin-
Vi. Non vogiiamo far paragoni. Nol ab-
biamo un nostro Tristane & a ricono-
sCerio poer nosiro ¢f autorizza lo stessa
Wagnetr: non aveva ogli pensato di seri-
verio per cantauti italianl ¢ fario rap-
presentare colwe opera italiana? — pin
vibrante, piu sottile, pia tenere — 1n-
dienticabile interpretazions di De Sa-
bata! —; il Tristano tedesco, ¢ meno u-
mauo ¢ pid spivituale. Ma in questo eli-
wa Robert Meger ha fatto miracoli. E
i suol eantanti, disciplinatissimi, lo han-
no assecondato con fedeltd @ tutls pro-
va. Ne ¢ uscito cosi un Tristane rifini
to a regola d'arte in tutti | particolari,
limpido, corretto come mai, Grandi fe-
ste al direttore ¢ agli artisti tutti che
erano, uelle parti principall, il famoso
Max Lorenz, la non meno famosa Pau-
la Buchner, Margaret Klose, Jaro Pro-
haska, Ludwig Hofmann, Karl Nou-
mann. Il coro ai Conea che cantava in
tedesco, s'¢ disimpeguato molto bene.

LI

Tempesta, domenica all’Adriano. Di
chi la colpa! indubbiamente di chi eom-
pila i programmi. Diciawo la verita:
@ qualence tempo si avvertono nelia no-
sira massima istituzione musicale una
un disagio ohe non sap-
ptamo # che cosa attribuire. Qualeuno
s evidentemente abdicato alle suo fun-
zioni, altrimoenti 'interesse del buon an-
damento dell’istituzione dovrebbe pre-
valere o lmporsi a grossi e a picecoli,
sonza esitazioni e senza riguardi. Ll gio-
vane maesiro Ziino non ¢’entra: egli non
¢ stato la causa del mezzo disastro di
domenica; ne ¢ stata la vittima. Ed &
stato un vero peccato, perché¢ Ziino non
e pti quella speranza dell’arte che ap-
parve gualche anno fa, ¢ oggi non solo
uns oortezza mma una personalita,
esporla u rischi del genere significa
pregiudicaria e nuocere a un artista che
merita rispotto e considerazione. Affian-
gare a Chopin, ehe & quel limpido ¢ se-
reno genio che conosciamo, HRavel e
Tommasini, un Ravel minore che con
questi Valses non aggiunge nulla alla
sua fama, ¢ un Tommasini tulto virtd
tecnica che si sbizzarrisce in uno di
quei pasticei che i francesi direbbero
galimatias, cosl, per il gusto di diver-
tirsi e nella speranza di divertire, @
stato un errore ¢ una catltiva azione.
%iino, che nel Manfredi di Schumann
¢i aveva fatto ammirare certo fraseg-
gio limpido e preciso e aleunl effettl di
«pp+ di alta classe, nei Valsex ¢ nello
variazioni sul Carnevale non ha potuto
mettere in luce le sue doti di sensibili-
tia e di intuito com'era desiderabile. Que-
ste partiture in cui tutte & detto sono
insidiosissime: stringi stringi, non eoi
cari nulla. Aggiungl il pubblico che se
la prese in mala parte e comincid a di-
sturbare ¢ a fischiare, ¢ avremo la pro-
va decisiva della impossibilith di giu-
dicare un artista o un direttore che fra
i glovani ¢ nelle primissime fila. E me-
ritatamente. Avevamo ascoltato giorni
fa. via radio, un Oberon, diretto da Zii-
no, intelligentissimo e ineccepibile, tutto
freschezza o brillio, interpretazione da
vero grande direttore, e ¢l ripromette-
vamo domeniea ritri godimenti del gene-
re. Pecoato! Sara per un'altra volta.

11 pianista Magalof ci ha dato uno
Chopin eorretto ma incolore. Una mezzu
delusione anche questa,..

Sanii Savarine
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Massimo Girotll ¢ Vivl Glol nel flm Cnes " Harlem ' (Escl, En'c . Fot, Pesce), —
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Clara Calamal ¢ Roldano Lupi Im “ Addio, amorel ** (Faune-C neconsorsio-Lux; foto-
grafa Clviraal),

PARILA CESCO BASEGGIO:

Forse faro

1L PROD

Pubblicando questo scritto di Cesco
. Baseggio, é infuitive che lasciamo a
{ui {a respoensabilita delle affermazioni
in ess0 conlenule.

Credo ehe il miraggio di diventare un
giorno prodottore cinematografico sia
nel pensiero di tutti. Produttore! Ogni

i

Cusco Basegglo. che lnterprela altualmente
il film Sabaudia “Felicitd sotto la ploggla”
(Fot, Glacomelli),

UTTORE

aspirante sogua gla bionde e procaci se-
gretarie, lussuose anticamere, uno
straordinario numero di telefoni, natu.
ralmente bianchi, e si caplsce, una com-
menda.

Forse sari bene mettere un punto fer-
mo a queste illusioni, nate ¢ cresciuie
con l'andar degli anni e con l'abitudine
di visionare film americani. Per conto
mio, pur avendo visti meolti Nlm., bo
conservato intatti aleuni punti di vista
tuttl miei, in fatto di produzione cine-
matografica: puntl acquisiti durunlg‘a
lunghi anni di esperienza teatrale, @ poi
di ecinema: anche io, come forse molti
di wveol, mi son chieste come ¢ perché
codesia produzione & disorganizzata. Ve-
diamo un po'.

Come nasce un film? Presso a poco
nascé codi: sl trova un buon soggelio,
lo si disoute, poi lo si fa ewenen:ziqro.
poi 8i passa alla scelta degli attori. Tut-
to questo, lo sapete anche voi, si chia-
wa piano di lavorazione, E' frutto di
collaborazicne Ira soggettisti, sceneg-
giatori ¢ regista. Ma succede questo:

1) Che questa collaborazione dovreb-
be condurre ad una intesa (como ¢ di
ogni collabovazione) ed invece sfocia in
un contrasto, che ha per prima conse-
guenza lo svisamento del soggetto:

2) Che clasecuno dei collaboratori ti-
ra l'acqua al proprio mulino, allo sco
po di trarre il maggior profitto (arti-
stico o economico) per conto suoO;

3) Che la collaborazione. mancando
allo scopo, conduce, invece cho al ri-
sultalo positivo, perfettamente al con-
trario.

E il produttore? Il produttore & 'anta.

onista naturale di tutti § vari colla-

ratori, per la semplice ragione che,
nel movanta per cento dei easi, fulti 1

S

Tl o A, Wil Taele e AWM AR NS e

collaboratori sono in contrastogcon lui,
dato che lui ¢ mosso da un solo intento;
fare dell’industria.

Siamo dunque, nel piano di lavora.
zione: il nemico numero uno di ogni
film. Il regista, 11 quale desidera che
il film risulti perfotto richieda (faccia-
mo il caso) otto glorni di laverazione
per un certo numeroe di scene: il diret-
tore di produzione, rigido alla consegna,
gliene concede qualtro. Succede anche il
caso che il direttore di produzione de-
fletta dalla sun rigidita, e si faccia
malleabile fino alla econcessiono degli
otto glorni richiesti: state corti che ogli
lo fa mon per venire incontro alle csi-
genze artistiche prospettate dal regista,
wa perche in quella elargizione di quat-
tro giorni suppletivi, trova un suo tor-
naconto personule. Pud anche darsi, in-
fine, che direttore di produzione ¢ re-
gista, dopo Il'attuale film, abbiano un
unpegue immediatamente seguente, od
allora ¢ certo c¢he tanto le esigenze ar-
tistiche di cul sopra, quanto gli interessi
particolari di cai sotto, tacciano di
fronte ad interessi superiori, ¢ioé¢ ad in-
teressi maggiori.

Questo non ¢ che un esemplo: ma ba-
sta generalizzare-per dedurne che i re-
sponsabili di un f1lm quasi mai si ren-
dono conto che il cinewatografo, ecspo-
nente di un'arte, di una sensibilita, di
un pensiero, non potrebbe essere mano-
messo o deformato,

Vogliamo fare quattro passi fra le nu.
vole del cinematografo?

Eeco pletere di ispettorl, segretari, vi-
ce-ispottort, sotto-segretart, aadetti, fun-
zionsntl agdetti @ via discorrendo. Mun-
sionl?! La ricerca di un calamajo, la
caceia nl generico aitante, il prolievo di
una c¢arrozza ottocento, (i1 regista av
impuntato su quel calamajo, su
« quel + generico, su « quella » carrozza,
¢ non ¢'¢ nualla da fare) od ceco un
gioruno, due giorni, tre glorni, alla ricer-
o4, ally cacceia, al prelievo, con uno, due
tre giorui di ritardo sulla lavorazione.
E cunseguenti giornate lavorative in
piu: la « pro-rata : ingrossa. Guai perd
¢ un attore richiede di rifare um « pri-
mo piano - o unag scena di - ritwo 1en-
to 5, @ questo per suo serupolo artistico:
il meno di cui possa essere tacciato ¢ di
cospirazione contro il plano di lavora-
zione. Nulla da obbiettare invece, quan-
do intere glornate vengono buttate al
vento a causa della disorganizzazione
iniziale, aggravata dalla inutile schiera
dei « nullatacentiprendistipendio » che si
affaununo a gridare « Silenzio! Motore!
Luce! » su ¢ gia pei teatri di posa, ma
che, al momento in cui la loro presenza
sarcbbe non dico necessaria, ma oppor-
tuna, brillano per la loro assenza, o, pro-
senti, dichiarano la propria neutralita.

Io, intendiamoci, non pretendo affat-
to che un industiriale deponga’ ai piedi
della Decima Musa i propri milionl e
dichiarl al suoi gregari: < Ececo: ades-
%0, fatemi un bel filw .. Sarebbe come
metlere tutta quella brava geute nella
eceellente possibilitda  di  provvedere
esclusivawente ai propri interessi. Sie-
ché, dico che quell'industriale deve cer-
care di mettere a buon frutto il suo ca-
pitale, o, in seconda ipotesi, di rifarsi
della sua spesa, o, in ipotesi ultima, di
rimettere il meno possibile. Comet

Semplice, secondo me: con la costan-
te presenva od assistenza del produttore,
cou la sua attenta sovraintendenza @ su-
pervisione del [ilm, dal giorno in cul
si sceglie 1l soggetto, fino al momento
i eui il film va Iy visione. Benecinteso:
tutto ¢io deve presupporre nel produtto-

e preparazione artistiea, coltura e
tecnica,
Quanto al direttore di produzione.

moite case hanne cominciato ad assume-
re tali direttori con impegni annui:
questo a wio parere ¢ gia un vantag-
gio, Cotesti direttori, senza la preoccu-
pazione di poter rimanere senza lavoro
nelle settimane sucecessive, cureranno
con muggiore coscienza la lavorazione di
ciascun tilm, ¢ concederanno con since-
ra convinzione quel tali giorni in pin,
richiesti dal regista. Perché allora non
assulnere anehe tutte il rosto del por-
sonuale, con impegno fisso! Questo non
avvantaggcrebbo la stessa economia ge-
noerale, oltre a dare una pin sioura ga-
ranzia dal punto di vista artistico?

lo credo di poter riassumere i ocon-
celti suesposti in pochi caposaldi:

1) Per produrre un buon film ¢ ne-
ecessario uu buon soggetto, beno sconcg-
giato con la collaborazione del regisia,
il quale dovendo poi raccontare la vi-
cenda, mettera, cosi nella seencggiatura
come nella regia, ogni sua personalita,
conoscenza del fatti, eccetera. Il film
verra vosi affidato al regista, che si
varra della collaborazions di persone
competenti durante le fasi successive;

2) il film deve essere preparato, stu-
diato analizzato con la massima larghoz.
za di tempo possibile, o 8l vuole che
esso sla roalizzato mel tempo minore.
Conseguenza logica della perfetta pre-
parazione al tavolino;

3) la scelta degli attori dova es.ore
tale che ogni attore .risponda al requai.
siti del ruole. (Permettatemi una paron-
tesi: io, venelo, attore por tanti anni
del teatro veneto, ful sceito talvolta per
sostonere ruoli di... sergenti napoletani,
meutre quello di un personaggio vorne-
ziano, da me gid sostenuto sulla sconu,
fu affidato a... Giulio Donadiol);

4) ¢ necessaria la massima oconomia
in fatto di incarichi ¢ mansioni assoiu-
tamente inutili, e di cariochoe superflue,
e di funzioni illusorie: non bhasta esse-
re amici o conoseenti di un dirottore di
produzione por essore qualificati vice,
s0tlo, O quasi, segretario, con funzioni
annesso.

Suppongo che, dati questi punti fermi,
anche in Italia si possano ¢ si debbano
fare film spettacolari, da non invidiare
guelll d'oltrevceanc. Ricordiamoei che
I'Italia, paese d'ogni bellezza ¢ i ogul
sensibilita, ¢ il elima pit adatio ad unn
espressione di arte cinematogralicr

Cesco Baseggie
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Marle Ferrari ¢ Andrea Checchl in un quadro del Hlm ~ Tempesta sul golis ™ diretic da Gennare Righelll (Produsliome Lux . Folografia Vaselli),

S

Adrianoe Rimoldl interprete del film Scalera “1 bambinl ¢l guardanc ™ (Fotografla Pesce). Erzsl Slmor nel lilm " La vita tema ™ (Prod. Capltanl, re
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